MENISTERSTVO m EUROPSHA Gnta OPERACNY PROGRAM

SRR ITRA, Euripsky sociilny fond 2o .
SLOVENSKE] REPUBLIKY furiptly ntrepmisch . B © @ PUDSKE ZDROJE

cislo zmluvy ZM_SEP-IMRK2-2017/001031

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANENEHO PRISPEVKU

= IMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU (dalej 3j ,NFP*) je uzavrets
= £ 269 ods. 2 zdkona € 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorZich predpisov, podia § 25
= £ 292/2014 2. 2. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov
wmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a podfa § 20 ods. 2 zakona &,
% 2. z. o rozpottowych pravidldch verejnej spravy a o zmene a dopinent niektorych zakonov
% meskorsich predpisov (dalej len ,zakon o rozpodtovych pravidiach”) medzi:

tefom
nazov: Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitlska 4,6,8, 816 43 Bratislava

XD0: 00621156

Dic: 2020796338

Eonajic: JUDr. Jan Richter, minister prace, socidlnych veci a rodiny 5R

mErov; Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky

sadlo; Pribinova 2, 812 72 Bratislava

K0: 00151866

Dic: 2020571520

Eonajlci: JUDr. Adela Danitkovd, generdlna riaditelka sekcie eurépskych

programov Ministerstva vnotra SR
=2 zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmiuve o vykonadvani éasti dloh riadiaceho orgdnu
sorostredkovatelskym orgdnom zo diia 08. jala 2015 a plnomocenstva & KM-OPS4-
2017/0008289-100 zo dAa 29. jana 2017
poitovd adresal: Panensks 21, 812 82 Bratislava
‘Zzlg] len ,Poskytovatel™)

=IOV Mesto Sobrance

Sicilo: Stefanikova 23, 073 01 Sobrance
X0 00325791

o 2020752404

Eonzjic Ing. Pavol Diurina, primator mesta
Pestovs adresa’:

‘=25 len ,Prijimatel”)

==l 2 Prijimatel sa pre Gcely tejto Zmluvy oznatuju dalej spoloéne aj ako ,Zmiuvné strany”
smativo , Zmiuvna strana®)

= mripade, ak je poltovd adresa (korcipondentnd adresa) Zmluvnej strany odlifng od adresy joj sidla
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A Dna 18. jala 2016 bola vyhldsend wava kéd OPLZ-PO6-SC613-2016-2 na predkladanie Ziadosti

© NFP v rdmc prioritne] osi 6 Technickd vybavenost v obciach s pritomnostou
marginalizovanych rémskych komunit, investiénej priority 6.1 Poskytovanie podpory fyzickej,
ekonomicke] a sodilne] regenericie zanedbanych komunit v mestskych 2 vidieckych
oblastiach, $pecifického ciela 6.1.3 Zlep3it pristup ludi z MRK k socidlnej infradtruktire
operatného programu Ludské zdroje (dalej ako ,Vyzva®), ktorej obsah vratane iei priloh je
podstatny pre vypracovanie a predkladanie Siadosti o MNFP;

‘2] Dnia 24. februdra 2017 bola dorufend Fiadost o NEP Poskytovatelovi, v désledku &oho zadalo

konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola 2aregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP312060F307 dia 27. februgra 2017;

0} Zmluva o poskytnuti NFP s3 uzatvara na zaklade vydanéheo rozhodnutia o schvileni Ziadosti

podla § 19 ods. 8 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturainych
a investitnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich pred pisov,

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvyienie pravnej istoty Zmluvnych strdn definicie, ktoré
st uvedené v Ednku 1 Prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,VZP"). Definicie uvedené v &, 1 VIZP sa rovnako vztahujd na celd Zmiuvu
@ poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmiuvy ako aj VZP.

Imluvou o poskytnuti NFP sa oznatuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskoriich zmisn
2 doplneni, ktord bola uzatvorena podla pravnych predpisov uvedenych v zihlavi oznadenia
zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP podla § 19 zikona
o prispevku z ESIF zo dfia 19. maja 2017 medzi Prijimatefom a Poskytovatefom. Pre Gplnost sa
uvadza, Fe ak sa v texte uvadza ,zmluva® s malym zaciatocnym pismenom ,z*, mysli sa tym této
zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zivere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnd siéast Zmluvy o poskytnuti NFP.

Swynimkou ods.1.1 tohto Eldnku, &lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

{a) pojmy uvedené s velkym zaiatofnym pismenom 2 pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivim ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty wyznam, ked s0 pouFité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti MFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zatiato€nym pismenom a pojmy definované v Preambule majd
ten isty wznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, prigom ich vyznam 33 zachoviva
aj v pripade, ak sa pouZijd v inom gramatickom alebo slovesnom tva re, alebo ak sa pouZiju
s malym zaliatofnym pismenom, ak je z kontextu nepochybnég, Ze ide o definovany pojem;

{c) slovd uvedeng:
(i} ibavjednotnom disle zahffiajd aj mnoiné &islo a naopak;
(i) vjednom rode zahffiaji aj iny rod:
(i) iba ako osoby zahffia firmy a spoloénosti a naopak:
{d) akykolvek odkaz na Prvne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo

Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akdkolvek ich zmenu,
tj. pouZije sa vidy v platnom zneni:

ol
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(e} nadpisy sldfia len pre viESiu prehfadnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji wznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

L2V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zikonnika stastou zmluvy st Vieobecné zmluvné

podmienky, v ktorych sa blif3ie upravuji prava, povinnosti a postavenie strin, rézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj daldie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami méZu vznikndt pri poskytovani NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP. Akikolvek
povinnost vyplyvajica pre ktordkelvek Zmluvni stranu zo Vieobecnych zmluvnych podmienok
Jerovnako zévazna, ako keby bola obsiahnuts priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy

v tejto zmluve a vo Vieobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost Gprava obsiahnuts
vtejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatefa Prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej fiadosti o NFP:

Nazov projektu . Komunitné centrum Sobrance

Kod projektu v ITMS2014+ : 312061F532

Miesto realizécie projektu : Vychodné Slovensko, Kogicky kraj, okres Sobrance,
obec Sobrance

[ & - a_

Vzva - kéd Wzvy : OPLZ-P0O6-SC613-2016-2
Poufity systém financovania : predfinancovanie a refundacia
[dalej ako ,Projekt”).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela,

2 o poskytnutim NFP za predpokladu dodriania dohodnutyjch podmienck realizicie Projektu
¥ rAmci:

Cperafny program: Ludské zdroje

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Brioritnd os: 6 Technickd wybavenost v obciach s pritomnostou
marginalizovanych rémskych komunit

Irwestifng priorita: 6.1 Poskytovanie podpory fyzickej, ekonomickej a socidlnej
regenericie zanedbanych komunit v mestskych a vidieckych
oblastiach

Specificky ciel: 6.1.3 Zlep3it pristup fudi z MRK k socislnej infrastruktdre

= Srmuliru Hadasti o NFF; 2k sa nehodi, prefiarknite

== = pism d) z8kona o prispevku z ESIF a v silade 5 podmicnkami vovy; ak sa nehodl, pretiarkmite



na dosiahnutie ciela Projektu:  naplnenie Meratelnych ukazovatefov Projektu definovanych
v Prilohe & 2 Predmet podpory, a to podla casu plnenia
Meratelného ukazovatela bud k détumu Ukonéenia realizacie
hlavrych aktivit Projektu alebe po Ukonéeni realizacie
hlavniych aktivit Projektu a ich nasledné udrZanie podas doby
Udrfatelfnosti projektu v silade s podmienkami uvedenymi
v tldnku 71 vieabecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti

MNEP

Poskytovatel sa zaviizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za
Gielom uvedenym v ods. 2.2 tohto Elénku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spdsobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finanéného riadenia, v stlade so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NEP odkazuje, ak boli Zverejneng, vratane Pravnych dokumentov a v sulade s platnymi
a Gfinnymi vieobecne zavaznymi pravrymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijaf poskytnuty NFP, pouiif ho v sdlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP 2 jej dfelom a realizovat wvietky Aktivity Projektu
tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli vietky Aktivity Projektu zrealizované Riadne
a VEas, a to najneskér do uplynutia doby realizacie vietkych Aktivit Projektu tak, ako to vyplyva
z definicii pojmov Realizacia hlavnych aktivit Projektu 2 Ukongenie realizicie vietkych aktivit
Projektu (t.j. najneskdr do 3 mesiacov od Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu), ktore
st definované v Eldnku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2
tohto Eldnku zmluvy je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpetit udelenie vietkych potrebnych
suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov sa preukazuje
spésobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podfa tohto odseku sa rozumie napriklad
sihlas s poskytovanim Gdajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskythutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
splnené aj polas platnosti a déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy, ztejto Zmluvy
o poskythuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevypliva vo vztahu
k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Porusenie podmienok poskytnutia
prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho €ast v silade s Eankom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo z Pravnych dokumentov wydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztzhu k jednotlivim
podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NEP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho
rozpoitu SR, v dosledku Soho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZene:
a) v silade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle €. 30 Nariadenia
966/2012;
b) hospodarne, efektivne, Gdinne a déelne;
¢} v sulade s ostatnymi pravidlami rozpottového hospodérenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlcimi z § 19 zakona o rozpoétowvych pravidlach,
Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie spinenia
podmienok podla pism. a) ai ¢) tohto odseku vo vzfahu k wydavkom v rémci Projektu a vilenit
ich do jednotlivjch (konov, ktoré Poskytovatel wvykondva v suvislosti s Projektom
od nadobudnutia Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sOvislosti s kontrolou
Verejného obstardvania, s kontrolou Ziadosti ¢ platbu vykondvanou formou administrativne]
finanéne] kontroly), ako aj v rémci vikonu inej kontroly, aZ do skonfenia Udriatelnosti Projektu.
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Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidla podla pism. a) aZ <) tohto edseku, je povinny vratit
NFP alebo jeho £ast v sulade s & 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdriat sa wykanania akéhakolvek dkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s trefou esobou, ktorym by doflo k porueniu &dnku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sGvislosti s Projektom s ohladom na skutoénosf, e poskytnuté NFP je prispevkom
zverejnych zdrojov.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvajl zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit vodi Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat
voli 50, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s wnimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho orgdnu Prijimatelovi bude wyplyvat ind indtrukcia.

Poskytovatel sa zavdiuje wyuiZivat dokumenty sdvisiace s predlofenym Projektom wyluéne
oprdvnenymi oscbami zapojenymi najmi do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujlicimi poradenskeé sluby,
ktori s0 viazani zdvizkom miéanlivosti, &im nie s dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

MNeuplatiuje sa.

Neuplatiuje sa.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizéciu aktivit Projektu predstavujd sumu 324 376,00
EUR (slovom: tristodvadsatityritisictristosedemdesiatiest eur a nula centov);

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do wyiky 308 157,20 EUR (slovom:
tristoosemtisicstopdtdesiatsedem eur a dvadsat centov), o predstavuje 95 % z Celkowych
opravnenych vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu podfa ods. 3.1. pism. a) tohto éénku
zmiuwy;

¢} Prijimatel vyhlasuje, Ze:

{i] ma zabezpelené zdroje financovania Projektu vo wyike 5% (slovom: patf percent),
to predstavuje surmmu 16 218,80 EUR (slovom: Zestnastrisicdvestoosemnast eur
a osemdesiat nula centov) z Celkovych opravnenych vwdavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podla ods. 3.1, pism. a) tohto canku zmluvy a
(i) md zabezpefené dalSie zdroje financovania Projektu na dhrady widavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a 3titneho rozpoftu
na spolufinancovanie vo viyike 0,00 EUR (slovom: nula eur a nula centov);
(iii) zabezpedi zdroje financovania na Chradu vietkych Neoprivnenych wydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
Maximalna vyska NFP uvedend v ods. 3.1. pism. b) tohto éanku zmluvy nesmie byt prekrofend.
Vynimkou je, ak k prekrogeniu dbjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v désledku
xtorych mbie byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP. Prijimatel sucasne berie
na vedomie a suhlasi s tym, Ze wyika NFP na dhradu Easti Opravnenych vdavkov, ktord bude
skutofne uhradend Prijimatefovi zavisi od wysledkov Prijimatelom wykonaného obstardvania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vwplyvajlcej Opravy rozpoétu Projektu, od posddenia
wyiky jednotlivych vwdavkov s ohfadom na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
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Ucelnosti a Géinnosti wydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP,

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyludne v stvislosti s Realiziciou aktivit Projektu
za splnenia pedmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP;

b) vieobecne zévaznymi pravnymi predpismi SR;

¢} priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu uginnost) pravinymi predpismi a aktmi Eurdpskej
Unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zaklade, ak boli Zverejnené:

e] schvalenym operaénym programem Ludské zdroje, prisluinou schémou pomodi, ak sa
v ramei Vyzvy uplatfiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnendé;

fiPravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajd
prava a povinnosti v sGvislosti s plnenim Zmiuvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zvergjnend,

Prijimatel'sa zavizuje poufit NFP vyluéne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit
Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentach uvedenych v pism. b) 3 f} ods. 3.3 tohto Séanky,

Prijimatel sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomod
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord
by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych wdavkov zo zdrojov
inych rozpoltovych kapitol Stitneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodriat pravidia tykajlce s3 zdkazu kumulidcie pomoci
uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU 3 pravidia krizového financovania uvedené v kapitole
3.3.3 Systému riadenia ESIF.V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny Ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho £asti a Prijimatel je povinny vratit NEP
alebo jeho fast v sdlade s élankom 10 VZPp.

Prijimatel’ berie na vedomie, e NFP, a to aj kaidi jeho Zast je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoftu SR. Na kentrolu a viadny audit pouiitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymidhanie sankdif za porudenie finanénej discipliny sa vzfahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisach SR a v pravnych aktoch EU (najm3
v zakone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpottovych pravidlich a v zdkone o finanéne] kontrole
3 audite). Prijimatel sa siéasne zavizuje podas platnosti a Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP dodriiavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedend v ods. 3.3 tohto &anku,

Ustanovenim ods. 3.1 tohto &lénku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
oprévneného organu (certifikaény orgén, organ auditu) vykonat finanéni opravu v zmysle Eidnku
143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa,

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sdlade s podmienkami
poskytnutiz prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NEP
nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel Stétnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo
bude v rémci Projektu alebo v stvislosti s nim vykondvat akékolvek dkony, v ddsledku ktorych
by sa pravidld tykajice sa Stitnej pomodi stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit alebo
vymact vratenie takto poskytnutej neoprivnene Stdtnej pomoci spolu s Grokmi vo vyike,
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v lehotéch a spdsobom vyplivajlicim z prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Erijimatel je sGifasne povinny vratit NEP alebo jeho £ast v désledku porudenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v sdlade s €. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené v &lanku 6 ods. 5
WZP nie su tymto ustanovenim dotknute.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Imluvné strany sa dohodli, e ich vzdjomna komunikicia sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost vyZaduje pisomnd formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla &idnku 2 eds. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavdzujl, fe budd pre vzdjomnd pisomnd komunikdciu pouZivat podtové adresy uvedené
w z2hlavi Zmluwy o poskytnuti NFP, ak nedoilo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sdiade
s clénkom 6 zmiluvy. Zmluvné strany sa dohodli, fe pisomna forma komunikécie sa bude
vekutofriovat najmid prostrednictvom doporufeného dorufovania zdsielok alebo obyEajného
dorufovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavazujl pouZivat ako podporny sposob k pisomnej komunikacii saasne
2} ITMS2014+, ak Poskytovatel meozndmi Prijimatelovi, Ze komunikdcia medz Zmluvnymi
stranami tykajlica sa Projektu a inych zileZitosti sivisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP bude
prioritne_prebichat v elektronickej forme pri zohfadneni funkinosti ITMS2014+; Prijimatel
sthlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronicke]
xomunikdcie ako preferovaného spbsobu komunikdcie Zmluvnych stran Poskytovatel wydal
usmernenie tykajlee sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné,

Poskytovatel mate urdit, fe vzajomnd komunikdcia sivisiaca so Zmluvou ¢ poskytnuti NFP bude
prebiehat elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zirovern méze urdit aj podmienky
takejto komunikddie. Aj v ramci tychto foriem komunikicie je Prijimatel povinny uvadzat ITMS
kod Projektu a ndzov Projektu podla éldnku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zaroveri dohodli
zko mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zdsielok dorufovanie osobne alebo
prostrednictvom  kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je moZné wylutne v dradnych
hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost”) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu giastkove]
spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ddnku 12 ods. 2 VZP, sa povaiuje pre ucely
Zmiuvy o poskytnuti NFP za doruéend, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvne] strany na adrese
uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost neprevzal,
pricom za den dorucenia pisomnosti sa povaZuje def, v ktorom doslo k:
a. uplynutiu Uloinej {odbernej} lehoty pisomnosti zasielane] podtou druhou Zmluvnou
stranou;
b. odopretiu prijatia pisormnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorufovand poitou
alebo osobnym dorugenim;
c. vriteniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade wvratenia zasielky spat (bez ohladu
na pripadnd poznamku ,adresat neznamy”).

Nawrh tiastkovej spravy z kontraly/navrh spréavy z kontroly v zmysle Clanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaiuje pre udely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorugeny v silade s pravidiami doruovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zikona
7171967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskoriich predpisov.
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Zasielky dorucované elektronicky budl povaZované za dorufené momentom, kedy bude
elektronickd spriva k dispozicii, pristupnd v elektronicke] schrinke Zmluvne] strany, ktora
je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie
o Uspeinom dorufeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o Gspeinom dorugeni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmiuyné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zadsielka dorufovani elektronicky bude povaiovana
za doruéend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna
strana nedostala automatickd informdciu o nedorugeni elektronickej spravy. Za Gtelom
realizicie dorucovania prostrednictvorn elektronicke] poSty alebo faxu, Zmluvné strany
sa zavazujd:

a. vzdjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp, faxové fisla, ktoré budd v ramci
tejto formy komunikdcie zdvazne poulivaf a ich aktualizaciu, pritom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataiovat tl Zmluvnd stranu, ktord ozndmenie aktudlnych Udajov
nevykonala aj v tom zmysle, fe zasielka dorudens na neaktudlnu e-mailovl adresu sa bude
povaZovat na Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruent;

b. vzidjomne si pisomne ozndmif vietky Udaje, ktoré budd potrebné pre tento spésob
dorucovania;

¢. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiaf vietky
parametre pre spinenie poZiadavky tykajice] sa potvrdenia dorutenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moiné z technickych dévodov,
Zmiuvna strana, ktord md tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvngj
strane, v dosledku éoho sa na fu bude aplikovat wynimka z pravidla o momente doruéenia
uvedend za bodkodiarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.6

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaéenie poitove] schranky na Gfely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujd, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu priebefne poéas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zivereénd) Prijimatel predlo3 najneskér do troch

mesiacov po Ukondeni realizécie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované
podporné Aktivity,

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podfa Zmluvy

o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaZe spdsobom pofadovanym
Poskytovatelom, spinenie vietkych nasledovnych skutoénasti:

a) Vznik platného zabezpetenia pohfaddvky (aj budtcej) Poskytovatela vodi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpetenia
sa rovna minimaine NFP, kroré sa fiada vyplatit, alebo v pripade postupného zakladania
sa rovna suctu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa Ziada vyplatit. Zabezpefenie sa vykond
vyufitim niektorého zo zabezpecovacich indtitutov podla slovenského pravneho poriadkuy,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zéloZného priva v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienck uvedenyeh v Sanku 13 ods. 1 VZP. Ponlknuté
zabezpeéenie, ktoré splfia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelng na pondknuté zaberpelenie v zmysle Elanku 13 ods. 1 VZP, maie
Poskytovatel odmietnut iba v pripade, ak ide o zabezpefovaci inititit, o ktorom predtym




Poskytovatel wyhidsil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zavainy dévod,
pre ktory ponikané zabezpedenie v celej alebo v tiastoine] vyike nie je moZné akceptovar
a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi:

b} Zrealizovanie VO podla zékona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych pric
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Privnyeh dokumentoch
v pripadoch, a2k sa n2 obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zikon
0 V0, pricom Prijimatel vyslovene sthlasi s tym, 2 bude postupovat spdsobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EJ 3 Pravrymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat Poskytovatel:

c) Poistenie pokryvajlce poistenie majetku obstaranéhe alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetky, ktory je zdlohom v zmysle platného ziloiného prava v prospech Poskytovatela,
a o za podmienok a spdsobom stanovenym v élédnku 13 ods. 2 VZF;

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimdlne wvo  wike  spolufinancovania Opravnenych  wdavkov
Projektu  a celkowych Neopravnenych wydavkov Projektu  podla podmienok
stanovenych Poskytovatelom; uvedens podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori
U verejnopravnymi organmi preukazuje tym, Ze vydavky podfa tohto pism. d) s0 zahrnuté
v rozpotte Prijimatela na aktuilne rozpottové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujlice
rozpottové obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat podfa aplikovatelnych
pravnych predpisov a stasne bol udeleny sihlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany
zriadovatelz Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpodet je Prijimatel napojeny
finanénymi vetahmi,

53 Vizmysle ust. § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predizuje premiaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajdce sa (a) vritenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti
zlebo (b) kratenia NFP alebo jeho asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premifacia doba zatala
plyndt po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sihlas tykajuci sa Prijimatelz alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohadli, 3e na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny oznamit Paskytovatelovi vietky zmeny alebo skuto€nosti, ktoré majd
negativny vplyv na plnenie Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrianie ciela Projektu
v zmysle Clanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek sposobom tykajl alebo médzu tykat
nepinenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudriania
ciefa Projektu v zmysle Eldnku 2 ods. 2.2 zmiuvy. Uvedens oznamovadia povinnost sa uplatni
2 v pripade, ak ma Prijimatel £o i len pochybnost o dodrfiavani svojich zdvizkov vyplyvajlidich
20 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosizhnutifudrfani ciela Projektu podla €lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uveden( oznamovaciu povinnost je Prijimatel povinny plnit Bezodkladne potom,

=ko sa dozvedel, Ze doglo k vzniku zmeny alebo skutoZnosti podfa prvej alebo druhej vety tohto
odseky,

Sucasne je Poskytovatel oprivneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného drubu sodin nosti, ktoré odovodnene povaiuje za potrebné
== preskimanie akejkolvek zaleZitosti sivisiace] s Projektom.

E.




Imluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmiluvy o poskytnuti
NFP, a to s ohladom na hospodérnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj 5 ohfadom
na skutofnost, fe Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
z3kona € 211/2000Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorgich predpisov (dalej
sko ,zékon & 211/2000Z. 2.°):

2} Zmena rmluvy a jej priloh {5 wnimkou Prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie

a zosdladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementatnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, privnych predpisov SR a pravnych aktov £U, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa wykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dasledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti
NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat
2 postupuje sa podla €. 7 ods. 7.6 zmluvy;

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vieobeeného
nariadenia, Implementalnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prévnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po wykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa wykond vo forme
pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatels, ktoré zaile Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na &islo, pod ktorym
st aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom registri zmlGv. Dorudenim oznimenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie
podla tohto pism, b);

¢) Formdlna _zmena spodivajica v Udsjoch tykajicich sa Zmluvnych strin {obchodné
mena/nazov, sidlo, Statutirny orgdn, zmena v kontaktnych adajoch, zmena &isla Gty
urceného na Ghradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmiuve o poskytnuti NEP
iba deklaratérny Gdinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dijde na zaklade
vieobecne zivizného privneho predpisu, nie je zmenou, ktors pre svoju platnost wiaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, fe takito zmenu ozndmi jedna Zmiuvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v &. 4 zmluvy a premietne
sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliziom pisomnom dodatku. Sdfastou ozndmenia
su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma wpis z obchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne;

d) V pripade menej vwyrnamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzene v tomto Elanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednodu3enie zahrnul do Pravnych dekumentov tykajlcich
sa zmien projektov, Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spésobom
dohodnutym v &. 4 zmluvy, Ze nastala takito zmena, aviak nie je povinn{ poiadat o zmenuy
Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento Géel vydal Poskytovatel, a ktory
sa vyufije pre vyznamnejiie zmeny podla pism. &) tohto odseku.

V. pripade, ak zmena, ktord Prijimatel  ozndmil Poskytovatelovi podlia tohto
pism. d) ako menej vyznamnd zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela
menej vyznamnou zmenou, Poskytovatel je oprivneny neakceptovat ozndmenie
Prijimatela, ak toto svoje odbvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne
po dorufeni ozndmenia o menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatela podla predchadzajice] vety, Prijimatel je povinny postupovat pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohte odsekuy.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFF sa podla tohto pism. d) vykona najneskér pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude aj uprava
vyznamnejiej zmeny. Pokial nedéjde k uzatvoreniu dodatku podla prvej vety, t.j. neddjde
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k schvaleniu vyznamnejiej zmeny na projekte do Ukongenia realizicie hlavnych aktivit
Projektu (s dopadom na Gdaje Zmluvy o poskytnuti NEP), menej vyZnamné zmeny sa
premietnu do Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr pred schvilenim Fiadosti o platbu
{ 5 priznakom zdvereéna). Dodatok k Zmiluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje v pripade,
a2k akceptovana menej wyznamna zmena nemsi vplyv na znenie ustanoveni Zmiuvy
O poskytnuti MEP.

Zz menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaiujl najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zaéatim realizicie hlavnyeh aktivit Projektu o menej
ako 3 mesiace od terminu uvedengho v Prilohe & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP;

(i) zniZenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vwike
Meratelného ukazovatela Projektu, ktor3 bola schvélena v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo ingj podkladovej dokumentacie vo vzfahu k Projektu, ktors
nems vplyv na rozpodet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatelov ani dodriznie
podmienok poskytnutiz prispevku (napriklad zmena wykresove] dokurmenticie,
zmena technickych sprav, zmena tidii a podobne);

(iv) ak pregerpanie v rémci jednej zo skupin vydavkov neprekrofl 15 % kumulativne
na tuto skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky
neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvyienie widavkov uréenych na podporne Aktivity projektu;

(v} odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych wydavkov wiugne v pripade,
ak ide o znifenie wyiky Oprivnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd wplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v &anku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy;

¢} Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) a% d) af) tohto odsekuy,
s vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako , wyznamneijsie zmeny”), a tieto je mozné
vykonat len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme pisomného
avzostupne odislovaného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP. Zmene Zmiuvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejiie zmeny predchidza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktord podéva Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento Géel vydal Poskytovatel,

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto dénku & zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel oprivneny
podat Ziadost o zmenu aj po uskutoéneni vyznam nejiej zmeny (ods. 6.10 tohto &anku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej vyznamnejiej zmeny
{zmeny podfa ods. 6.3 tohto &anku). Dodatok k Zmiuve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
v pripade, ak schvélena zmena nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmiuvy o poskytnuti NFP;

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v £l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zasland informaciu Je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP 2 siasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit prispevok alebo jeho fast
v silade s €. 10 VZP, a to vo vyike, ktors j& umernd obdobiu, pofas ktorého doflo
k porugeniu podmienok v désledku veniky Podstatnej zmeny Projektu.

¥ pripade wyznamnejiej zmeny podia ods. 6.2 pism. e} tohto &dnku, na ktory sa nevztahuje
Sostup uvedeny v ods. 6.10 tohto Clanku, je Prijimatel povinny pofZiadat o zmenu Zmluvy
= poskytnuti NFP pred wykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
%= poiadovand zmena viaie, alebo pred vznikom, pripadne zinikom skutofnosti, ktors
%= mé@ prostrednictvom vykonania zmeny odvritif, to vietko, ak ide o vyznamnejiiu zmenu
szodivajicu najma v zmene:

2| miesta realizicie Projektuy;
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b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo ziloh, ak nie je zdloh sufasne
3j Predmetom Projektu;

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratelného ukazovatela, ktord bola schvalens v Ziadosti o NEP:

d

Tt

tykajlcej sa Zacatia realizacie hiavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel nezafne s Realiziciou
hlavmych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilghe €. 2 Zmluwy
¢ poskytnuti NFP;

e} tykajlice]sa zalatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezaéne
do 3 mesiacov od Uginnosti Zmluvy;

f) tykajlicej sa predlZenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajlicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Predlfenim Realizicie hlavnych aktivit Projektu
dochadza automaticky k prediZeniu doby realizacie vietkych Aktivit projektu v zmysle
definicie pojmu Ukonéenie realizacie vietkych Aktivit Projektu v #l3nku 1 ods. 3 VZP;

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienck Realizdcie
aktivit Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvyienie pdvodnej schvilengj hodnoty Meratelnych ukazovatelov v désledku
Uspor v rdmci pévodne schvileného rozpectu pri zachovani podmienky neprekrodenia
maximalnej wiky schvaleného NFP;

e

g

h

S

majetkovo-pravaych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo slwisiacich

5 Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle dlanku 6 ods. 3 VZP;

i) priamo sa tykajlicu podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzwy a spdsobu
jej splnenia Prijimatefom;

J) pouiivaného systému financovania;

k) doplnenie novej skupiny vydavkov afalebo Aktivity, ktord je opravnena v zmysle VMyzwy,

1) Prijimatela podfa &lanku 2 ods. 4 VZP;

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

Fostup ako pri vyznamnejiej zmene projektu upraveny v tomto odseku 6.3 ( writane
neuplatnenia postupu uvedeného v ods. 6.10 tohto &lénku) sa pouzije aj v pripade poZiadavky
Frijimatela na éerpanie rezervy na nepredvidané vydavky.

Fiadnuzmenu tykajiicu sa Projektu nemoZno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel'zisti, 7e v réamci Projektu nastala Podstatna xmena Projektuy,
=370 skutoénost vyvoldva pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohte &dnku.

¥ pripade zmeny podfa odsekov 6.3 a) a b) tohto lanku pdjde o Podstatnd zmenu Projektu
=3imd v pripade, ak déjde k premiestneniu mimeo opravnené dzemie/miesto vymedzend
¥o Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sGéasne aj Predmetom
Frojektu. Dallie dovody vazniku Podstatnej zmeny Projektu v tomta pripade méiu vyplyvat
Zwykladu alebo usmerneni uvedenych v Prévnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Easti definicie
Fodstatne] zmeny Projektu uvedenej v Eanku 1 ods. 3 VZP.

Meratelné ukazovatele Projektu su zavizné z hladiska dosizhnutia ich planovane] hodnoty.
¥ oripade zmeny Meratelnych ukazovatelov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 ¢) tohto cldnku)
= Poskytovatel opravneny vjednotlivom pri pade tohto druhu Meratelného ukazovatela schvalit
=Zenie jeho hodnoty v riadne odbvodnenych pripadoch, prifom hodnota nesmie klesnif
=oc hranicu 80% oproti jeho vyike, ktora bola uvedens v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Znifenie
=onotliveho Meratelného ukazovatela Projektu o viac ako 20% oproti jeho wike, ktora bola
we=dend v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje Podstatnd zmenu Projektu z dévodov
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uvedenych v odseku 6.7 tohto &Enku a wyvolava privne nasledky uvedené v odseku
6.2 pism. f] tohto éanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel ma prave zniiit wiku poskytovaného NFP
s ohfadom na zniZenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu nad ramec akceptovateine
miery zniZenia, vo vzfahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu znitovaného
Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle &. 10 ods. 1 pism. j} VZP a vykonat zodpovedajuce
zniZenie vydavkov na podporné Aktivity projektu, bez ohfadu na to o ktory druh Meratefného
ukazovatela Projektu ide a & Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela Projektu.

Podrobny postup zniZovania NEP s ohladom na znenie Meratelného ukazovatela Projektu nad
ramec akceptovatelne] miery zniZenia je uvedeny v Pravnych dokumentoch wydanych
Poskytovatelom.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 g) tohto &lénku péjde o Podstatng zmenu Projektu najmi
v pripade, ak posudzovans rmena viedla k tomu, fe by sa éinnost, na ktord sa ma prispevok
poskytndt po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciefa vtom zmysle, Ie sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sz dosiahne iny ciel ako ten, ktory wvyplyval z podmienck, za splinenia ktorych
bol Projekt schvdleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v tase schvilenia Ziadosti o NEP a v fase
po uskutolneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len dastofne. Na dosiahnutie cels
Projektu mdZe mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena
sa posudzuje zj z hladiska porovnaniz rozdiclov medzi stavomn, v akom bol Projekt schvaleny
2 v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania vwsledkov Frojektu
v case Udriatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ginnosti alebo podmienky
jej vykonavania, ma urtity rozsah, ktory moZno povaiovaf za vyznamny a takymto vwznamnym
sposobom negativne vplyva na dosizhnutie cels Projektu, je dany zaklad na to, aby takito
zmena bola povaZovand za Podstatnd zmenu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade méiu vyplyvat z wkladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Gvodnej £asti definicie Podstatnej rrmeny Projektu uvedenej v Eldnku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel vo vzfahu k povinnosti po¥iadat o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 d) tohto &lanku;

a) porudil uvedend povinnost, teda nepoiiadal v stanovene] dobe o zmenu Zmluwy
0 poskytnuti NFP, ide o podstané poruienie povinnosti Prijimatela vyplyvajicich pre neho
zo Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) neporuiil uvedend povinnost, Poskytovatel’ mu poskytne dodateénd lehotu nie kratiiu
ako 20 dni na Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatocnej lehote
nie je Poskytovatelovi dorufené Hldsenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu,
Z ktorého nepochybne wypljva, #e Prijimatel zadal Realiziciu hiavnych aktivit Projektu,
takéto opomenutie Prijimatels predstavuje podstatné poruenie jeho povinnosti
wyplyvajlicich pre neho zo Zmiuvy o poskytnuti NFP,

Imluvné strany sa dohodli, ze pri predizovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu {zmeny
oodla odseku 6.3 f) tohto éldnku) platia nasledovné pravidla, éim viak nie s0 dotknuté ostatné
oravidla vyplyvajlice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlice sa Easového aspektu Realizicie
Slavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedend v glinkoch 83 9 VZR):
2) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mosné prediZit nad rimec maximalne;j doby,
ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v £l. 1 ods. 3 WZP, a ktors
nesmie presiahnut 31.12. 2023. V ramci tejto doby stanovene] Vyzvou pre realiziciu
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hlavnych aktivit projektov je mo#né individusine stanovent dobu Realizédie hlavnych alktivit
Projektu prediZovat na zdklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela;

°) Ak Prijimatel’ nepotiada o prediZenie doby Realizicie hlavnyeh aktivit Projektu
pred jej uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v fase od uplynutia doby Realizécie hlavnych
aktivit Projektu do schvdlenia Fiadosti o preditenie doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu, st neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu
nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej predlienie, . jej plynutie sa nepreruiuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonienia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti ¢ zmenu:

<) Poskytovatel neschvéli  prediienie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
ak z existujicich dokladov, ktorjch relevantnost je nepochybna, a ktoré predlofil Prijimatel’
v rémci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre (cely posidenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania ¥iadosti o zmenu a3 do uplynutia maximalne;
doby, ktord pre realiziciu projektov vypljva z Vyzvy, a ktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &l. 1 odsek 3 VZp, je kratsia ako doba newyhnutnd
na Ukoncenie realizécie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajlice pre neho z &anku 2 ods. 2.4 zmluwy a £l 9 ods.
& pism. b) bod vii) VZP. Existujlcimi dokladmi podfa prvej vety tohto pism. ¢) sd najr3
nalecky posudok wvypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prisluinom
odvetvi alebo odbore,

¥ n2dvaznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto &ldnku, v pripade vyznamnejsich
=ven, ktoré nie s uvedené v ods. 6.3 tohto éanky, je Prijimatel povinny pofiadaf o zmenu
Siuvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred prediofenim Fiadosti o platbu, ktord ako prva
207Nz aspon niektoré vydavky, ktoré su pofadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté
Zoannosti Prijimatela wyplyvajdce mu zo zakona o finantnej kontrole a audite tykajice
52 vykonadvania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania zakladnej
“maninej kontroly vztahuje. Opravnenost wydavkov podlieha kentrole podla zikona o finanéne]
eontrole 2 audite. Osobitne sa stanowvuje, e v dasledku poruienia povinnosti prediotit Ziadost
= menu najneskdr 30 dni pred predloZenim fiadostio platbu v zmysle tohto Eldnku, budd vietky
=Zaviy, ku ktorym sa vztahujd vykonané zmeny, uznané za Neopravnené wydavky. Fiadost
= Imenu Imluvy o poskytnuti NFP, podavans v zmysle tohto odseku 6.10,5a vetfahuje
7= nzsledovné pripady vyznamnejsich zmien:
= Axejkolvek odchylky v rozpoéte Projektu tykajice sa Oprévnenych wydavkov, to neplati,
2k ide o zniZenie viky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
dela Projektu definovaného v Elankuy 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podfa
ods. 6.2 pism. d) bod (iii.} tohto &anku, ktora ma vplyv na rozpodet Projektu. SUfasfou
Ziadosti o zmenu v tomto pripade s, okrem vyplnenia itandardného formuléru tykajliceho
s2 Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/Udaje:

{i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovani zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie sdladu takejto zmeny s refimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a jeho Dodévatelom a s ustanovenim §18
zékana o VO

{ii} v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom Je navrhovand zmena
vrozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene dolo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu:
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(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plinenia, v dasledku &oho sa navrhuje znizif

Rozpotet Projektu, odévodnenie, fe nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne

s ohfadom na napinenie podmienok podla pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny

Projektu uvedene] v ldnku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky

realizacie Projektu).

2. Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktori nie je moiné podradit

ood skdr uvedeny refim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejiiu zmenu.

Sdost o povolenic vykenania zmeny podla &lanku 6.3 a/alebo &3nku 6.10 zmiluvy musi byf
“=cne oddvodnend a musi obsahovat informacie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnut
W2, inzk je Poskytovatel oprivneny ju bez dalSieho posudzovania zamietnut. Poskytovatel nie
= zovinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu whovict, aviak rovnako nie je opravneny
S.nzs so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu splfia vietky podmienky
==novené Zmiuvou o poskytnuti NEP a podmienky wyplyvajlce z prisluinéhe usmernenia
* zmendm, ktoré mdke vydat a Zverejnit Poskytovatel na svojom webovem sidle.

& mie su v jednotlivych odsekoch tohto &ldnku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
‘Zmednania, schvidlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Ssiovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel v silade
== scwdlenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zadle na odsdhlasenie Prijimatelovi.

Imeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré inicivje Poskytovatel, a ktoré nie su osobitne riefené
* =ych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu aktualizicie
Fmiovy zlebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto &lénku zmluvy), sa wykonajd na ziklade pisomného,
=Sslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moZe obsah zmeny vopred
=2, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a ndsledne dohodnuté znenie
==mracovat do ndvrhu pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
=r=mo pripravit navrh pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NEP a zaslat
== 2 odsdhlasenie Prijimatefovi.

W=xmaina vySka NFP uvedend v élanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto danku
SSotaita,

Smimé strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia E5IF, Systéme
S==niného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji préva
= povinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatela zavazné, a to diiom ich Zverejnenia.

%< schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NEP, ani na uzatvorenie dodatku Zrmluvy o poskytnuti
W52 berz predchadzajiceho schvilenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatky
Smiuvy 0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

“& nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekry generujice prijem pofas monitorovania
“=vch prijmov v stlade s Eldnkom 61 ods. 4 vieobecného nariadenia a stiasne:

2 eite nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sdlade s &. 3.1 zmluvy, zmiluvné strany sa zavazujd
uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &l. 3.1 zmluvy v nadviiznosti
na rozdiel medzi NFP wypolitanym na zaklade metddy finanéne] medzery pri Fadosti
O NFP 2 NFP vypocitanym rekalkuldciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podia
oredchadzajicej vety vy3ii ako NFP, ktory je eite Poskytovatel povinny poskytnat
Prijimatefovi, Zmluvné strany sa zavazuji uzavrief dodatok k Zmluve o poskytnuti
NEP, ktorym sa upravi €. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel
povinny vratit podla €l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo
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B) ak uZ bol poskytnuty cely MFP v sdlade s &, 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel’je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho East podfa 8. 10 ods. 1
pism. h] VZP vo wyike zodpovedajicej rozdielu medzi NEP vypoditanym na ziklade metddy
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP 2 NEP vypoditanym rekalkulsdciou finaninej medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Imiuva o poskytnuti NFP nadobida platnost driom neskoriieho podpisu IZmluvnych strin
2 udinnost v sdlade s § 473 ods. 2 Obgianskeho zdkonnika nadobiida kalenddrnym driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmidv. Ak
Foskytovatel aj Prijimatel s obaja povinnymi oscbami podla zdkona & 211/2000 Z.z. v takom
#ripade pre nadobudnutie Géinnosti Zmiuvy o paskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluwvy
= poskytnuti NFP Poskytovatelorn. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
soskytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel a o datume zvergjnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
wformuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uginnosti podla tohto odseku 7.1
%= rovnzako vztahujd aj na uzavretie kafdého dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP,

Imiuva o poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu urditl 3 jej platnost a Uéinnost kondl schvalenim
sosledne] Naslednej monitorova cej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlofit Poskytovatelovi
* silzde s ustanovenim &ldnku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
=redkladania Nédslednych monitorovacich sprév, konél platnost a U&innost Imluvy o poskytnuti
NEP Finanénym ukondenim Projektu, s vynimkou:

2] dianku10,12a19VZP, ktorych platnost a G&innost kond 31. decembra 2028 alebo potomto
datume wvysporiadanim finanénych vzfahov medz Poskytovatelom a Prijimatelom
nz z2klade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedodio kich wysporiadaniu k 31. decembry 2028:

2! tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajtcich pre Prijimatela (z &linkov 10,12 a3 19 VZP), s wnimkou
zmluvne] pokuty, priom ich platnost 3 Gdinnost konéi s platnostou a Géinnostou
predmetnych Eldnkov:

2! projektov, v rémci ktorych doslo k poskytnutiu titnej pomoci, platnost a2 Géinnost Elankuy
10 a €lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i} a (i) tohto pism. ¢}, ak z pismen a)
2 b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dihgie lehoty:

(i} platnost 2 d&innost Ednku 19 VZP kond uplynutim 10 rokov od schvalenia Maslednej
monitorovace] spravy a

(i} platnost a Géinnost Eidnku 10 VZP v sivisiosti s vymahanim neoprévnenej Stitnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia poslednej Naslednej monitorovacej
sprawvy;

1 2k Prijimatel nepredloi dverovi zmluvy s bankou v lehote uvedenej v &l. 3 ods. 3.1. pism.
<}, ani nepofiada o predfienie tejto lehoty s riadnym odévodnenim, povaiuje za takéro
konanie Prijimatela za podstatné poruienie Zmiuvy o poskytnuti NFP a plathost a Gfinnost
Zmluvy o poskytnuti NFP v tomto pripade konéi dfiem doruéenia pisomného ozndmenia
Poskytovatela o odstipeni od Zmiuvy o poskytnuti NFP do dispozicie Prijimatefa.
Pri dorufovani pisomnosti sa postupuje podla danku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP,

F=most a Udinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu i8] ustanoveni uvedenych v pismenach
= 2Z c] tohto odseku sa predi3i (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiluve
= poskytnuti NFP, t. j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade,
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ak nastanl skutofnosti uvedené v ¢ldnku 140 vieobecného nariadenia o €as trvania tychto
skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zdstupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel’ moZe menovat len jedného zistupcu, ktorym moie
byt fyzicka alebo pravnicks osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne avplyvnili jeho
opravnenost alebo oprévnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaiuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratif NFP alebo jeho
fast v silade s Eldnkom 10 VIP,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky wyhidsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatefovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sd pravdivé a zostdvajl Odinné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tahto wyhidsenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NEP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho &ast v silade s dlankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplathost celej Zmiluwy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, Zmluvné strany sa v
takom pripade zavazujl berodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie nowym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak,
aby zostal zachovany Géel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivich ustanoveni Zmiuvy
o paskytnuti NFP.

Ak zavazkowy vzfah wvypljvajic zo Zmiluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
2 Prijimatelom, s ohladom na ich préwne postavenie, nespadd pod wvzfahy uvedend
v & 261 Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany wykonali volbu priva podla
§ 262 ods. 1 Obchodného zdkonnika a wyslovne sihlasia, Ze ich z3vizkovy vziah vypljvajici
zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ako to wyplyva
2o zahlavia oznatenia Zmiuvy o poskytnuti NFP na (vodnej strane. Vietky spory, ktoré vznikni
2o Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, wkiad alebo ukonéenie Zmluvné
strany prednostne riedia vyuZitim ustanoveni Obchodného zikonnika a dalej pravidiel a zikonov
uvedenych v flanku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rakovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavazkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvisiosti s flou nevyriesia, Zmluvné strany budd
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vklad alebo
ukonéenie, riesit na miestne a vecne prisluinom sdde Slovenskej republiky podia pravneho
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu uloZeného
u Poskytovatela. 5 ohladom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. & 278/1993 Z. 7. o sprive
mzjetku 3tatu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kond v mene 2tatu
ored sudmi a inymi orgdnmi vo veciach wyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré
sa tykajl majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spraveom by mal byt
podfa uvedeného zdkona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmiuvy o poskytauti
NEP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny podet
rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzfahuje aj na uzavretie kaldého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP,
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72, Imluwné strany wyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne preditali, jej obsahu
a pravnym Gcinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy i dostatocne slobodné,
jasné, urfité a rrorumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne newyhodnych
podmienck, podpisujice oscby sU opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.

Elohy:

Priloha & 1 Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha & 2 Predmet podpory NEP
Priloha &. 3 Rozpodet Projektu

Priloha £ 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania
Priloha &. 5 Podpisowy vzor

- L.Dr. Adela DaniSkovd, generdina riaditelka s

e programov Ministerstve vnltra SR
- Me=no a priezvisko Hatutdrnehe-ergdau/zastupcu®Poskytovatela

' Z= Frijimatela v Sobranciach, # % "f 6. &. 25'4?-

e I". £
7S i N
A 1 { i
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[ 1]

€. 1Zmiuvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANENEHO PRISPEVKU

ok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L Tieto vieobecnéd zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP"), ktoré s stiastou Zmluvy o poskytnuti
NEP, blizSie upravujo prava a povinnosti Imluvnych strdn, ktorymi sd na strane jednej
Foskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Foskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NEP,
z Vizgjomné prava a povinnosti medz Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou
© poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi prévnymi predpismi a dokumentmi, ktoré s uvedené
w &anku 3 ods. 3.3 zmluvy, a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zkladny pravny ramec
“oravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najma, ale nielen, nasledovné
2ravne predpisy:
2] pravne akty EU:
(i) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo0 17.12. 2013, ktorym
sd stanovuju spolodné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom pofnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuji
vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) & 1083/2006 {dalej len ako ,vicobecné
nariadenie”);
(ii) Mariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementaéné nariadenia;
&} pravne predpisy SR:
(i) Zakon o prispevku z ESIF;
{ii) Zakon o rozpottovych pravidlach;
(iii) Zdkon o finangnej kontrole a audite;
{iv) Obchodny zékonnik:
(v} Obéiansky zakonnik:
(vi) zdkon £ 358/2015 Z. z. o dprave niektorjch vzfahov v oblasti ititnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a dopineni niektorych zdkonov {dalej len ,zikon
o Statnej pomoci®):
(vii) z&kon &. 575/2001 Z. 2. o organizécii &innosti viady a organizdcii dstrednej Statnej spravy
v zneni neskordich predpisov (dalej len #Kompetenény zakon®);
[viii) zdken & 343/2015 7. 7. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov {dalej len ,zékon o VO*);
{x) zdkon o Gétovnictve,
Fomy poulité v tychto VZP s( v nadviznosti na Elanok 1 ods. 1.1 rmluvy zavdzné pre celd Zmiuvy
© paskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &ldnku 1 ods. 1.2 35 1.4 zmiluvy.
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Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 s0 rovnako
zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn dinnosti realizovanych Prijimatefom v ramd Projektu na to vyilenenymi
finanénymi zdrojmi potas opravneného obdobia stanoveného vo \Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahmutiu konkrétneho wysledku a maju definovany wystup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uiivatelov vysledkov Projektu nezdvisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa Elenia na hlavne aktivity a podporné aktivity. Hlavna
aktivita je vymedzena fasom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzen3 vecne a finanéne. Fodporné aktivity sd vymedzené vecne, Lj. vecne
musia stvisiet s hlaynymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP, a finanéne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem
Aktivita bez privlastku hlavna” alebo ,podporna®, zahffia hlavné aj podporné Akthvity;

Antidiskriminagny zikon - zdkon & 365/2004 Z.z. o rovnakom zaobchadzani v niektorych
oblastiach a o ochrane pred diskrimindciou 3 o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskeriich predpisov;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutofnosti rozhodnej
pre poditanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlifnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pofitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené wydavky — wydavky, ktorych maximalna wika wvypljva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalena siadost o NFP, a ktoré predstavujd vecny aj financny
ramec pre wznik Oprawnenych wydavkov, ak budi wvynalofené v shvislosti s Projektom
na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkowych opravnenych vydavkov respektuje
pravidld vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym £51F, z minimélnych Standardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomodi. Pre Ucely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP je poufivand terminoldgia Jwydavky”®, a to aj pre ndklady” v zmysle zakona
& 431/2002 Z. z. 0 aftovnictve v zneni neskorsich predpisov (d'ale] aj ,zdkon o GEtovnictve”);

Centralny koordinaény organ alebo CKO —organ zodpovedny za efektivnu a 4gin nt koordindciu
riadenia poskytovania prispevku 2 eurdpskych Strukturalnych a investitnych fondov v ramci
partnerskej dohody o vyuZivani europskych Strukturalnych a investiérpch fondov v rokoch 2014-
2020. V podmienkach Slovenskej republiky od 1.6.2016 plni Glohy centrdlneho koordinainého
organu v sulade s § 6 ods, 1 zakona o prispevku 2 ESIF Urad podpredsedu viddy SR pre investicie
a informatizaciu;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti 3 overitelnosti wydavkov
vo vzfahu k systému riadenia a kontroly pri realizicii prispevku zo Strukturdinych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho némorného a rybarskeho fondu;

Certifikagny organ alebo CO — nérodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy ureny denskym $tétom za uéelom certifikicie. Certifikacny orgén pini tlohu
orgénu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie Ggtov, certifikaciu vykazov wydavkov a Fiadosti o platbu
prijimatefov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie
Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpske] komisie, vysporiadanie finanénych vztahov {najma
2 titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej drovni ako aj
realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti Zlanku 61 vieobecného nariadenia)
zvyienymi o pripadnd zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referenéného obdobia. Siéastou prevadzkovych vydavkov méEu byt wydavky
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“mmiknuté potas Realizicie projektu ako aj daliie vydavky vzniknuté polas prevadzkovej fazy
Froiektu (napr. obnova zariadenia s krattou Zivotnostou, mimoriadna Gdriba);

Dest — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je wslovne uvedené fe
== o kalendarny def;

Dekontovanie — proces Upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovyich a/alebo
westifnych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potrehy Finanéngj
analyzy je poufivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporufena Eurdpskou komisiou:

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpeéuje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutognenie pric
==bo poskytnutie sluZieb ako siéast Realizécie aktivit Projektu na ziklade vysledkov VO alebo
=€ho druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmd Projektu wykonang v sdlade so Zmluvou
= poskytnuti NFP;

Dokumentdcia - akdkolvek  informicia  aleho subor  informdcii  zachytens
== hrmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate potitatového stbory
vz lce sz a/alebo stvisiace s Projektom;

Deplfiujice ddaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokiadoy
* istinnej podobe, v ktorych sa uvddzajd dopliujdce ddaje k preukazaniu dodania predmetuy
Z=enia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie slufieb alebo
“weonanie stavebnych préc, ktorych realizicia bola uhradens na zaklade Preddavkovej plathy
<hradenej 2o strany Prijimatels Dodavatelovi, a ktord bola zo strany Poskytovatela ubradens
F-imaztelovi z prostriedkov ESIF 3 Ztitneho rozpoftu na spolufinancovanie v prisluénom
somere;.

£U - znamend Eurdpska Unia, ktoré bola formalne konitituovana na zdklade Zmluvy o Eurdpskej
L
Sordpske Strukturdine a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurdpsky fond

m=gionilneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodérsky fond
=re rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond;

Eurdpsky drad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je Urad, ktorého cielom je chranif
“=andné zdujmy EU, bojovat proti podvodom, koru pcii a vietkym daliim nezdkonnym aktivitam,
wr=i2ne rneutitia Gradnej modi v ramci eurdpskych indtitGeii, prostrednictvom vwkonu internych
= externych administrativnych vySetrovani;

Fimancujica banka — banka, ktors poskytuje pefainé prostriedky Prijimatelovi na financovanie
£==2 Opravnenych vydavkov a/alebo aspof Zasti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou
=& Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupraci 2 spolofnom postupe medzi bankou a orgdnmi
Z=sTupujucimi Slovenskd republiku;

Fmancujliea inStitdcia — leasingovd spolofnost, ktors poskytuje pefiainé prostriedky
Frimatelovi na financovanie Opravnenych wdavkov afalebo aspofi Zasti Neoprdvnenych
wwcavicov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmiuvu o spoluprici a spolotnom
Soslupe medzi organmi zastupujiicimi SR 2 prislugnymi leasingovymi spoloénostami;

Fimanénd analyza - je zikladnym predpokiadom pre overenie, & je potrebné pri projekte
#=nerujucom prijem spolufinancovat nenavratnym finanénym prispevkom a je tie? vychodiskom
=r= posudenie finanénej udrzatelnosti projektu, tj. & je na projekt zabezpefeny dostatok
Sranénych zdrojov. Finanéns analyza odévodfiuje nutniost NFP pre realizdciu projektu
= ubezpecuje poskytovatela, fe projekt po ukonieni financovania z prostriedkov NFP bude
“manine udriatelny, samonosny a nebude nadfinancovany. V silade s &l. 65, ods. 8 vieobecného
“=riadenia je nutné u projektov, ktorych celkové opravnené vwdavky presahuju hranicu 50 000
= vypracovat finanénd analyzu 2 to najneskér pri predloZeni zévereénej fiadesti o plathu
acigEnatelnm.
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Finan&nd medzera - rozdiel medzi safasnou hodnotou investitnych nakladov na Projekt
a stdasnou hodnotou fistého prijmu (zwyieného o sdasni hodnotu zostatkove] hodnoty
investicie). Vyjadruje éast investinych nakladov na Projekt, ktoré nemdiu byt financované
samotnym Projektom, a preto moiu byt financované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveds pojmu ukonfenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a siEasne v zmysle Systému
finanéného riadenia sa Projekt po ukoneni Realizécie Projektu oznafuje ako ,ukonéena
operacia”) — nastane driom, kedy po zrealizevani vietkych Aktivit v ramd Realizacie aktivit
Projektu doilo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené wydavky vietkym svojim Dodavatelom a svojim
zamestnancom, ak relevantné, vofi ktorym mal pravne zaviznl povinnost Ghrady
vydavkov a tieto s premietnuté do Uftovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov 5R a podmienok stanovenych v Zmiuve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zdCtovany zodpovedajici NFP.

Hldsenie o zadati realizdcie hlavnych aktivit Projektu — formular, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu a informiciu
o datume zaCatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako wykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujl podrobnejiie pravidla a podmienky
uplatnitelné na wykonanie réznych oblasti Upravy podla vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Iné pefiainé prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa wyskytnd pri projektoch nespadajicich
svojim objemom alebo charakterom pod Elanok 61 vieobecného nariadenia Rady;

Iné Eisté penaZné prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podla Elanku 65 ods. 8
vieghecného nariadenia, ktoré svojim objemom alebo charakterom nespadajd pod €lanok 61
vieobecného nariadenia predstavujd rozdiel Inych pefiainych prijmov a prevadzkowych
vydavkov pofas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost ich monitorovat
(v zAverefnej monitorovacej sprave) a odpoditat iné &isté pefainé prijmy vytvorené v obdobi
Realizdcie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predloieni zaverecnej
Fiadosti o platbu Prijimatelom, 2k tieto prijmy neboli zohladnené uz pri schvdleni Projektu
a pomoc nebola znifend uZ na zadiatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladjych Tudi - iniciativa financovand z osobitnych
rozpodtowych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurdpskeho socidlneho fondu na doplnenie
a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych Strukturdlnych a investitnych fondow.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sofast ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informaény systém, ktory zahffia
ttandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obszahuje Odaje, ktoré
si potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
MFP, Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieriajl Udaje s Gdajmi v informadénych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu europskych Strukturdlnych a investi€nych
fondov a s inymi vndtrodtatnymi informagnymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integraéneho rozhranis;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podla
zakona o prispevku z ESIF 3 finanéna kontrola alebo audit podla zékona o finanéne] kontrole;
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Finannd medzera - rozdiel medsz sdfasnou hodnotou investitnych nakladov na Projekt
a stdaznou hodnotou fistého priimu (zwySeného o sdOfasnd hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje &ast investiénych ndkladov na Projekt, ktoré nemdiu byt financovane
samotnym Projektom, a preto mozu byt financované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a si€asne v zmysle Systému
finanfného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizicie Projektu oznafuje ako ,ukonéena
operacia”} — nastane driom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramd Realizacie aktivit
Projektu dodlo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené wydavky vietkym svojim Dodavatelom a svojim
zamestnancom, ak relevantné, vofi ktorym mal pravne zavdznd povinnost dhrady
vydavkova tieto s premietnuté do GEtovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych préviych
predpisov SR a podmienock stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zaCtovany zodpovedajici NFP.

Hidsenie o zadati realizdcie hlavnych aktivit Projekiu — formuldr, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu a informéciu
o datume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydéva Komisia ako wykenavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanowvuji podrobnejiie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti dpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Iné pefiainé prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch nespadajicich
svojim objemom alebo charakterom pod clanok 61 vieobecného nariadenia Rady;

Iné &isté penazné prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podla &ldnku 65 ods. 8
vieghecného nariadenia, ktoré svojim objemom alebo charakterom nespadaji pod €lanok 61
vieobecného nariadenia predstavujd rozdiel Inych pefiainych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pofas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel’ m& povinnost ich monitorovat
(v zAverefnej monitorovace] sprave) a odpoditat iné &isté pefainé prijmy vytvorené v obdobi
Realizdcie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predlozeni zaveredng
Fiadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri schvéleni Projektu
a pomoc nebola zniZend ui na zadiatku Projelktu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych Tudi - iniciativa financovana z osobitnych
rozpodtovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurdpskeho socidlneho fondu na doplnenie
a posilnenie podpory poskytovane] z eurdpskych Strukturdlnych a investitnych fondow.
Zameriava 33 na podporu zamestnanosti mladych ako sudast ciefa Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informaény systém, ktory zahffia
ttandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Odaje, ktoré
st potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
MEP, Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieriaju udaje s Gdajmi v informadnych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych a investi€nych
fondov a s inymi vndtredtdtnymi informanymi systémami vratane ISUF, pre ktory Je zdrojovym
systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK—znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutotnosti podla
zakona o prispevku z ESIF 3 finanéna kontrola alebo audit podia zakona o finanénej kontrole;
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Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapotitava kalendarny den, v ktorom doflo ku skutofnosti uréujice]
zatiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zafinaji plyndt prvym pracovnym diiom nasledujlcim
po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujlicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené
podia tyidfiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory
sa svojim oznadenim zhoduje s diiom, ked dodlo k skutognosti urfujicej zadiatok lehoty. Ak taky
kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedelu alebo na def pracovného pokoja v zmysle zikona & 241/1993 7. 2.
o 3tatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni neskoriich
predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatela
zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie
odovzda na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedend inak;

Meratefné ukazovatele Projektu — ziviznd kvantifikicia vistupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je délefité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vwkonnosti, 2 ktorymi sa zabezpedi dosahovanie
cielov na rovni OP. Poskytovatel' zahrnul do Vyzvy zoznam povinnych meratelnych ukazovatelov
ku kaidej hlavnej aktivite vritane zadefinovane] relevancie k harizontalnym principom, ktoré
Prijimatel zahrnul do Ziadosti o NFP a za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpoveda v rdmci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a siéasne zodpoveda za ich udrianie
v ramci UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadlujii skutoéné dosahovanie
pokroku na Grovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitim Projektu a v zésade zodpovedaju
vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu sG uvedené v Prilohe . 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP v rozsahu, v akom boli stiéastou schvilenej Ziadosti o NEP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investitnych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
€. 1 Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o wyhldseni ur&itych kategdrii pomoci
za zluditelné s vndtornym trhom podrfa &lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme pomoci
nie je uvedené inak;

Monitorovaci vyhor — orgén zriadeny riadiacim orgdnom pre program v silade 5 &ankom 47
a nasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyviiujice wkonnost
programu vratane zaverov z preskimania vikonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci wybor
skima a schvalluje vietky navrhy riadiaceho orgénu na zmenu programu. Monitorovaci vybaor
pre program v ramci ciefa Eurdpska Uzemna spolupraca zriaduju dlenské Stity zuéastnené
na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zaéastnit
58 Na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) £ 1300/2013 o Kohéznom
tfonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) £ 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurdpskom
fonde regiondineho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela Investovanic
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) & 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) € 1302/2013, ktorym sa meni

nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spoluprace (EZUS),
akide o vyjasnenie, zZjiednodulenie a zlepienie zakladania a fungovania takychto zoskupeni:

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdpskom socidinom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskem fonde a ktorym sa stanovujl vieobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondineho rozvoja, Europskom socidinom fonde, Kohéznom
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fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruluje nariadenie Rady (ES)
& 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1304/2013 o Eurdpskom
socialnom fonde a o zruieni nariadenia Rady (ES) €. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Furdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo dfia 15. maja
2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) €. 2328/2003,
(ES} €. 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (E5) & 791/2007 a nariadenia Eurdopskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1255/2011;

Mariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffaju pre Gfely tejto Zmluvy o poskytnuti NFPnariadenie 1300,
nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) £. 966/2012
z 25. oktébra 2012, o rozpoétovych pravidlich, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpotet Unie,
a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) €. 1605,/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizéciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvileng] Ziadosti o NFP, podlia
podmienock Zmiuvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sdlade s platnou pravnou
Upravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite a zakonom
o rozpoltovych pravididch). Maximalna vyika NEP vyplyva z rozhodnutia o schvileni Ziadosti
o NFP a predstavuje urité % z Celkovych opravnenych wydavkov vzhladom na intenzitu pomoci
pre Projekt v silade s podmienkami Vyzwy. Skutofne wvyplateny NFP predstavuje uréité
% zo Schvdlenych opriavnenych wydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sidlade
5 podmienkami Vyzvy a po zohladneni daliich skutofnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; wySka skutone vyplateného NFP mdze byt rovnd alebo niZiia ako wyika maximalnej vyiky
MNFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré s0 v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti wdavkov, patria do skupiny wdavkov neopridvnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP Ludské zdroje, nestvisia s éinnostami nevyhnutnymi pre Gspednd realiziciu
a ukonéenie Projektu, alebo s v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanych v Elanku 14 VZP), s0 v rozpore s podmienkami prisludne] Vyzvy alebo sl v rozpore
s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek poruenie prava EU alebo vnutroitatneho priva tykajiceho sa jeho
uplatfiovania, bez ohliadu na to, & pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti
NFP, pritom uvedené poruienie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu
zUEastivjuceho sa na vykondvani ESIF, désledkom Eoho je alebo mdZe byt negativny dopad
na rozpodet EU zataZenim vieobecného rozpottu Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zéakonnik - zakon £ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskordich predpisov;
Obéiansky zakonnik — zikon €. 40/1964 Zb. Obé&iansky zakonnik, v zneni neskor3ich predpisov;

Okolnost vylufujica zodpovednost alebo OVZ - prekadfka, ktord nastala nezdvisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany 2 brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvnd strana tato prekaiku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej fe by v &ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Udinky okolnosti
wyluéujlce zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekdzka, s ktorou s tieto
Gginky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylufuje prekazka, ktord nastala aZ v case, ked
bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, ak z tohto €lanku nevyplyva ing.
Zodpovednost Zmluvne] strany nevylutuje prekéfka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerow,
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5)

Na postdenie toho, & wriitd udalost je OVZ, sa pouzije tato Zmluva © poskytnuti NFP,
ustanovenie § 374 Obchodného zikonnika a ustdlené vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky
slifasne:

(i) dofasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane pinit si povinnosti zo zavazku
po urfitd dobu, ktoré inak je moiné splnit a ktory je zikladnym rozlifovacim znakom
od dodatofne] objektivnej nemoinosti plnenia, kedy povinnost  dlinika zanikne,
s ohladom na to, fe dodatofna nemoinost plnenia ma trvaly, nie dofasny charakter;

(i} objektivna povaha, v désledku Soho OVZ musi byt nezavisla od vble Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit;

(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, 3 to bez ohladu
nato, & ide o pravne prekaiky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior;

(iv)] neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je moine rozumne predpokladat, fe Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat
jej nasledky v ramei lehoty, po ktord OVZ trva;

{v) nepredvidatelnost, ktord moZno povaZovat za preukazand, ak Zrluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekiike dojde, pritom
sa predpokladd, Fe povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zavdznych pravnych predpisov
SR alebo priamo Géinnych pravnych aktov EU st alebo majd byt kaidému zndme. v
pripade, e Zmluvnd strana preukaie dovody, ktoré jej predvidateinost ospravedIfiujd
skutoénostami ovplyvnenymi okolnostami, ktoré sa objavili vynimoéne a si mimo jej véle,
a stiasne ak druha Zmluvnd strana voidi tymto dévodom bez zbytoiného odkladu
nenamietala, na nesplnenie tejto podmienky sa neprihliada,

(vi) Zmluvnd strana nie je u v éase vzniku prekdzky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tito prekaika brani z dévodov, ktorych zavinenie by bolo moiné pripisat vyluine iba
osobe Prijimatela alebo Poskytovatela. Ak je Zmluvna strana v omeskani z dovodov
danych zhorienim hospodérskych pomerov tejto Zmluvnej strany, nejde bez daldiecho o
preka¥ku, ktora by branila v plneni povinnosti, s ktorou je Zmluvna strana v omeskani, ale
povaiuje sa to za prekazku pripisani osobe tejto Zmluvnej strany, hoci aj bolo preukdzané,
e zhorienie hospodérskych pomerov nezavinila dana Zmiuvna strana. V pripade
omeikania Prijimatela musi byf po tom, ake Prijimatel preukszal dévody svojho
omeikania spodivajice v skutonostiach ovplyvnenych okolnostami, ktoré sa vynimoéne
objavili a sU mimo jeho vole, siasne spinena aj podmienka, ze Poskytovatel nasledne
Bezodkladne nevzniesol namietky voii zdévodneniam Prijimatela. Uvedené neplati pre
pripady ometkania z dévodov danych zhorienim hospodarskych pomerov Zmiuvneg
strany.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa automaticky povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepova¥uje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvajd z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EO;

Opakovany — wskyt urdite]j identickej skutognosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - wdavky, ktore skutoéne vznikli 2 boli uhradené Prijimatel'om pri Realizacii
aktivit Projektu v sivislosti s Projektom, v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP, najmi v silade
s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v Elanku 14 VIP; s ohfadom na definiciu
Celkovych opravnenych wdavkov, viika Opravnenych vydavkoy moZe byt rovna alebo niziia ako
vyika Celkovych opravnenych vydavkov a sicasne rovna alebo wyiiia ako vyika Schvilenych
opravnenych vwdavkov;

Organ auditu alebo OA- nirodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezivisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
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V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
orgénu auditu urfeného viadou 5R;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v silade
so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami viady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia;
b) wvladaSR;
¢) CKO;

d) Certifikatny organ;
g} Manitorovaci vybor;
f)  Organ auditu a spolupracujlce organy;
g) Organ zabezpetujici ochranu finanénych ziujmov EU;
h) Gestori horizontdlnych principov;
1)  Riadiaci organ;
1) Sprostredkovatelsky organ;
Platba — finanény prevod NFP alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - m3a vyznam uvedeny v éldnku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &lanok & zmluvy, cldnok 2 ods. 3325
VZP, élanok & ods. 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredikovatelskym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisluiny predpis alebo Pravny
dokument Zverejneny;

Podstatna zmena Projektu, ktorého stastou je investicia do infradtruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukongenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanovencho
v pravidlich o $titnej pomoci, ak sa v ramdi Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte alebo
v stvislosti s nim k niektorej z nasledujacich skutoénosti:

a) skonfeniu alebo premiestneniu vyrobnej ginnosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. ddjde k porufeniu podmienky poskytnutia prispevku spotivajice]
v opravnenosti miesta realizacie Projektu;

b} zmene viastnictva poloZky infra$truktdry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide o sikromnopravny-subjekt alebo
orgdn verejnej moci;

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord owplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu
dbjde k presunu vyrobnej Zinnosti, ktord bola sigastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu,
ak Prijimatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fonduy, alebo ak sigastou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktdry, Podstatna zmena Projektu nastane,
ak Projekt podlieha povinnosti zachovaf investiciu podfa uplatnitelnych pravidiel o Statne
pomoci, a ked sa v ich pripade skonéi alebo premiestni wyrobna innost v ramci obdobia
stanoveného v tychto pravidiach;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, sa okrem vyiiie uvedeného
za Podstatnd zmenu Projektu povaZuje zmena, ktord pofas doby Realizicie Projektu a
Udrzatelnosti Projektu podstatnym spdsobom ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
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podmienky jeho realizicie v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny, najma taka
zmena, ktord je ako Podstatnd zmena Projektu oznadend v Zmluve o poskytnuti NEP.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujace prijem — predstavuje zmenu v tdajoch
zadavanych do Finanénej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finanfnej medzery o
10% a viac oproti plénovanej hodnote Miery finanénej medzery:

Pracovny defi - defi, ktorym nie je sobota, nedefa alebo defi pracovnéhoe pokaja v zmysle zdkona
€. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni
neskoriich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zrmena
alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny
pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a proceddru (postup) jeho vydania
alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgénom zapojenym do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory bol wydany na zdklade a v sdvislosti
so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky,
ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Géely Zmluvy o poskytauti NFP zahrfiajd primérne
pramene priva EU (najmd zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklardcie, pripojené
kzmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpedit
hladké fungovanie EU); sekundirne pramene prava EU [nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odporicania a stanoviska) a ostatné dokumenty, 2 ktorych vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU:

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne pred pisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, tj pred dodanim dohodnutjch tovarov, poskytnutim  slufieh
alebo vykonanim stavebnych pric; v beinej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojern ,,ziloha alebo
preddavok” 2 pre doklad, na zéklade ktorého sa (hrada realizuje sa pouiva aj pojem ,zélohovd
faktiira alebo preddavkova faktdra™

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy Projektu
(v pripadoch kedy sa hmotne zachytitelny wstup realizacie Projektu nevyskytuje vibec, alebo su
sice v Projekte po ukonéeni realizicie aktivit sprievodne identifikovatelné uréité zhmotnitelng
vystupy realizécie Projektu, aviak tieto podstatu projektu netvoria, skér sa iba vyshytujd popri
nehmotnej podstate Projektu} aj nehmotnd podstata Projektu, ktora spodiva v samotnych
hlavnych aktivitach Projektu - (po Ukonieni realizicie hlavrych aktivit Projektu sa oznaduje aj
ako hmotny wystup realizécie Projektu v pripade hmotne zachytitelnej podstaty projektu/alebo
v pripadech kedy charakter Projektu neumoZfiuje hmotne za chytit jeho podstatu sa oznatuje ako
vystup realizacie Projektu). Zaroved plati, 7e Predmet Projektu sa vyklada v kontexte &ldnku 2.2.
Zmluvy, ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonitrukcia, poskytnutie alebo
iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP: mése ist napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentdciu, ind vee, majetkovi hodnotu alebo préve, alebo pricom jeden Projekt
méZe zahriiat aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktors sa sklads zo skupiny navzajom sivisiacich
operacii {aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cefmi. v pripade Eurdpskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zéviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel, a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici jednotlivé fazy
implementacie projektoy;

Prirucka pre verejné obstaravanie - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory wyddva
Poskytovatel’ a ktory poskytuje dopliiujlce a vysvetlujlce pravidld, povinnosti a informacie
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tykajlce sa sposobu uskutofnenia verejnych obstardvani Prijimatelom 2 spdsobu uskutofnenia
finanénej kontroly verejnych obstardvani Poskytovatelom.,

Projekt generujici prijem — v zmysle &. 61 ods. 1 vieobecného nariadenia kaidy projekt
zahrfiujici investiciu do infrastruktiry, ktore] pouZivanie je spoplatnené 3 priamo hradené
u¥ivatelmi, alebo kaZdy projekt zahrfiujici predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie slufieb za poplatok. V zmysle 3. 61 vieobecného nariadenia sa tieto projekty
delia na projekty, kde:

a) je moiné dopredu objektivne odhadnif prijem &. 61 ods. 3 Nariadenia Rady 1303/2013.
y takom pripade projekty majd spracovand Finangnd analyzu. Podas Realizacie Projektu
ako aj poéas doby Udriatelnosti sa sleduje, & nedochadza k zmenam v udajoch poutitych
pri vypotte Finanénej analyzy. Podstatns zmena podmienck pre projekty generujlce prijem
/4 za nasledok rekalkuliciu Finangnej analyzy a Finantnej medzery. Takto vycislené rozdiely
je Prijimatel povinny vratit vsdlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najma
v Elanku 10 VZP, alebo

b) nie je moiné dopredu objektivne odhadnit prijem £l. 61 ods. 6 vieobecného nariadenia.
\ takom pripade projekty nemaji spracovand Finanénd analyzu. Pofas Realizdcie Projektu
ako aj potas 3 roénej doby monitorovania po Finanénom ukongeni Projektu sa sleduje, ake
Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi
podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najm3a v élanku 10 VZP. Po uplynuti 3
rotnej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu nie je dotknutd povinnost
prijimatefs predkladat maonitorovacie sprévy af do ukonfenia obdobia Udriatelnosti
Projektu.

Projekt generujici prijem je aj kazdy Projekt, ktory v stlade s €lankom 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia vytvara Iné Eisté pefiainé prijmy pocas Realizicie Projekiu.

Realizicia Projektu - obdobie od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu 2% po Finanéné
ukonéenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizécia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné wyjadrit vecnd stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohfadu na asowy
faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedid obdobiu, tzv. fyzicke] rezlizécie Projektu,
t.j. obdobiu, v rAmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zadatia
realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od 01.01.2014, do Ukontenia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu nesmie

za 3iadnych okolnosti prekrogit termin stanoveny v Zlanku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia,
tj. 31.12.2023;

Rezerva na nepredvidané vydavky- suma finanénych prostriedkov vo wvyske schvaleng]
poskytovatelom, ktord je urfend vylugne na krytie nepredvidanych vydavkov, ktoré vznikli pocas
realizacie Projekty, a ktorych wvznik nebolo moiné v tase podania ZoNFP predvidat
(nepredvidatelnost sa posudzuje v stilade s definiciou pre ,Okolnost vyluujica zodpovednost”).
Ziadatel je oprévneny Cerpat rezervu na nepredvidané vydavky len na zaklade rozhodnutia
$0 o zmene projektu ( €. 6 ods. 6.3 Zmluvy 0 poskytnuti NFP);

Riadiaci organ alebo RO — organ statnej spravy alebo Gzemnej 53 mospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urfeny na realizaciu programu a zodpoveds za riadenie programu v stlade
so zésadou riadneho finanéného hospoddrenia podla Zlanku 125 vieobecného nariadenia.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SRv sulade s § 7 zdkona o prispevku z
ESIF urtuje jednotlivé Riadiace organy vldda SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak.
Ak je to GEelné, Riadiaci organ méie konat aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organy;
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Riadne — uskutoénenie (pravneho} Gkonu v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravoymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Prirugkou pre Ziadatelav ramdi Vyzvy a jej priloh, Priruckou
pre Prijimatel’, Prirutkou pre verejné obstardvanie, prisiuinou schémou pomoci, ak je sGfastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy itatne] pomod a schémy pomod "de minimis”, spoloéne aj ako ,schémy pomoci” -
dokumenty, ktoré presne stanovujl pravidld a podmienky, na ktorych zaklade mdzu
poskytovatelia pomoci poskytndt 3tatnu pomoc a pomoc "de minimis” jednotlivym prijimateliom;

Schvilend Ziadost o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend Poskytovatelom
v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF a ktora je uloZend u
Poskytovatela;

Schvilené opravnengé vydavky — skutofne wvynaloZené, odbvodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatefom v rémci prediofenych Ziadosti
o platby; s ohladom na definiciu Opravnenych widavkov, wyika Schvdlenych opravnenych
vydavkov méZe byt rovna alebo niziia ako vyika Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov —vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni Ministerstva
financii 5K, ktorymi sa ustanovujd podrobnosti o postupoch UEtovania. Skupiny opravnenych
wydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych widavkov, ktory tvori prilohu £
1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 £. 4 k giselniku opravnenych
wydavkov;

Sledované ddaje Projektu- meratelné hodnoty odlitné od Meratelnych ukazovatelov Projektu,
identifikované Poskytovatelom pre kaZdd z hlavnych aktivit. Sledované ddaje Projektu
je potrebné monitorovat pre potreby tvorby databdz pre externé hodnotenie na Urovni
programu v zmysle Planu hodnoteni OP LZ na programové obdobie 2014-2020. Prijimatel bude
vykazovat Sledované ddaje Projektu prostrednictvom monitorovacich sprav s priznakom
Srotna” a zdvereind,”, a prostrednictvom Naslednych monitorovacich sprav a to formou
prilohy k uvedenym spravam;

Spriva o zistene] nezrrovnalosti - dokument wyplneny Riadiacim org3nom,
Sprostredkovatelskym organom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom
auditu a jeho spolupracujicom organom, na ktorého zaklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrownalosti;

Sprostredkovatelsky organ zlebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny orgdn 3titnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, personélne a materialne
predpoklady na plnenie urgitych dloh RO podia &, 123 ods. & vieobecného nariadenia a v sdlade
< § 8 zikona o prispevku z ESIF v sdlade s poverenim podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO.
V stlade 5 uznesenim viady €. 229 zo diha 14. maja 2014 je S0 pre operacny program Ludské
zdroje {dalej aj ako ,0P"), ktory vykonava dlohy v mene a na Ucet RO. V pripade, ak poskytnuty
prispevok zahffia poskytnutie pomoci, 50 kona ako wykonavatel pomod poskytovanej
prostrednictvom E5IF. Rozsah a definovanie Gloh 50 je predmetom zrmluvy o vykondvani Casti
dloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na S0 opraviujiceho 50 na konanie voii tretim osobam, ktora
je zverejnend v CRZ;

Systém riadenia eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov na programové obdobie
2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého Gelom je definovat
Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré 50 zavizné pre vietky zudastnené subjekty;
pre Ufely Zmluvy o poskytnuii NFP je zavazna vidy aktualna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené v Elanku
1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy: rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade
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Systému riadenia ESIF vsdlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ ¢) Zékladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finanéného
riadenia - dokument vydany Certifikatnym orgdnom, ktory predstavuje sdhrn pravidiel,
postupov a €innosti financovania NFP. Systém finanénéhe riadenia zahrnia finanéné planovanie
a rozpoftovanie, riadenie a realiziciu toku finanénych prostriedkov, G&tovanie, vykaznictvo
a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a wvysporiadanie finanénych vztahov voli
Slovenskej republike a vodi Eurépske] komisii; pre Gely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviznd vidy
aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

£tatna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Stétneho rozpodtu
SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa Elanku 107 ods. 1 Zmluwy
o fungovani EU, ktord naruia sufai alebo hrozi naruenim sitaZe tym, Ze zvyhodfiuje uréite
podniky alebo wyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplywnit obchod medai
Elenskymi Statmi Eurdpske] Gnie. Pomocou sa vo wyrname uvadzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z privnych aktov EU ohladom 3titnej
pomaodi, zostavajl pinchodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP
uvidza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfiajicom poskytnutie pomaodi,
ako aj bez ohlfadu na to, & sa Prijimatel povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopraviy subjekt alebo subjekt sikromnéhe prava;

UZastnici projektu — osoby priameo zucastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF
(napr. frekventanti vzdeldvacich programov, Gfastnid socidlnych programov), pricom plati,
%e na kafdého Gfastnika Projektu sa viafu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie st Elenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici 2 pod.)
ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZivajl vysledky projektu, ale neztastfiujd sa priamo Aktivit
Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikécii pouZivatelia tychto publikacii);

Uttowny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z. z. o Gltovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Na ufely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia — priebeing
platba) sa vyZaduje spinenie nalefitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) aZ f) predmetného
zakona, pricom za dostatofné splnenie naleZitosti podla pism. f) sa povaiuje wyhlisenie
Prijimatela v ZoP v £asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy £ 1a) Systému finanéného
riadenia. V stvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vieobecného
nariadenia za uttovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna faktdram, povaiuje 3j
doklad preukazujici vykonanie zapotitania. V suvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne
uvadza, fe pre Gfely predkladania dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa za Gétovny doklad
rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1 zdkona £ 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorich predpisov povaiuje aj doklad, na zéklade ktorého je uhradzans Preddavkova platba
zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

Udrzatelnost Projektu - udr¥anie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pofas stanoveného obdobia (Obdobia
udriatefnosti  Projektu) ako aj dodrianie ostatnych podmienok  wvyplyvajdcich
z £l. 71 vieobecného nariadenia,. Obdobie Udriatelnosti Projektu sa zadina v kalendarny def,
ktory bezprostredne nasleduje po kalendirnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trvd pre dely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizicia hlavnych aktivit Projektu sa povaluje za ukonéenu v kalendarny den, kedy
Prijimatel kumulativne spini nifdie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu;
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b) Predmet Projektu bel riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to wyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do ufivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje
najrma:

(i) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majd alebo moiu
mat wplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudatného rozhodnutia je  Prijimatel’ povinny preukdzat  Poskytovatelowvi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predlofenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu;

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su  podpisang,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelnd vec, prave alebo
ind majetkovad hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je wvydany
tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie
Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projekiu relevantnél;

(iii)predloZenim rozhodnutia o predéasnom ufivani stavby alebo rozhodnutia
do dotasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajd alebo
riemdiu mat vplyv na funkénost stavby, ktord je Predmetom projektu; Prijimatel je
povinny do skonfenia doby Udrfatelnosti uviest stavbu do riadneho uiivania, co
preukate prisluinym pravoplatnym rozhodnutim;

{iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urditym a zrozumitelnym
spbsobom  wyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo
bol so sihlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladale v schvilengj
Ziadosti o NFP, alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje
hmotne zachytitelny Predmet Projektu, predioZenim Zestného wyhlasenia Prijimatela
s uvedenim dfa, ku ktorému doflo k ukonéeniu poslednej hlavne] Aktivity Projektu,
pricom prilohou Zestného vyhldsenia je dokument oddvodriujic ukonienie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v defi uvedeny v Eestnom wyhldseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Uéely Ukoncenia realizacie
hlavnyich aktivit Projektu povaZuje za spinend jej spinenim pre najneskér ukoncovany Ciastkowy
Predmet Projektu, pritom musi byt siéasne splnend aj pre skor ukonfené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moZnost skoriieho ukondenia jednotlivych Aktivit Projektu za ufelom
dodriania lehdt uvedenych v Prilobe € 2 kZmluve o poskytnuti NFP,

Terminy ukonZenia realizicie hlavnych Aktivit projektu sd uvedené v Prilohe & 2 Zmluwy
o poskytnuti NFP;

Ukonéenie realizicie vietkych Aktivit Projektu- predstavuje ukonéenie realizicie vietkych
Aktivit Projektu, a to v silade so zévazkem Prijimatela podla éldnku 2 ods. 1 VZP druha veta
najineskor do 3 mesizcov od Ukondenia realizécie hlavnych aktivit Projektu.

UVO — Urad pre verejné obstardvanie zriadeny 1. janudra 2000 na ziklade zdkona € 263/1995 Z.
z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov;

Viéas — konanie v silade s &asom plnenia urfenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke
pre Prijimatela, v Prirudke pre verejné obstardvanie, v prisluinej schéme pomnoci, ak Projekt
zahffia poskytnutie pomodi, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych
dokurnentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieh, tovarov a stavebnych prac podia
zakona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskoréich predpisov v stvislosti s vwherom Dodévatela, resp. podiz zakona €. 25/2006
Z. z. o vereinom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich
predpisov; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejné obstardvanie alebo VO
vo vieobecnom wyzname obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohladu
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na konkrétne postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy obstaravania nespadajice pod zikon
o VO, ak ich pravne predpisy SR pre konkrétny pripad priplitaju;

Verejnopravny subjekt — kaidy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
tl. 1 ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &€ 18/2004 z 31. marca 2004
o koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zékaziek na doddvku
tovaruy a verejnych zakaziek na sluZby, a kaldé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprice
zriadené v silade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 alebo
vzniknuté podla zdkona €. 90/2008 Z. z., bez ohladu na to, & sa eurdpske zoskupenie dzemnej
spoluprdce povaiuje podla pravnych predpisov Slovenske] republiky za verejnopravny subjekt
alebo subjekt sikromného prava;

Vlddny audit —nezdvisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uisfovacia &innost vykonavana
podla zdkena o finanénej kontrole a  audite, osobitnych predpisov a so zohladnenim
medzindrodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela wypracoval
a predioZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany je Viyzva, ktorgj
kod je uvedeny v pismene A) preambuly Zmluvy o poskytnuti NFP ;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny def, kedy doilo k zaéatiu
realizacie prve] hlavne] Aktivity Projektu, a to kalendarnym dhom:

(i} zafatia stavebnych prac na Projekte, alebo

{ii} wystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Doddvatela, alebo nadobudnutim Géinnosti

prvej zmiuvy uzavrete] s Dodavatelom, ak nebola vystavena objednavka alebo

(iii} zacatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo

{iv) zacatim rie3enia vyskumnej a/alebo vyvojove] Ulohy v ramd Projektu, alebo

(v) zalatia realizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemoino podradif pod body

(i) aZ (iv) a ktord je ako hlavna Aktivity uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podia toho, ktord zo skutofnosti uvedenych pod pism. (i) af (v) nastane ako prva.

Pre wylidenie nedorozumeni sa wyslovne uvidza, %e wykonanie akéhokolvek Ukonu
vztahujiceho sa k realizdcii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zadatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.

Zalatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urenie obdobia pre wvznik
Opravnenych vydavkov, s wynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaiu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a £asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v Slanku 14 ods. 1 pism. b} VZF;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zékanaov;

Zdkon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO — ziaken & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskoriich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastéva v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri wypotte finanénej medzery pri predioZeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania Eistych prijmov na
zaklade monitorovacich spriv alebo

b) dochédza k zmenam v tarifnej politike;

Zverejnenie —je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoZnené na webovom sidle Organu zapojeného
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do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie
tak, aby Prijimatel mal moZnost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho
vyplyvaju alebo mbiu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit a zostladit s jeho obsahom svoje
finnosti a postavenie a to od okamihu Zvergjnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktorého
Zverejneny Pravny dokument nadoblda GEinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho
dokumentu nie sG stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavizné. Poskytovatel
nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne 2 jednotlivo
upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela wyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia
a implementaénych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavajl nedotknuté,
Pojem Zvergjnenie sa vzhladom na kontext mbie v Zmiuve o poskytnuti NFP poutivat vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo prigastia v prisiusnom gramatickom tvare,
pritom ma vidy vyiiie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadostia povinnych priloh,
na zaklade ktorého je Prijimatefovi uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU a 3tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prisluinom pomere. Ziadost o platbu prijimatel eviduje v ITM52014+;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formuldru
siadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zdklade ma Prijimatel povinnost
vratif finanéné prostriedky v prislunom pomere na stanovené bankowvé Gcty.

Clanck 2 VEEOQBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

Prijimatel sa zavizuje dodriiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a vsdlade s jej podmienkami a postupovat pri Realizadii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou. Prijimatel sa zaroven zavizuje zrealizovat vietky Aktivity Projektu
najneskér do 3 mesiacov od Ukongenia realizicie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny poskytnif Poskytovatelovi vietku sdginnost potrebn( na overenie
dodriiavania zakazu tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovych poloziek) podla
2. 65 ods. 11 vieobecného nariadenia, a to predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych
dokumentov, podkladov a informécii. Porudenie tejto povinnosti Prijimatela bude povaiované
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podia &l. 9 ods. 4 pism. b) bod wx) VEP.

Prijimatel je povinny vratif NFP alebo jeho &ast pri nedodriani povinnosti hospodarneho
vynakladania verejnych prostriedkov, vzhfadom k tomu e ide o poruienie finanénej discipliny
podla zakona o rozpoftovych pravidldch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskoriich predpisov.

Prijimatel zodpoveds Poskytovatefovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZatefnost Projektu
v celom rezsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatefov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osdb,
zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel nie je v fiadnej
f4z7e Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek poru3enie povinnosti Prijimatela vodi
jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajice] sa na Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimate! je povinny zabezpedit, aby potas doby Realizacie Projektu a Udriatelnosti Projektu
nedodlo k Podstatnej zmene Projektu. Porudenie uvedenej povinnosti Prijimatelom
je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Zast v stlade s ankom 10 VZP a v stilade s 1. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyike, ktara
je imern3 obdobiu, pofas ktorého dodlo k poruleniu podmienok v disledku vzniku Podstatne)
zmeny Projektu.

V désledku toho, e uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti podla
Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ 2 podmienky obsiahnuté
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v schvalene] Ziadosti o NFP boli v sulade 5 § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmiluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moina len wynimotne, s predchadzajucim pisomnym
<(ihlasom Poskytovatelaa po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. IZmena
Prijimatela mole byt schvalena postupom aza podmienok stanovenych v Eldnku 6 ods. 3 zmluvy
pre wyznamnejsiu zmeny iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu siadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, 10 Jnamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude splnat vietky
podmienky poskytnutia prispevku, 2

b) tato zmena nebude mat fiaden megativiy vplyv na yyhadnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni Siadatela,
a

¢) tato zmena nebude mat’ Siaden negativny vplyv na ciel Projektu podfa Hanku 2 ods. 2.2
zmluvy 3 na Ggel Zmluvy © poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel musi preukazat, e uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeti, fe tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym dkonom, ktorého Ggastnikom bude Poskytovatel, vstupi do Zmluvy o poskytnuti

-

MNFP namiesto Prijimatela, a 10 aj v pripade, ak v zmysle peobitného pravneho predpisu

je tretia osoba, ktora by mala byt nowym prijimatelom, univerzalnym pravoym nastupcom
prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatne porugerie Zmluvy
o poskytnuti NFP 2 prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho East v sUlade s Zlankorm 10 VZP
5 v sdlade s €. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vigke, ktora je amernd obdobiu, potas
ktorého doglo k poruseniu podmienok v dsledku vzniku Podstatnej Zmeny Projekiu.

podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstardvaneho
alebo zhodnotenéhovra mdi Projektu, ktory rvori sutast infrastruktary, ak k nemu ddjde v ohdobi
piatich rokov od Finanéného ukonienia Projektu 2 budi naplnené 2] daldie podmienky
pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatne] Zmeny Prajektu uvedene]
v tlinku 1 ods. 3 VZP alebo z Zlanku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde k vzniku podstatnej zmeny Projektu
v zmysle predchadzajice] very, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijim atefom podla Zmiuvy
o poskytnuti NFP 2 prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v silade s ¢lankom 10 VZP
2 v silade s 6L 71 o0ds. 1 vieobecného nariadenia vo vijike, ktora je Grnerna obdobiu, potas
ktorého doglo k poruseniu podmienok v dasledku vzniku podstatnej zmeny Projekiu.

Zmluvné strany 5@ yzajomne zavdzujd poskytovat si vietku potrebnd sutinnost
na plnenie zavazkov I tejto Zmluvy © poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluynd strana

za to, ¥e druhd Zmiuvna strana neposkytuje dostatofnd poZadovanu saiinnost, je povinna
ju pisomne vyzvat na napravu.

prijimatel je povinmny uzatvarat zmluwné vztahy v <(vislosti 5 Realizaciou Projektu s tretimi
crranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurd inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktudlnou verziou Manudlu pre informovanie 2 komunikaciu pre
prijimatefov v ramci EZIF pre OP Ludské zdroje zverejnenou na webovom sidle SO (dalej len
Manual pre informaovanie a komunikaciu”).

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

1.

prijimatel mé pravo zabezpetit od tretich osob dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych na realizaciu aktivit projekty a sucasne je povinny dodriiavat principy
nediskriminacie, rovnakého ranbchadzania, transparentnosti, hospudérnosﬁ, efektivnost],
Gtinnosti a Géelnosti.
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Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek na dodanie slufieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizéciu aktivit Projektu ako 2j pri zmendch tychto zakaziek v sulade
<o zikonom o VO a Prirutkou pre verejné obstardvanie. Pri zadavani zékaziek Prijimatefom, na
ktoré sa nevzfahuje zikon o VO, ako aj pri zadévani zakaziek s nizkou hodnatou podla § 117
zikona o VO, je Prijimatel povinny postupovat podla pravidiel upravenych v Prirugke pre verejne
obstaravanie, resp. subsididrne v Metodickom pokyne CKO & 12 a v Metodickom pokyne CRO L
14,

Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatefovi dokumentaciu z obstardvania tovarov, slufieb,
stavebnych pric a stvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurdi inak.
Poskytovatelje opravneny poZadovat od Prijimatela aj ind dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych pric a sUvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon ginnosti
Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatefovi tito dokumentaciu v uréenom termine
poskytnit. Prijimatel predklada dokumentaciu podla predchadzajlce] vety v lehotach a vo forme
urfenej v Prirutke pre verejné obstardvanie, ak Poskytovatel neurdi inak. Dokumentaciu
Prijimatel predkladd pisomne, pricom fast dokumentacie maie predlofif aj cez ITMS52014+,
Minimélny rozsah dokumentacie, ktorl Prijimatel predklada/moze predkladat cez TMS2014+
je  definovany rozsahom  dokumenticie zversjfiovanej v profile vergjného
obstardvatela v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky. Prijimatel s dokumentaciou predklada
Poskytovatelovi aj sdpis vietkej predkladane dokumentdcie, vratane dokumentacie
predkladane] elektronicky. Prijimatel predloii Poskytovatelovi aj origindl festnéhe vyhlisenia,
v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
Siéastou tohto estného vyhlasenia je, aj vyhldsenie, fe predkladana dokumenticia je dplna,
kompletnd a je toto#nd s origindlom dokumentdcie obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel vyhlasi, Ze si je vedomy, ze na ziklade predloZene]
dokumentacie vykona Poskytovatel finantni kontrolu VO so zavermi podla odseku 12 tohto
Elanku VZP. Pri doplfiani dokumentacie na vkon finanénej kontroly plati povinnost predkladania
Zestného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Frijimatel nepredlofi vyhldsenia
podia tohto odseku, Poskytovatel ho wyzve, aby tak wykonal v lehote uvedenej vo wyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlisenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatela neprediofi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel vykond finanénd kontrolu obstardvania tovarov, slufieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole 2 audite 2 podla postupov
upravenych v Prirutke pre verejné obstaravanie. Wykonom kontroly obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatefa nie je dotknutd wiuéna
a koneEna zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatels, obstaravatela alebo osoby
podfa §8 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zavaznych pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principov YO,
Rovnako nie je vkonom kontroly Poskytovatefom dotknutd wjluéna a koneénd zodpovednost
Prijimatela za obstardvanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat podla zdkona o VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze wykonanim kontroly
Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného orgdnu na
vykonanie novej kontroly/viddneho auditu pogas celej doby Gginnosti Zrnluvy o poskytnuti NFP
so zisteniami, ktoré budd wyplyvat z tejto novej kontroly/viadneho auditu, a ktoré mdiu byt
odlizné od zisteni predchadzajicich kontrol. V pripade, Ze zdvery novej kontroly, a to napriklad
v désledku aplikicie postupov wychddzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti
a vjkladowjch stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi
organmi SR a D), si odlisné od zdverov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel je opravneny
na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit v pinej wyike voi Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrianie principov a postupov stanovenych v zékone o VO, resp. postupov pri obstarani
zékazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade,
ak kontrolny orgén/auditny orgén podla &dnku 12 VZP odlidny od Poskytovatela identifikuje
Nezrovnalost vypljvajdcu z VO, spodivajicu v poruieni pravnych predpisov afalebo pravidiel pre
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poskytovanie pomoci z ESIF v sdvislosti s VO, poruSenim principov a postupu VO stanavenych
v zakone o VO alebo vyplyvajicich z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe
{best practice} aplikovanej kontrolnjmi alebo auditnymi organmi EU, 2 to aj nad rémec zisteni
Poskytovatela a bez ohladu na 3tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto Mezrovnalosti vznikne povinnost wrétit NFP alebo jeho East, Prijimatel je povinny takto
vycislené NFP alebo jeho €ast vratit v sulade s éldnkom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde
k aplikacii postupu podla § 41 alebo §41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumenticie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
na vykon kontroly podla Prirutky pre verejné obstardvanie. Ak Poskytovatel v Prirucke pre
Ziadatela/Prijimatela a v Prirutke pre verejné obstardvanie neurdi iné terminy a rozsah
dokumenticie, ktord je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel postupuje
podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky,
na ktor( sa zékon o VO nevrtahuje podla metodického pokynu CKO £.12.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO wykonave Poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy Easového procesu VO ako;

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO;

b) Druhi ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspednym uchddzatom;

¢} 5tandardnd alebo nasledn( ex-post kontrolu;

d) Kontrolu ndvrhov dodatkov zmldv s Gspednym uchddzadom alebo dodavatelom.,

Finanéni kontrolu postupov pri obstardvani zakazky, na ktord sa zékon o VO nevztahuje
vykonava Poskytovatel v zavisiosti od rozsahu a predmetu ako:

2] Druhd ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspeinym uchadzatomn, ak uvedena
kontrola je podla Prirutky pre verejné chstaravanie povinna;

b) 5tandardnu alebo naslednu ex-post kontrolu po podpise zmluvy s Doddvatelom;

¢ Kontrolu dodatkov zmldv s speinym uchadzafom alebo Dodavatelom.

Poskytovatel je povinny vykonat finanén( kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a sdvisiacich postupov v maximélnych lehotach urfenych v Prirucke pre verejné
obstaravanie. Polas doby, kedy Poskytovatel wyzve Prijimatefa na doplnenie chybajicich
naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na wykon finanénej
kontroly prerufuje. Lehota na wkon finanénej kontroly prestdva plynit diiom odoslania wyzvy
Prijimatelovi a dorugenim chybajicich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovatelovi zafina plyndt nova lehota,

UVO vykondva kontrolu nadlimitnych zdkaziek v rdmci druhej ex-ante kontroly na zdklade
podnetu prijimatela podla § 169 ods. 1 pism. b) v spojeni s § 169 ods. 2 zakona o VO vo faze pred
uzavretim zmluvy, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukontenim sataze navrhov,
pred zadanim zakazky na zaklade ramcovej dohody alebo pred ukonéenim postupu inovativneho
partnerstva.

Podnet na vykon kontroly podlia § 169 ods. 2 zidkona o VO podéva Prijimatel spésobom
uvedenym v Prirugke pre verejné obstaravanie.

Poskytovatel’ je oprdvneny v odévodnenych pripadoch lehotu na wykon finangne] kontroly
pred{#it. Poskytovatel o predlZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je oprévneny v oddvodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnygch dkonov
stvisiacich 5 wwkonom kontroly z viastného podnetu prerudit vwkon finanénej kontroly pod(a
odseku &, pritom od tohto momentu lehota na jej vikon prestane plynut. Poskytovatel o tejto
skutofnosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohednutym v Zmluve o poskytnuti
MNFP a zdrovef mu oznami datum, od ktorého Poskytovatelovi zadina plyndt nova lehota.
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Poskytovatel alebo nim uréend osoba md privo zdéastnit sa na procese VO vo faze otvarania
poniik a rovnako aj ako nehlasujlci Elen komisie na vyhodnotenie pondk. Ak Poskytovatel oznami
Prijimatelovi svoj zdujem z(Eastnit sa na otvérani pondk alebo ako nehlasujic Zlen komisie na
wyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania
atvarania pontik/wyhodnotenia pondk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu
sivisiace administrativne Ukony spojené s (€astou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp.
v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zévislosti od typu vykondvanej finantnej kontroly méZe v ramci zdveraw:

a) Udelif Prijimatefovi sihlas s wyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavrete] s Dodavatelom;

bl Odmietnut vkon ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO;

¢} Pripustit vydavky wvzniknuté z obstardvania sluZfieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej wike;

d)  Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkoy;

e) Nepripustit wydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej wyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac;

f}  Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim Zasti wdavkov do financovania {ex-ante finanéna oprava);

g} Udelit finan&nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluiieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-
post finan¢nd oprava) postupom podla § 41 alebo §41a zdkona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast v sulade s dédnkom10 VZP;

h)  Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
{ex- post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho fasti v pripade,
ak nejde o zakazku obstardvanu podla zékona o VO.

V' pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezadle navrh spravy z kontroly,
resp. spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstaravania slufieb,
tovarov, stavebnych prac a slvisiacich postupov (a nedoilo k prerudeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu wkonania ex- ante kontroly pred vyhldsenim VO), Prijimatel nie je opravneny
uzatvorit zmluvu s dspeinym uchadzafomn ani vykonat iny dkon, ktorého podmienkou
je vykonanie finanénej kontroly (napr. vyhlasenie VO) Poskytovatelom. Uzatvorenie zmiuvy
s Uspeinym uchadzadom, resp. vykonanie iného dkonu, ktorého podmienkou je wykonanie
finanénej kontroly (napr. vyhldsenie VO}, mdie byt povaZované za podstatne porusenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnake vplyv aj na oprévnenost Poskytovatela uréit ex-ante
finanénu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, fe vo vziahu k VO na Aktivity projektu, zadavanie zakazky na ten isty
predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zéverom 2 kontroly uvedenym v ods. 12 pism. ¢}
alebo f) tohto éldnku VZP, mbZe Prijimatel opakovat maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania
zikazky podla predchidzajicej wvety modZe byt predmet obstardvania zmeneny
len v odévodnenych pripadoch wyplyvajlicich z Projektu alebo v nadviznosti na nedostathky
vytknuté Poskytovatelom v sprive z kontroly k predchadzajicim VO.

Prijimatel je povinny do 30 dni ed nadobudnutia Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo  do
45 dni od zrufenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od ukonlenia zmluvy
s predchadzajicim Dodévatelom Projektu alebo do 45 dni od dorucenia spravy z kontroly od
Poskytovatela vzfahujlcej sa k bezprostredne predchadzajlicemu VO obsahujicej wvyzvu
Poskytovatela na opakovanie procesu obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pric v zmysle
Elénku 3 ods. 12 pism. e) VZP;
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a) dokumentéaciu z VO na wher Dodévatela Aktivit Projektu predloZit na vykon prvej ex-ante
kontroly v pripade zakaziek, ktoré podla Prirucky pre verejné obstardvanie podliehajd
povinnej prvej ex-ante kontrole;

b) odoslat vyzvu na predkladanie ponik do Vestnika VO na zverejnenie v pripade zdkaziek,
ktoré podfa Prirutky pre verejné obstaravanie nepodliehajd povinne] prvej ex-ante
kontrole;

¢} zafatsrealizdciou zdkazky s nizkou hodnotou podla § 117 ZV0, pricom sa za zadatie zdkazky
s nizkou hodnotou povaZuje defl odoslania wyzvy na predkladanie pondk na emailovd
adresu zakazkycko@vlada.gov.sk {ak je to povinné), resp. defi vwkonania prieskumu trhu.

Lehoty uvedené v tomto odseku (30 dni, 45 dni) sa nevztahuji na:
a) centrdlne VO obstardvané centralnou obstardvacou organizaciou podla § 15 zdkona o VO;

by VO, pri ktorjch Prijimatel pofiadal UVO o wvykonanie kontroly dokumenticie
k pripravovanému VO pred jeho vyhlasenim (ex ante posddenie podla § 168 zakona o VO);

c} Zakazky, na ktoré sa nevetahuje zékon o VO.

Ma zaklade oddvodrene Ziadosti Prijimatela (napr. z ddvodu fasovej naslednosti alebo
previazanosti jednotlivych VO vezhlfadom na harmonogram realizacie aktivit projektu) méze
Poskytovatel lehotu uvedend v tomto odseku z objektivnych dévodov primerane pred/Fit.

Prijimatel’ si je vedomy, fe poruienie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v Prirugke pre verejné obstardvanie, ovplyviiuje moZnost
urfenia ex-ante finanénej opravy. Zaroven Prijimatel berie na vedomie, fe potvrdenie ex-ante
finanéne| opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poiiadaviek, ktoré su
Poskytovatelom uréené.

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v ramci zavazkového vzfahu s kazdym Doddvatefom povinnost
Dodavatela strpiet vwkon kontroly/zuditu sdvisiaceho s dodavanym towvarom, slufbami
a stavebnymi pracami kedykolvek potas platnosti a Géinnosti Zmluvy, 3 to opravnenymi osobami
na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im vietku potrebnud saginnost. Prijimatel sa zavdzuje
zabezpedit v ramci zavizkoveho vztahu s Dodavatelom pravo Prijimatela bez akychkolvek sankdii
odstapit od zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy eite nedoilo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelorm a Dodavatelom a wysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumoZzniuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych
pOSTUPOV.

Prijimatel akceptuje skutofnost, Ze wjdavky wvzniknuté na ziklade VO nemdiu byt
Poskytovatelom wyplatené skér ake bude ukonéena finantna kontrola, resp. skor ako bude
potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednand pre administrativnu finanénd
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plyntf skér ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom
vysledku financénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urienia ex-ante finanfne] opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vwbere Doddvatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat podia § 46 ods. 12 zdkona o prispevku ESIF alebo podfa inych vieobecne zavaznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Praviaych dokumentoch, najma v Metodickom
pokyne CKO €. 5 k uréovaniu finanénych oprév, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstardvania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel éestnej hospodarskej
sifaie a zdkazu protipravneho konania pri wbere Dodavatefa. Prijimatel je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat 5 odbornou starostlivostou
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za Gfelom preverenia, & v ramci VO nedodlo k poruSeniu pravidiel festnej hospodarskej sifaze
alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutodnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrianie principov a postupov VO afalebo

b) porulenie zasad, principov alebo povinnosti wyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porulenie zésad, principov alebo povinnosti wyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, 2 usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré s pre Poskytovatela zivizné a v désledku aplikicie ktorych
sa vyluuji vipdavky z vykonaného VO z financovania;

d) poruSenie povinnosti Prijimatela uvedenej v ods. 25 tohto danku;

to vietko pred podpisomn zmluvy na doddvku tovarov, slufieb alebo stavebnych prac s Gspeinym
uchddzafom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavy, nie je moiné pripustit wdavky,
ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania, o ¢om Poskytovatel oboznami Prijimatela spolu so
skutoénosfou, Ze nesthlasi s  uzatvorenim  zmiuvy 5 dspeSnym  uchadzacom,
ak nie je v Metodickomn pokyne CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgén
uplatfiovat pri nedodriani pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedené inak. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujice] rmluve na dodavku tovarov, slufieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodivatelom Projektu sa ustanovenie tykajice
sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku poufiji obdobne, ak doglo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkowv.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo

b) poruienie zdsad, principov alebo povinnosti wyplyvajicich z préwvnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

¢} porulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z Vizvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného organu, Organu
auditu, Eurdpskej Komisie alebe inych orgénov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavizné a v
dosledku aplikdcie ktorych sa wyluéujd wdavky wyplivajice z wykonaného VO
z financovania;

d) porudenie povinnasti Prijimatela uvedenej v ods. 25 tohto &lankuy;

to vietko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatefom a Dodavatelom, ale eite pred dhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcej sa k vydavkom, ktoré vyplyvajl z realizicie Verejného
obstardvania {napr. na zaklade zaverov z finanéne] kontroly VO), Poskytovatel nepripusti
wydavky vzniknuté na zdklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny
preplatit Ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav
konvaliduje prostrednictvom ex-ante finanéne] opravy. Poruienie povinnosti Prijimatela
uvedenej v ods. 25 tohto €lanku nie je moiné konvalidovat ex-ante finanénou opravou. Vo veci
uréenia ex-ante opravy a sUasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO £ 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré md
riadiaci organ uplatfiovat pri nedodriani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v silade
s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konefné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda
Poskytovatel Prijimatelovi len po spineni podmienok urfenych Poskytovatelom. Vydavky
vzhiknuté z takéhoto VO budld mdct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZfenia
opravnenych wvydavkov vo vyike urfenej ex-ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujlcej zmluve na dodavku tovarov, slufieb alebo stavebnych pric medszi
Prijimatelom a Doddvatelom sa ustanovenie tykajice sa pripustenia sivisiacich vydavkov do

Strana 21 z 56



nlld

24.

25:

financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku poutiji obdobne, ak
dole k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentusing] wyky
finanZnej opravy prislichajiice] konkrétnemu poruieniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel
pri uréeni finanénej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu & 4 (Finanéné opravy za porudenie
pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v silade s VWzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spotivajuca v tom, %e riadatel je povinny
predlozit kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vzfahu k VO
Zpecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
o Siadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat doku menticiu k takémuto VO na opatovnud
kontrolu podla tohto &énku VZP. Uvedené nema vplyv na moinost Poskytovatela vykonat
opitovnli kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

vzhladom na to, e Poskytovatel ma zaujem, aby sa prostrednictvom realizacie Projektu zwyiila
aj zamestnanost dlhodobo nezamestnanych, Poskytovatel a Prijimatel sa dohedli, Ze Prijimatel
ako svaju zmluvnd povinnost, zabezpefend zmluvnou pokutou, zzbezpeli zamestnanie
minimalne dvoch osob spfﬁa]ﬁcich kumulativne predpokiady uvedené v pism. a) a b) niZie
minimalne potas doby realizicie stavebnych prac, a to wyuzitim vietkych prostriedkov, ktoré
mu na to pravny poriadok SR poskytuje.

V silade s operaénym programom Ludské zdroje, ktory kladie draz na vyuzivanie socidlneho
aspektu vo wverejnom obstaravani, ktorého vedfajou externalitou mé byt aj rvylovanie
zamestnanosti dlhodobo nezamestnanych, Poskytovatel a prijimatel sa dohodli, e Prijimatel
ako svoju zmiuvnd povinnost

1) uvedie do Oznémenia o vyhldseni verejného obstardvania, resp. do Vyzvy na predkladanie
ponlik v &asti ,Doplfiujice informacie” a do sutatnych podkladov v &asti ,Zmiuva o dielo”
informacic o aplikicii socidlneho aspektu vo vergjnom obstardvani, vratane povinnosti
shotovitela zamestnat minimalne dve osoby splfiajice kumulativne predpoklady uvedeng
v pism. 2) a b) niZSie, a sugasne

2} spinenie povinnosti zhotovitela zamestnat minimalne dve osoby spfﬁajﬁce kumulativne
predpoklady uvedené v pism. a) a b} niziie zabezpedi zmluvnou pakutou.

Vzhladom na wyiiie uvedené, Prijimatel postupuje pri realizacii vergjného obstaravania
na dodévatela stavebnych prac uplatnenim socialneho aspektu vo vergjnom ohstardvani v
sulade s ustanoveniami § 34 ods. 17 zdkona €. 25/2006 Z. 2. 0 verejnom obstaravani resp. § 42
ods. 12 zikona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
sikonov v zneni neskoréich predpisov GEinného od 18. aprila 2016 a ustanoveniami § 8a
antidiskriminagného zakona tym, Ze pri realizécii stavebnych prac zmiuvne raviafe UspeEného
uchédzaéa v pravnom postaveni zhotovitela stavebnych prac (dalej len ,zhotovitel™) realizovat
dodasné vyrovndvacie opatrenia.

prijimatel zmluvne zaviaZe zhotovitela, e na celd dobu realizicie stavebnych prac zamestna
podfa zakona & 311/2001 Z. z. (Z&konnik prace) minimalne dve osoby spifiajice kumulativne
nasledowné predpoklady:

a) patria k marginalizovanej romskej komunite, 3 zarovern

b) st dihodobo nezamestnani v zmysle § 8 zakona £ 5/2004 Z. z. o sluZbdch zamestnanosti
a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

pri hladani vhodnych uchddzatov o zamestnanie spliiajicich kumulativne predpoklady podla
pism. a) a b)] wyisie poskyine Prijimatel zhotovitefovi potrebnd safinnost  spodivajicu
v predlofeni zoznamu osob, ktoré tieto predpoklady splfaju. Spinenie predpokladov uchadzaémi
o zamestnanie podla pism. a) a b) wvy3iie sa preukaze Eestnym wyhlasenim uchadzata
o zamestnanie o tom, ¥e patri k marginalizovane]j rémske] komunite 2 relevantnym potvrdenim
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prisluéného Uradu prace, sodlnych veci a rodiny o zaradeni uchadzata do evidencie dihodobo
nezamestnanych. Ak zhotovitel nevyberie zo zoznamu osdb prediofeného Prijimatelom
vhodného uchidzata o zamestnanie, je zhotovitel opravneny zamestnat iné osoby spifajice
kumulativne predpokiady podlz pism. a) 2 b) wyisie.

Prijimatel’ je povinny zaviazat zhotovitelz na preukdzanie splnenia povinnosti rhotovitela
zamesthat dve osoby spifiajuce predpoklady podla pism. a) a b) wyiSie, a to predloZenim
dokumentov preukazujicich jej splnenie (napr. pracovnd zmiluva, dohoda o vykonani price
a podobne, vritane Sestnych prehlaseni uchadzadov o zamestnanie a potvrdenia z prisluiného
Uradu price, socidlnych veci a rodiny). Prijimatel’ je povinny nasledne predioZit tieto dokumenty
Poskytovatelovi.

Do Ozndmenia o whidseni verejného obstaravania, resp. do Vyzvy na predkladanie ponuk v £asti
,Doplujice informécie” a do SttaZnych podkladov v asti ,Zmluva o dielo” uvedie informacie
o aplikacii soddlneho aspektu vo vergjnom obstardvani, vritane povinnosti zhotovitela
zamestnat minimélne dve osoby splfiajice kumulativne predpoklady uvedené v pism. a} a b)

wyiiie.

Zmluvnd Povinnost Prijimatela tykajica sa zamestnania dvoch osdb spifiajicich kumulativne
predpoklady uvedené v pism. 2} a b} wyiSie bude povaZovand za spinend, ak ddjde k zamestnaniu
tychto 0séb pofas celej doby realizécie stavebnych pric, t. j. splnenie povinnosti prijimatela
uvedenych v bodoch 1)-2) tohto odseku bez toho, aby doslo k zamestnaniu tychto osdb, nebude
povaiované za aplné a bude zakladaf prive Poskytovatela na zmiuvnd pokutu podfa &l. 13 VZP.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

I

I

Lad

INFORMACII

Prijimatel je povinny poéas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a daliie udaje potrebné na monitorovanie
Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to:

a) Doplfiujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu;

b} Doplfujice monitorovacie udaje;

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizécie aktivit Projektu (s priznakom ,vyrotnd®)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukeondeni realizicie aktivit Projektu (s priznakom
LIaverefna”);

d) Mdslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonfeni Projektu po dobu
udriatelnosti Projektu.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kafdou priebeZnou platbou alebo
poskytnutim predfinancovania Doplfiujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu’.
Ak Prijimatel nepredioii fiadnu Ziadost o platbu splfiajicu podmienky podia predchddzajicej
vety do festich mesiacov od nadobudnutia Géinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP a zérovei este
neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovace] spravy Projektu (s priznakom ,,vjrotna®),
Prijimatel je povinny predlofit Poskytovatelovi informdciu o stave Realizacie aktivit Projektu,
identifikovanych problémach a rizikich na Projekte ako aj o daldich informacidch v sdvislosti
s realiziciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Doplfujlce monitorovacie
Gdaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty stanovene] v tomto odseku. Prijimatel
j& zaroves povinny predlofit informdcie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel potiada.

Prijimatel je povinny polas Realizcie aktivit projektu prediofit Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,vjrofna“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku
n do 31.12. roku n, najneskér do 31. janudra roku n+1l. Prvym rokom, ktory je rozhodujici

Prirutka pre prijimatela

A
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pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,yrotna®), je nasledujici rok po roku,
v ktorom nadobudia déinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmiuva o poskytnuti NFP nadobudne
GEinnost neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakarm Lvyroéna”)
obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku
n. Samostatnou prilohou monitorovacich sprav Projektu s priznakom Jvyrotna” Prijimatel
vykazuje Sledované adaje zadefinované pre kaZzdd hlavnl aktivitu v prilohe €.2 Zmluvy Predmet

podpory NFP v bode 3. sledované (idaje projektu”.

Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukongenia realizécie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zrnluvy o poskytnuti NFP predloZitf Poskytovatelowvi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,, Zaveretna”). Monitorované obdobie monitorovace] spravy Projektu (s priznakom ,zéverecna”)
je obdobie od Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukornienia realizacie aktivit
projektu). Samostatnou prilohou monitorovacich sprav Projektu s priznakom Lzaveretnd”
Prijimatel vykazuje Sledované ddaje zadefinované pre kaidd hlavni aktivitu v prilohe £.2
Zmluvy Predmet podpory NFP v bode 9. Sledované Gdaje projektu”.

Prijimatel'sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi Nisledné monitorovacie spravy Projektu potas
5 rokov od Finanéného ukondenia Projektu. Samostatnou prilohou Naslednych monitorovacich
sprav Projektu Prijimatel vykazuje Sledované Udaje zadefinované pre kaidd hlavnd aktivitu
v prilohe €2 Zmluvy Predmet podpory NFP v bode 9. Sledované udaje projektu”. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kaidych 12
mesiacov odo dha Finanéného ukontenia Projektu. Prijimatel predkladd Maslednd
monitorovaciu spravu do 30 kalendérnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaiuje obdobie od Ukonéenia realizicie aktivit Projektu {t].
kalenddrny den nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zivereine]
monitorovace] spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukoncenia
Projektu. Daliie nasledné monitorovacie spravy sa predkladajd kazdych 12 mesiacov a? do doby
uplynutia obdobia Udriatelnosti projektu. Monitorovacie spravy Projektu a informacia zasland
Prijimatelom podla odseku 2 tohto Zlanku (Doplfiujice monitorovacie adaje) podlieha wkonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Doplfiujdcich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi
byt vykondvana spolu s kontrolou Fiadosti o platbu miniméine formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zikona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych Gdajoch na Grovni
projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonéen| realizicie kaidej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom [TMS2014+
informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukonéenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu
2 kalendarnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na siadost Poskytovatela je Prijimatel povinny
Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom predlofit aj iné informacie,
dokumnentaciu sivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realiziciou Projektu, Géelom
Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s utelom Projektu, s vedenim uctownictva,
ato aj mimo poskytovania doplfujlcich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych Udajoch
na Grovni Projektu podfa prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zatati a ukonéeni
akéhokolvek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voii Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
Okalnosti wylugujicich zodpovednost, 0 vietkych zisteniach opravnenych osob na wykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orginov, ako aj o inych skutofnostiach, ktoré majl
alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu 2 (el Projektu. Prijimatel
je tiez povinny informovat Poskytovatela o za&ati a ukongeni konkurzného konania a konkurzu,
restrukturalizatného kopania a reftrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jgj
ukongeni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu
a zavedeni nitene] spravy.

Strana 24 = 56




; &

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenach tykajuicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovaf Poskytovatela v rozsahu
podlia pedmienck upravenych v Elanku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat
Poskytovatela aj o inych skutognostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela sprévy a informacie viaZuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a} a2 d} tohto &énku a Prijimatel je povinny
v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto sprivy a informacie poskytnudt.

O zmene podmienok pre projekty generujlice prijem (podfa &. 61 a 65 ods. & vieobecného
nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto &dnku VZP v rozsahu podla poZiadaviek Poskytovatela.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti slufieb zlebo
vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo wykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, a to zaslanim zdétovace] faktiry a pripadne
daliej podpornej dokumenticie vo formite Doplfiujicich Udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnutf
sluZieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich dodani, peskytnuti alebo vykonani,
nie viak neskdr ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

CiEnok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel je povinny potas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat veregjnost
o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto &inku
VZP, astatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP 3 Prévnych dokumentov.

Prijimatel sa zavdzuje, e vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané
na verejnost budd obsahovat nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Gnie v silade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b} edkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s poufitim nasledujicich
oznaceni EFRR - Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ENRF —
Eurdpsky namorny a rybérsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podlia predchadzajlcej vety moie prijimatel nahradif odkazom na
ESIF — eurdpske Etrukturdine a investiéné fondy.

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny potas Realizécie aktivit Projektu uverejnif na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vritane popisu ciefov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vjike poskytovaného
NFP a musi zdéraziiovat finanind podporu z Eurdpskej dnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpefdif pocas
Realizacie aktivit Projektu initaldciu dotasného pitaca na mieste realizicie Projektu, ktory splfa
tieto podmienky:

a) Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spotiva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych ZGinnosti.

Docasny patad musi byt dostatodne velky a musi byt umiestneny na mieste ahko viditelnom
veregjnostou.

Prijimatel je povinny nahradit dofasny putaé uvedeny v odseku 4. tohto &anku VZP stalou
tabufou alebo stalym pdtatom, alebo umiestnit stilu tabulu alebo stily pitaé v pripade Projektu
splfiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a
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10.

11.

12,

to najneskér do troch mesiacov po UkonZeni realizécie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stilej tabule alebo stdleho pitaga sa vzfahuje na pripady, ak Projekt, ktory splfia
tieto podmienky:

a) Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 D00 EUR a

b) Projekt spotiva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.

Stala tabula alebo staly pitag musi byt dostatofne velky 3 musi byt umiestneny na mieste [ahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel sa zav3zuje uviest na doasnom pdtadi a na stalej tabuli alebo stdlom patadi
informacie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade docasného putada, stalej tabule
alebo stileho pUtada aj ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby
informacie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% dogasného pataca,
resp. stalej tabule alebo staleho putada.

V pripade Projektov, ktoré nesplfiaji podmienky uvedené v odseku 4 2 5 tohto Elanku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
e Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméine umiestnenim jedného plagatu [minimalnej
velkosti A3) a to na mieste fahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpedit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré
je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondow.

V pripade maljch reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) tohto Clanku
VZP nepouiijd.

Prijimatel sa zavazuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych wystupoch Projektu, ktoré
sa tykaji Realizicie aktivit Projektu a su uréené pre verejn ost alebo Gfastnikov, vratane
prezengnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich uast na realizovanych aktivitach
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a) a b ) tohto &lanku VZP, s vynimkou podporne]
dokumenticie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje uvadzat informacie uvedeng
v odseku 2 pism. a) tohto &anku VZP. Uttovné a obdobné dokiady (napr. faktdry, vyplatné pasky,
dodacie listy 2 pod.) nie je potrebné oznafovat v zmysle odseku 2. tohto Zlanku VZP.

Poskytovatel je opravneny urdit blizsie poZiadavky na velkost dodasného pltada, stalej tabule
alebo stileho putata, ako aj daldie technické pofiadavky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuidli pre informovanie a komunikaciu. .

Ak Paskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny pouiit graficky standard pre opatrenia
v ohlasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuili pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

3:

Prijimatel sa zavazuje, Ze pogas Realizicie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sdvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splfiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska viastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujicich sa na prévny vztah Prijimatela k nehnutefnostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na realizdciu Projektu
pravny vziah, ktory je ako akceptovateny definovany v rémci podmienok poskytnutia
prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujicich sa na farchy a iné prava tretich
osdb viasucich sa k Nehnutelnosti na realizéciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
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k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerugene a plnohodnotne uZivat pocas Realizacie
Projektu a potas UdrZatelnosti Projektu. MéZe pritom djst aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto prévo Prijimatela zakladaju, a ktoré sa mé¥u navzdjom menit
pri dodriani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou potas Realizacie Projektu
a Udriatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Easti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramdi Projektu z NFP alebo z jeho Easti (dalej len ,Majetok nadobudn uty
2 NFP"):

(i} bude pouiivat wyluéne pri wykone vlastnej &innosti, v ramci Projektu, na ktory

(it}

{iii)

{iv)

(v)

bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeéenie a udrianie ciela
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP
tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NEP alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrZani
pravidiel tykajicich sa Stdtnej pomoci, ak 50 relevantng;

zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prisiuiného
pravneho predpisu aplikovatelneho na Prijimatela podla jeho 3tatutdrneho
postavenia (napr. Zdkona o Gftovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuji iny postup pri aplikdcii vynimiek podia bodu (i) wysiie;

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade vyuZitia postupov a podmienok obstardvania
uvedenych v &anku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory
bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouiivany, prifom za novy
majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel uf predtym, €o i len z Casti
viastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravry vztah a nasledne
ho opit priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na Easovy
faktor;

ak to urii Poskytovatel, Prijimatel’ oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovate lom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia potfas Realizacie Projektu
a Udr#atelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnasti vyplyvajucich
7 komunikide a informovanaosti v zmysle £lanku 2 ods. 8 a danku 5 VZF;

bude nadabidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duevného
vlastnictva (autorského prava, prav slvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného viastnictva, vritane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) {dalej vo vieobecnost 3
ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva”}, na zdklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dufevného viastnictva
na zaklade zmiuvy, ktorej GZelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpetenie vytvorenia diela alebo iného prava dugevného vliastnictva (vratane
priemyselného viastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadoblidatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylugujd vieohecne-zavizné pravne predpisy
kogentnej povahy, poufit dielo alebo wykondvat prava z priemyselného
vlastnictva v sivislosti s Projektom na ziklade vecne, miestne a Casovo
neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sdhlasu dodavatela
prevoditelnej, v pisomne]j forme vyjadrene] licendie (sdhlasu), ktorej {ktorého)
obsahom nebud( Fiadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo
pri wkondvani iného préva duSevného viastnictva (vratane priemyselného
viastnictva), ktoré by vyZadovali dodatoiny alebo osobitny suhlas autora
na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatodény alebo osobitny
sthlas majitefa prava na vykondvanie iného préva duSevného viastnictva

Strana 27 z 50



2

{vratane pri emyseiného Vlastnictva), v ddsledku Eoho bude Prijimatel oprvneny
vietky préva dusevnéno vlastnictva neruiene a neobmedzene aplikovat, uzivat,
poiivat, 3irit, rozm ojovat, prepracovat, spra covat, adaptovat, dale] wyvijat a
chranif 2 nakladat s pimi na fubovolny iéel, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest & poskytnat fiastotne alebo v celosti tretej osobe, pritom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienene.

2. VW zmluve podfa bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia O zyerejneni autordy,
wyrobcov a subdodavatelov Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dutevného viastnictva
na zaklade zmiuvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného
existujliceho prava dugevného viastnictva {vratane priemyselneho vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podfa poziadaviek prijimatela a ktore
<a v rovnakej alebo obdobnej podobe pondka 3j inym osobam, Prijimatel
ako nadobldatel’ musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom 1o nevylugujd
vieobecno-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, poutit dielo alebo
vykonavat prava z priemyselneho vlastnictva tak, aby mahol Realizovat Projekt,
dosiahnut G&el Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ciel Projektu a zahezpedit Udrzatelnost
Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatogné naklady vztahujuce
sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
» ddvodu pouiivania autorského diela. I3 Gtelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajacej vete je Prijimatel povinny vyuZzit vietky moinostl,
ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, yratane Opravy udelenia licencie
analogicky podfa bodu 1, pri zohfadneni tandardnych licenénych podmienok
vzfahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duievneho
viastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nembie byt bez predchadzajaceho pisomného sihlasu
poskytovatela potas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b} prenajaty trete] osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku

alebo Giastolne, § wynimkou wyplyvajucou 2 ods. 1 pism. b) bod (i} tohto clanku alebo
s wynimkou vyplyvajlicou z VYzvy;

¢) zataieny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dasiahnutie
dtelu Zmiuvy o posk-,r‘l:nuti MFP alebo dasiahnutie a udrianie dela Projektu podla Elanku 2.2
zmiuvy;

d) zatazeny zalofnym pravem v prospech trete] osoby, ktora nie e Financujucou
bankou/Financujicou institaciouw.

prijimatel’ je povinny skukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP wykonat
a? po udeleni prechadzajaceho pisomného <fihlasu Poskytovatefa aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahujd vynimky uvedené v odsekoch 1a 2 +ohto dlanku, alebo vo vrtahu k takym ukonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, e sananich nevztahujd odseky 1a 2 tohto danku. V pripade,
se ukon pri dispozicii S Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Vergjnému
phstaravaniu, je prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravani v zmysle zakona o VO
a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom poskytovatel overi silad tohto
obstaravania so zdkonom O VO a pravidlami uvedenymi v pravnych dokumentoch este
pred vydanim pisomného suhlasu. poskytovatel mdie udelit suhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i} a Vv ods. 2 pism. a) a b} tonto Elanku 6 VZP sa budd
vztahovat na uréitd €ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo
<a na neho nebudt vztahovat vobec. Takyto siihlas mdie byt udeleny wlugne v pripade, 3k ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Reglizaciou hlavnych aktivit
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Projektu, a ktory z dbvodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
neméze spifat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. {i) a (i} 3 v ods. 2 pism. 3} a b} tohto
tlanku 6 VZP, hoci wykonanie Aktivit v sdvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z MNFP je newyhnutne potrebné pre Realizéciu hlawnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sihlas podfa tohto odseku 3 Eiada Prijimatel Poskytovatela, pricom
sucastou Ziadosti je dosledné vecné odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie sihlasu,
inak Poskytovatel Ziadost o sdhlas zamietne.

Porufenie povinnosti Prijimatels podla ods. 1 pism. b) body (i} a (i) a podia ods. 2 pism. a) az d)
tohto &lanku méZe v zavislosti od rozsahu poruienia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,

ku ktorému sa poruienie povinnosti viaze, predstavovat Podstatni zmenu Projektu, s ochladom
na jej definiciv uvedend v dlanku 1 ods. 3 VZP,

Pri dodriani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto danku Prijimatel zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhowych podmienok méie zakladat neoprivnend $titnu pomoe v zmysle
£l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
El, v désledku Eoho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymbct vrtenie takto poskytnutej
neopravnene| statne] pomod spolu s Grokmi vo vyike, v lehotdch a spdsobom vyplyvajicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratif NFP alebo
jeho East dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku
v stilade s Elankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnif Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU viethku
dokumentdciu wivorend pri alebo v sdvislosti 5 Realizéciou aktivit Projektu, 2 tymto zdroven
udeluje Poskytovatelovi a prisluSnym orgdnom SR a EU privo na poufitie Gdajov z tejto
dokumentacie na ucely sdvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Poruenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto danku alebo wykonanie
pravneho ldkonu v sidvislosti = Majetkom nadobudnutym 2 NFP bez predchidzajliceho
pisomného sdhlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto Elénku VZP, 52 povaiuje za podstatné

poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v silade s
tlankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, fe Majetok nadobudnuty z NFP podlieha wkonu
rozhodnutia podla vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou

opravnenou z vykonu razhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vliadneho auditu alebo Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba 5 predchadzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela postupom podla Elanku & zmiuvy
tykajiceheo sa vwnamnejiej zmeny, za siéasného splnenia podmienck uvedenych v Eldnku 2 ods.
3 a 4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia, Prijimatel spolu
s oddvodnenou Ziadostou o sdhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
predlogi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu,
Poskytovatel je nasledne opridvneny wvyZiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo
poiiadat o poskytnutie doplfiujicich informdcil a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi poZadované
dokumenty, informdcie alebo wysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratiia ako
lehota na Bezodkladné pinenie a spdsobom urfenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchiadzajice] vety
v stanovene] lehote, Poskytovatel sthlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade,
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

ak Poskytovatel neudeli 50 zmMenou v asobe Prijimatela sihlas, je zo Zmluvy O poskytnuti NFP
voii Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviaia ny Prijimatel’v nadviznosti
na § 531 anask Obgianskeho zakonnika, bez ohladu na akékofvek T4vizky Prijimatela vodi tretim
osobam, to neplat, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravmymi predpismi SR kogentniej povahy.
Ak dojde k prevodu prav a povinnosti 20 Zmiuvy © poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchédzajﬁcehu <ihlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnost prijimatela sa povaiuje
za podstatné porusenie Zmiuvy poskytnuti NFP a prijimatel je povinny yratit NFP alebo jeho
#ast v stlade s clankom 10 VZP.

Zmena viastnicke] Etruktary Prijimatela {napriklad prevod akdii alebo prevod obchedného
podielu v obchodnej spoloénost, ktora je Pﬁ]ima‘teh:-m} nepredstavuje podstatn( zmenu
Projekiu v pripade, 3k tito zmena nema vplyw na podmienky poskytnutia prispevkuy urfené
vo \jzve a zaroven tato zmena nebude rnat Fiaden vplyv na dosiahnutie ciefa projektu v zmysle
Zanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na tlanok 6 ods. 6.1 zmluvy je prijimatel povinny ozndmit
poskytovateflovi zmenu vo viastrickej Struktire prijimatela bezodkladne po tom, aka s3 o tejto
smene dozvedel, resp. mohol dozvediet. poskytovatel je cpravnen{r po oznam eni takejto zmeny,
ako aj z viastneho podnetu vyziadat od Prijimatela akiikolvek Dokumentaciu alebo potiadat
o poskytnutie doplfujicich informacii a wysvetleni potrebaych K preskimaniu skutofnosti,
& zmenou viastnicke] Eruktlry Prijimatela dodlo k Podstatnej Zmene Projektu a Prijimatel
je povinny pozadovand Dokumentaciu, informacie alebo wysvetlenia v primeranej lehote
a sposobom uréenym poskytovatelom tomuto poskytnit. Meposkytnutie Dokumentacie,
wysvetleni a inform acii vyiiadanych podfa predcha dzajuce] vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruienie Zmluwy © poskytnuti NEP, za ktoré je poskytovatel opravneny uplatnit vodi
Prijimatelovi zmiuvnd pokutu podfa Zlanku 13 ods. S pism. a) VZP.

Pastipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na +retiu osobu sa vylucuje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo spasob postipenia.

prevod spravy pohladavky vyplyvajace poskytovatelovi 2o Zmiuvy © poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

\ pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza wykon akychkolvek prav a povinnost
20 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmidv yzavretych medzi Poskytovatelom 2 Prijimatefom
na zaklade Zmiuvy © poskytnuti NFP (najma zmluvy O zriadeni zaloiného prava) z poskytovatela
na iny organ zastu pujuci Slovenskd republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych
prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy © poskytnuti NFP, ktorych wykon mu urnozfiujd
prisluiné pravne predpisy SR upravujice jeho posobnost a pravomoc.

podrabnosti spojené s wykonanim jednotlivich Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti (i upravene v Systéme finaniéného riadenia.

Prijimatel e povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmluvou O puskytnuti
NFP a ukonéit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vias v terminoch uvedenych v Prilohe
£ 2 Zmiuvy © poskytnuti MEP. Prijimatel je povinny pri zamyslaneg] zmene terminu Ukongenia
realizacie hlavnych aktivit Projekiu podat siadost 0 TMEnU 2 postupovat v sglade s Elankom 6

ods. 6.3 3 6.9 zmluvy.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projekiu uvedie Prijimatel v Hlgseni o zatati realizacie
hlavnych aktivit projektu, ktore je prijimatel povinny saslat Poskytovatelovi do 20 dni
od vykonania prvej hlavne] Aktivity uvedene] v bodoch (i) a (v) definicie Zatatia realizacie
hlavrych aktivit Projektu uvedene] v gldnku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoinuje Zatatie reglizacie
hlavmych aktivit Proje ktu v Case predchadzajicom Ginnost Zmiuvy 0 poskytnuti NFP 2 prijimatel
skutotne zadal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred Gtinnostou Zmiuvy © poskytnuti NFP,
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je povinny zaslat Poskytovatelovi Hldsenie o zadati realizicie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni
odo dfia nadobudnutia G&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost ozndmif Poskytovatelovi Zaéatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hidsenia o zaéati realizicie hiavnych aktivit
Projektu, za ZaCatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje den, ktory je uvedeny
vtabulke €. 5 prilohy £ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako plénovany defi ZaZatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu (prvy den kalenddrneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutofne zadal,

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii hlavrych
aktivit Projektu bréni Okolnost wyluéujdca zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. &as trvania
OVZ sz nezapotitava do doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, pricom viak Realizdcia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zdklade
oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeti dpravu harmeonogramu Projektu uvedeného
v Prilohe £. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 2 sa bude analogicky aplikovat
aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni
s ods. 11 pism. b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel’ je oprévneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade,
ak sa Poskytovatel dostane do omegkania:

a) s vykonanim konu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Imiuvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni,
ato po dobu omeskania Poskytovatela: v pripade, ak tato Zmluva alebo Pravne dokumenty
a/alebo Privne predpisy SR alebo pravne skty EQ nestanovujd lehotu na vykonanie dkonu
alebo postupu, Prijimatel je oprévneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zaéat konat. vV pripade ZoP
sa lehota uvedend v predchadzajlicej vete potita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v Elanku
132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeikanie Poskytovatela zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny dkon alebo postup, dhiom,
kedy sa dozvedel o vykonani tohto Gkonu alebo postupu je Prijimatel’ pavinny pokracovat
v Realizdcii hlavnych aktivit Projektu alebo

b} s wykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podla &édnku 3 VZP, a to po dobu
omeikania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) 2 v pism. b) wyigie
predfZi o éas omezkania Poskytovatels, pricom viak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt

ukencena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EQ,
t.j. do 31. decembra 2023,

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &0 52 o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutognost podfa odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne ozndmi Poskytovatelovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podfa
odseku 3 alebo 4 tohto €lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podia odsekyu 3 a 4 tohto #linku
Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vznikuy
OVZ, k Comu prilofi prisluind dokumenticiu preukazujicu vznik OVZ. Dorugenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastavaji Gfinky pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu,
ak boli spinené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto &anku VZP, to viak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznacine preukaie skor¥i wvznik OVZ a Poskytovatel tento skordi vznik pisomne
akeeptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla
odseku 3 tohto Eldnku VZP Prijimatel uvedie, &i sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorjch hlavaych aktivit
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ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP
voii Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a ohsahu zaviazany Prijimatel'v nadvaznosti
na § 531 a nasl. Obdianskeho zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela vodi tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR koge ntnej povahy.
Ak dbjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytn uti MFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho sdhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povatuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratt NFP alebo jeho
Zast v stilade 5 Elankorm 10 VEP.

Zmena vlastnickej StruktGry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo preved obchodného
podielu v obchodnej spolofnosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréeng
vo Wzve a zdrovef tato zmena nebude mat iaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle
Hanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na Elanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit
Poskytovatelovi zmenu vo viastnicke] struktlre Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejio
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny po ornameni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyziadat od Prijimatela akdkolvek Dokumenticiu alebo poiiadat
o poskytnutie doplfiujdcich infarmacii a vysvetleni potrebnych k preskiomaniu skutoénosti,
& zmenou viastnickej truktdry Prijimatefa doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel
je povinny poZadovani Dokumentsciu, informacie alebo vysvetlenia v primerane] lehote
a spbsobom urenym Poskytovatelom tomuto poskytnitf. Neposkytnutie Dokumenticie,
vysvetleni a informdcii vyZiadanych podta predchadzajice] vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit woii
Prijimatelovi zmluvnid pokutu podla &dnku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postdpenie pohladaviky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa wylutuje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmiuvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravaych predpisov SR nie je nijako gbmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prév a povinnosti
20 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zrliiv uzavretych medzi Poskytovatefom 2 Prijimatelom
na zaklade Zmiuvy o poskytnuti NFP (najma zmiuvy © zriadeni zdloZného prava) z Poskytovatela
na iny organ zastupujici Slovensku republiku, tento organ autom aticky vstupuje do vietkych
prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmiluvy o poskytnuti NFP, ktorych wykon mu umoZiuji
prisluiné pravne predpisy SR upravujiice jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivjeh Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti s upravené v Systéme finanného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sdlade so Zmluvou o poskytnuti
NEP a ukongit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vcas vterminoch uvedenych v Prilohe
£ 2 Zrmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny pri zamyslanej zmene terminu Ukongenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu podat siadost 0 zmenu a postupovat v silade s clankom 6
ods. 6.3 a 6.9 zmluwvy.

Defi Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o zafati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatefovi do 20 dni
od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v) definicie Zatatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v Elanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoZiiuje Zadatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v Ease predchadzajicom Uginnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
ckutotne zaial s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred Geinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP,
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je povinny zaslat Poskytovatelovi Hldsenie o zagati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni
odo dfia nadobudnutia Ufinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porudi svoju povinnost oznamif Poskytovatelovi Zafatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zafati realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, za Zafatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje defi, ktory je uvedeny
vtabulke £ 5 prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany defi Zadatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu (prvy defi kalenddrneho mesiaca), a to bez ohfadu na to, kedy s Realizéciou
hlavnyeh aktivit Projektu Prijimatel skutodne zagal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizddii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost wylufujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapoditava do doby Realizicie hlavnjch aktivit Projektu, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byf ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zaklade
oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného
v Prilohe £ 2 {Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat
aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NEP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢} v spojeni
5 ods. 11 pism. b} tohto &ldnku VZP).

Prijimatel je oprdwneny pozastavit Realizéciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade,
ak sa Poskytovatel dostane do omeskania;
a) s vykonanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatels; v pripade, ak tdto Zmluva alebo Pravne dokumenty
afalebo Privne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tkonu
alebo postupu, Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizéciu hlavnych aktivit Projektu
po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zagat konat. V pripade ZoP
sa lehota uvedena v predchiadzajlce] vete potita odo difa splatnosti ZoP uvedenej v Elanku
132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omekanie Poskytovatela zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo postup, diiom,
kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokrafovat
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s wkonom finannej kontroly verejného obstardvania podla &anku 3 VZP, 3 to po dobu
omeikania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b} vy3iie
pred(fi o fas omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizcia hlavnych aktivit Projektu musi byt
ukonéend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti pod!a pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutofnost podla odseku 4 tohto Elanku VZP, pisomne ozndmi Poskytovatelovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto fldnku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a 4 tohto Slanku
Prijimatel v pisomnom ozndmeni uvedie skutofnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, ditum vzniku
OVZ, k Comu priloZi prislusnd dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ. Dorufenim tohto
ozndmenia Poskytovatelovi nastavaji Gginky pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projekty,
ak beli spinené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ddnku VZP, to viak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &anku, Prijimatel Paskytovatelovi
jednoznaéne preukdie skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skordi wenik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla
cdseku 3 tohto lanku VZP Prijimatel uvedie, &i sa pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit
Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
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Prajektu; v pripade, Ie sa pozastavenie realizacie hlavnych aktivit Projekiu tyka
len niektorych hlavnych aktivit Projekiu, prijimatel v arnameni uvedie nazov ]ednutliv{rm
hlavnych aktivit, ktorych 53 pozastavenie tyka podia nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpoite Projektu, ktory tvori prilohu tejto zmluvy O poskytnuti
NFP a v tabulke & B ¥ prilohe & 2 Zmiuvy © poskytnuti NEP (Predmet podpory).
pk v oznameni O pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie si ipecifikované
siadne hlawné aktivity, m4 sa za to, e pozastavenie 52 tyka vietkych hlavaych aktivit
projektu, na ziklade foho 2 hiadiska opréunenosti wydavkov nastavaju udinky uvedeng
v ods. 10 prva veta tohto flanku;

b} v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. & pism. 3} tohto

Zénku VZP, dodlo K uplynutiu lehdt na preplatenie podane] FoP, ktoré s stanovené

v Zmluve 0 poskytnuti NFP Prijimatel siv oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty
prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projekiu podfa ods. & pism.
a) v pripadoch nestvisiacich 0 5op alebo pism. b} dotlo k uplynutiu lehot stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokurnentmi na vykonanie zndpaueda].i:ceho (ikonu alebo
postupy 2 Prijimatel si v oznameni uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty prvy defi po
uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ie nejde o OVZ poskytovatel pisomne oznami Prijimatefovi, 3o vznik OVZ z dévodov
uvedenych v pznameni neakceptule, v disledku toho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedo3lo.

poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) vpripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytn uti NFP Prijimatefom, 210 ai do doby
adstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela;

b) v pripade podstatného poruienia Zmluvy © poskytnuti NFP prijimatelom, 2k Poskytovatel

neodstapil od Zmluvy © poskytnuti NEP, 3 to aZ do doby odstranenia tohto porusenia
70 strany Prijimatela;

¢} vpripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato 23 do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢)sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom FoP wydavok vztahujuci
<a na aktivitu alebo je] Zast wykonan( v ramci Realizacie aktivit projektu pred tym, ako doslo
k ddinkom pozastavenia Projekiu podia ods. ¢ tohto Elénku, 2 10 aj v pripade,
e k vynaloZeniu takéhoto wydavku Dodavatelovi Projektu dotlo at v Ease po vzniku dginkov
pozastavenia projektu podia ods. 5 tohto Elanku;

d} ai do doby, kym vznikne riadne zabezpefenie zavizkov Vot poskytovatelovi sdvisiacich
< Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v rmysle Elanku 13 ods. 1VZP;

e} v pripade yatatia trestného ctihania za skutok stivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
< konanim o fiadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmiuvy © poskytnuti NFP na Realizaciu

aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi, gsobam konajdam
v mene Prijimatefa slebo inym asobarm v priamel <ivislosti s Projektom;

f) v pripade, ak vznikne nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti n2 Grovni konkrétnej
Vyzwy, v ramcl lktorej Prijimatel podal fiadost 0 poskytnutie NFP, bez ohfadu na
poruienie pravnej povinnosti prijimatefom;

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu audity alebo kontroly na drovni poskytovatela
2 zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahujd zistenia, ktore
wyFadujd dotasné pozastavenie poskytovania NEP, bez ohfadu n2 porusenie pravnej
povinnosti prijimatelom;

h) v pripade, ak doflo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelne]
g wautornym trhom alebo neopravnent) pomodi ¥ nadvaznosti na 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neoznamene alebo protipravnej pormoci

podia €. 4 ods. 2 Mariadenia Rady (ES) & 659,/1999, ktarym 53 ustanovuji podrobné
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pravidia na uplatfiovanie élanku 108 zmiuvy o fungovani Eurdpske] dnie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala Censkému ititu pozastavit akikolvek
protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditefnosti pomod
so spolognym trhom.

i) v pripade, ak poskytnutiu MFP brdni uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokoy,

Poskytovatel mbZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym sdvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstrdneniu neddjde, Poskytovatel
je opravneny v silade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanfného riadenia
a na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskythuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonaf finanéni opravu Zasti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky
podla ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorugenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastivaji
uginky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Paskytovatel pozastavi poskytovanie NFP writane vietkjch procesov s tym sdvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto &lanku a v ozndameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze déjde k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel
sa v takom pripade nedostiva do omeikania s plnenim svojich povinnosti podia Zmiuvy
o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne privo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto Eldnku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel
si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad3 pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opréwnené, tieto vwdavky nebud( povafované za oprivnené, pretoie
nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€ldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli
na podporné aktivity, ktoré vecne sdvisia s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavens, takto vynaloiené
vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohladu na zavizky, ktoré mdiu v tejto
sivislosti Prijimatelovi vznikndt najma v svislosti s jeho zmluvnymi vzfahmi s Dodavatelmi. Ak
Paskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto &anku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorjich sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené
v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych wdavkov.
Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnif mu vietku poZadovani
nevyhnutni sticinnost v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opit
pokratovat v Riadnej Realizdcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pofas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzfahujice sa na podporné
Aktivity vecne slvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej £asti, ktord bola pozastavena.
To neplati pre tie wdavky realizované Prijimatelom, ktoré si podia prilohy & 3 (Rozpocet
Projektu) zahrnuté pod Easfou Projektu, ktorej realizicia nebala pozastavena v nadviznosti na
oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto Eldnku VZP. Z hladiska posidenia opravnenosti
jednotlivéhoe vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku & pism. ) wiiie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a)  odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa v zmysle ods. 6 tohto Sanku
prekazkou pre poskytovanie NEP zo strany Poskytovatels, s vynimkou pism. f) a g} odseku
& tohto Clanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzishuje, za podmienky,
ak sdfasne nedodlo k poruieniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) dodlokzaniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto &ldnku prekizkou pre poskytovanie NFP
z0 strany Poskytovatela, alebo

¢} odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto élénkuy;
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14.

je povinny bezodkladne dorutit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruieni
Zmluvy o poskytnuti NFP, V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatefovi nebrani iny
vykonany prévny Gkon alebo akikolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich
<a MNezrovnalosti a zarover podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o ndstrdneni
zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto€nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z ddvadov uvedenych v
tomto odseku, pism. a) a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu, polas ktorgj Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
2 tohto dévodu nevznikd Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto Clanku VZP sa Poskytovatel zavazuje Bezodkladne
obnovit paskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekdzky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trvd tato prekalka,
a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU alebo v Prévnych dokumentoch tykajicich sa wykonu kentroly Prijimatefa
Poskytovatefom. Ma ten Gtel je Prijimatel’ povinny na pofiadanie Poskytovatefa preukazat
dodriiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajlcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy
alebo zmluvnaych zavizkov tykajdcich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFF, najma
zmluvnych a inych vzfzhov s Dodavatelom.

Uginky OVZ 30 obmedzené iba na dobu, dokial trva prekaika, s ktorou sd tieto Géinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zénik prekaiky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznadne preukdzat a ozndmit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany s2 dohodli, f& Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukondit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnut
MFP a zarovef splnenim zaviizkov oboch zmluvnych stran, £o potvrdzuje schvilenie poslednej
Néaslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa povaZujd za splnené podla
flanku 7 ods, 7.2, zmluvy.

Mimoriadne ukonienie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vipovedou Zmluvy o poskytnuti
MNFP zo strany Prijimatela.

0Od Zmluvy o poskythuti NFP méZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstupif v pripadoch
podstatného poruienia Zmiuvy o poskytnuti NFP, nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti
MEP a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR
a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmiuvy 0 poskytnuti NFP
platia vieobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 2 nasl.
Chbch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené gsobitné deojednanie Zmluvrych stran,
ktorym sa nahridzaji zdkonné ustanovenia. Zmluvne strany sa osobitne dohedli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP e podstatné, ak strana porudujica Zmluvy
o poskytnuti NFP vedela v Ease uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vtomto £ase bolo
rozumné predvidat s prihliadnutim na Géel Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej
obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmiuva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd
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b)

Zmluvnd strana nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom porugeni Zmluwy
o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NEP;

Na dcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o paskytnuti NEP zo
strany Prijimatela povaiuje najmi;

i}

i)

iii)

v)

vi)

vii)

viii)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Glelu Zmiuvy o poskytnuti NFP afalebo ciefa Projektu a stgasne
nepdjde o OVZ;

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienck uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma v &L 6 zmluvy, v EL 1, v éldnku 2 ods. 3ai5avél. 6 ods. 4
VZP} ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Préavnych dokumentov, ktoré bali
vydané pre aplikdciu Podstatne] zmeny zo strany Orgénov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené;

porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré s uvedené vo Wzve a ktorych
spinenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porufenie
zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka poskytrutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP:

poruienie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podfa &. 6 ods. 6.1 zmluwy,
ak udalost alebo skutofnost, ktord Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaiovana za podstatné porufenie zmluvy alebo ma tak zdvaine
negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, UdrZatelnost Projektu, GEel Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, fe ju (ich) nemoZno napravit;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informéacii  Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP potas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako
aj v fase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zakladem
je skutoénost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v svisiosti s tymito
informaciami Prijimatel vykonal Gkon v sdvislosti s Projektom, ktory by v sdlade so
Imiuvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivich (dajov nebo! opravneny
vykonat, alebo by ho musel vykonaf inak, alebo na zéklade takto poskytnutych
informacii Poskytovatel vykonal Gkon v sivislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajicich
informécii pre (éely urfenia viySky NFP pri Projektoch generujicich prijem:;

ak Prijimatel nezaéne s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu ani viehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP wyjadrujiceho
zatiatok prvej hlavnej Aktivity a sGéasne ak Prijimatel nepofiada o zmenu Zmluwvy
o poskytnuti NFP podla €. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s &l. 6 ods. 6.8 pism.
a} zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pofiada, ale
porusi svoju povinnost Zacat realizdciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote
poskytnutej Poskytovatefom podfa £l. 6 ods. 6.2 pism. b) zmluvy:

neukonéenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu UkonEenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel pofiadal
o predifenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu v ramei eprévneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené padmienky na jej pred(ienie v zmysle &. 6 ods.
6.9 zmluvy; podstatné poruZenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak dojde
k neschvaleniu predfZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedené
v El 6 ods, 6.9 pism. 2) a ¢) zmluvy;

poruSenie zavizkov tykajlcich sa vecnej stranky Realizicie aktivit Projektu, ktoré
maju podstatny vplyy na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie dZelu Zmiuvy
0 poskytnuti NFP, najm3 zastavenie alebo prerusenie Realizicie aktivit Projektu
z dovodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit pod dévody uvedens
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v tlanku 8 VIP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP W zmysle  glanku
2 ods. 2.6 zmluvy;

i) porusenie zavizkov tykajucich sa ohstarania tovarov, sluzieb a prac v ramdi Projektu
sphsobom @ za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve © puskytnutf MNFP,
v zakone o VO alebo v pravnych dokumentoch, ktoré boli vydane pre vykonanie

Vergjného obstaravania alebo iného postupu ahstaravania 2o strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu 2 kontroly ESIE vratane financného riadenia, ak boli
Zverejneng, ak neddjde k aplikacii postupu podia § 41 alebo §41a zdkona
o prispevku 2 ESIF; porusenie r4vazkov sa vrtahuje najma na porusenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Vergjnom obstaravani alebo inom poStupe
obstaravania v zmysle § 46 sakona o prispevku Z EEIF medzi Prijimatelom
2 Poskytovatefom, na existenciu  koldzie slebo akejkofvek formy dohody
obmedzujcej sutai medzi vitaznym uchadzatom a ostatnymi uchddzaémi alebo
vitaznym uchéadzatom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel v ramc vykonavang
kontroly, bez ohladu na to, & protimonopolny lirad rozhodol o poruieni zakona
Z 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarske] siitaie v zneni reskoriich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykolvek potas trvania Zmluvy o poskytnuti
NEP v nadvaznosti n2 vykonanu kentrolu Prijimatela bez ohfadu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vrtahu k Projektu
20 strany poskytovatela alebo iného opravnengho organu;

x) ak Prijimatel nespini povinnosti uvedené v Slanku 3 ods. 14 vZP, ktoré sa tykajd
lehoty na predlozenie WO na prvd ex-ante kontrolu, na zalatie realizacie zakazky
¢ npizkou hodnotou 2 na odoslanie wyzvy na predkiadanie pontk v pripade

podlimitnych zakaziek bez vyuiitia alektronického trhoviska;

xi) ak prijimatel v lehote do 15 dni odo diia dorugenia oznamenia o schvéleni ex-ante

kontroly nezverejni ornamenie o zatati Vergjneho ohstaravania vo estniku
verejného obstarévania, ani nepofiada © prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak bude prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat

dotacie alebo subvencie, trest sakazu prijimat pomoc a podporu puskvtﬂvan-.i z

fondov Eurépskej Gnie alebo trest +4kazu GEasti vo verejnom obstaravani podia §
17 af 19 zak. €. 91/2016 Z. 2. © trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene
2 doplneni niektorych zikonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe
spachanie trestného Ginu v sOvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
MFP, 5 Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
sfa3nost smerujica k ovplyviiovaniu hodnetitelov alebo ku konflilty zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne 2k sakéto ovplyviiovanie alebo porudovanie
skonitatujd aj bez staznosti alebo podnetunato opravnené kontrolné argany ;

¥iii) porusenie povinnosti prijimatefom podfa &. 2 ods. 2.7 zmiuvy, ktoré

je konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na &l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohfadu na to, & dodlo k pozastaveniu poskytovania NFP
70 strany Poskytovatela podria &l. 8 ods. 6 pism. h) VZP;

xiv) také konanie aslebo opomenutie konania Prijimatela v s(vislosti so Zmluvou

o poskytnuti NEP alebo Realizaciou aktivit Projekty, ktoré je povaiované
73 Nezrovnalost v zmysle \ieobecného nariadenia a Poskytovatel sta novi, Ze takato
Nezrovnalost sa povaiuje 23 podstatné porudenie Zmiuvy 0 poskytnuti NFF;

w) wyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetkuy, vstup prijimatela do likvidadie;

xvi) opakované neprediozenie Ziadosti 0 platbu v lehote podia glanku 5 odsek
g.1 zrnluvy;
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c)

d

—

e

f)

gl

xvil) porudenie éldnku 4 odsek 7 druhd veta, Eldnku 7 adsek 1, Eldnku 10 adsek 1, Slanku
12 odsek 3 tychto VZF;

xvilijak nedoilo k dodaniu tovarov, poskytnutiv sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na riklade Preddavkove platby spdsobom a v lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatefom v nadviznosti
na &l 5 ods. 5.5 zmiluvy;

xix) nedodrianie doby uchovavania dokumentécie k Projektu podia prvej vety élénku
13 tychto VZP,

xx) kaidé porulenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti
MFP oznafené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruienie
Zmluvy o poskytnuti NFP;

xxi) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dfia Ocinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
nepredlofi Poskytovatelovi Uverovd zmluvu s bankou podla & 3 ods. 2.1, pism.
¢} Zmluvy o poskytnuti NFF, ani nepofiada o predifenie tejto lehoty s riadnym
addvodnenim;

xxii) ak Prijfimatel, na ktorého sa vrfahuje povinnost zdpisu do registra partnerov
verejného sektora, nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NEP je aj vykonanie takého dkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade,
ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doilo k vykonaniu takého dkonu zo strany Prijimatela
bez Fiadosti o takyto suhlas;

Poruienie daliich povinnosti stamovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podia Zmluvy o poskytnuti
NFP povaiuji za podstatné poruienia, st nepodstatnym poruenim Zmiuvy o poskytnuti
NFP:

V pripade podstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvng strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomio
porufeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, fe s ohladem na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, moZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnhuti NFP
predchadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatels, pripadne povinnost realizovat iné
osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sdhlas s tym, fe na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmiluvy o poskytnuti NFP pojem
Lbez zbhytodného odklodu” zahffia dobu, po ktord sd v priamej nadvaznosti vykondvané
ukony Poskytovatelom podla predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného poruienia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend odstipit, ak strana, ktord
je v omeikani, nesplni svoju povinnost ani v dodatofnej primeranej lehote, ktord
jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porulenia Zmiuvy
o poskythuti NFP je Zmluvnd strana opravnena poskytnit dodatoénd lehotu drubej
zmluvne] strane na splnenie poruSenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto
dodatotnej lehoty sa nedotyka toha, ¥e ide o podstatné poruienie povinnosti (§ 345 ods.
3 Obchodného zdkonnika);

Odstdpenie od Zmiuvy o poskytnuti NFP je Géinné dfiom dorufenia pisomného azndmenia
o odstipeni od Zmluvy © poskytnuti NFP druhe] Zmluvnej strane. Na dorufovanie
sa vztahuje Elanok 4 zmiuvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvngj strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit len vtedy, ak ad vzniku OVZ uplynul aspor jeden rok.
\ pripade objektivne] nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmiluvy o poskytnuti
MFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajuce] vety neuplatni a Zmluvné 5tranfsﬂ opravneng
postupovat podla prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obé&ianskeho
zakonnika;
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h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti MFP zostivajl zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatell, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmiuvy
o poskytnuti NFP, 2 to najmi pravo a povinnost poZadovat vratenie poskytnutej éastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porudenim Zmluvy o poskytnuti NEP, ustanovenia
uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho
obsahu;

i) Ak sa Prijimatel dostane do omedkania s plnenim Zmiluvy o poskytnuti NFP v désledku
poruienia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluwvné strany sthlasia,
Ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom;

jl Vpripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Fiadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné poruienie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratif NFP alebo
jeho Cast.

3. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévedu, ¥e nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel suhlasi s tym, fe podanim vypovede
mu vznika povinnost vratit uZ vyplatené NFP v celom rozsahu podfa Elanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vritenie. Po podani vwypovede mdZe Prijimatel tito
vziat spatiba s pisomnym sihlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac
odo dfia, kedy je vypoved dorufend Poskytovatelovi. Pocas plynutia wpovednej doby Zmluvné
strany vykonaju dkony smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti, najmi
Poskytovatel vykona dkony vzfahujlce sa k finanénému vyspariadaniu s Prijimatelom obdobne
ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytniif vietku potrebni
suginnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim wpovednej doby s wnimkou ustanoveni,
ktoré nezanikajd ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstdpeni od zmluwy
v zmysle ods. 4 pism. k) tohto Eldnku,

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho fast, ak ho nevyterpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezdftoval celd sumu poskytnutého predfinancovania, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrang sumu celkového nevyterpaného NFP alebo jeho Easti z poskytnutych
predfinancovani;

b) wratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevyiujlica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje;

¢} wratit NFP alebo jeho €ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruienie povinnosti znamend porudenie finangnej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena
a), b), c) zdkona o rozpottovych pravidlach; suma neprevyiujica 40 EUR podfa § 33
ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundacie alebo na Ghrnnd sumu celkového NFP alebo jeho &ast nezuétovanych
predfinancovani;

d) vratit NFP alebo jeho East, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
prévnych aktov EU, a toto poruienie znamend Nezrovnalost a nejde o porufenie finanéngj
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b}, ¢} zikona o rozpottovych pravidiich alebo
o zmluvnd pokutu podla £ 13 ods. 5 VZP; vzhfadom k skutofnosti, fe spbsobenie
Nezrownalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje za také poruienie podmienck poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost vritenia NFP alebo jeho Easti, v pripade, ak Prijimatel
takyta NFP alebo jeho £ast nevrdti postupom stanovenym v odsekoch 4 af 10 tohto Eldnku
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VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmiuvy aplikovat ustanovenie druhej vety
% 31 ods. 7 zékona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 32 ods.
2 zékona o prispevku z EXIF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti;

e} vratit NEP alebo jeho East, ak Prijimatel porudil pravidia a postupy Verejného obstardvania
a tato porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidld a postupy vztahujdce sa na abstaravanie slufieb, tovarov a stavebnych prac,
ak takéto obstarivanie nespada pod zakon o VO; suma neprevydujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho ast;

f) wratit NFP alebo jeho €ast, ak porudil zékaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podia
§33 ods. 3 zikona o prispevku z ESIF; suma neprevyiujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast;

g) vratit NFP alebo jeho €ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doflo k zaniku Zmiuvy o poskytnuti NFP v zmysle fdnku 9 VZP z dbvodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujlica 40 EUR podfa & 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho tast:

h

—_—

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu wytvoreny prijem podfa Clanku
61 vieobecného nariadenia: vratit Iny &isty penainy prijem z Projektu najneskdr ku diiu
schvélenia Ziadosti o platbu (s priznakom zévereéna) zo strany Poskytovatela v pripade, ak
bol potas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla glanku 65 ods. & vieobecného
nariadenia; suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatiuje;

i) odviest wnos z prostriedkov NFP podfa § 7 ods. 1 pism. m} zakona o rozpoftovych
pravidlach vzniknuty na zaklade trotenia poskytnutého NFP {dalej len ,vynos"); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma neprevyiujica 40
EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomta pripade neuplatiuje;

j) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast v pripade, ak Prijimatel nedaosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFFP
s odchyikou presahujlicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to tmerne so znizenim hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievajd
k dosiahnutiu znifovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vwpoLtu sumy,
ktor ma Prijimatel vratit podia tohte ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast;

k) wratit preplatok vzniknuty na zéklade zdftovania Preddavkove] platby najneskdr spolu
5 prediozenim doplfiujcich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu wynosu podia odseku 1 pism. i) tohto Eldnku VZP
sa Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia gistého prijmu {za Gftovné obdobie) podla odseku 1
pism. R) tohto &ldnku VZP sa Prijimatel zavdzuje vratit Cisty priiem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena Gitovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela
vzfahuje povinnost overenia Gétovnej zévierky auditorom v stlade s ustanoveniami zdkona
o GiEtovnictve o overovani Gitovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola Gftovna zavierka
auditorom overend. Prijimatel sa zavizuje ozndmit Poskytovatelovi prislusnd sumu vynosu alebo
tistého prijmu najneskér do 16. januara roku nasledujiceho po roky, v ktorom vznikol vynos,
resp. v ktorom bola zostavend détovnd zavierka, resp. v ktorom bola G&tovna zavierka overend
auditorom a pofiadat Poskytovatela o informdciu k podrobnostiam vratenia distého prijmu,
alebo odvodu wynesu (napr. & GEtu, variabilny symbol). Poskytovatel zatle tito informaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel vrati gisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas
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v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 af 10 tohto Elanku VZP sa nepouZijd.
Ak Prijimatel gisty prijem alebo viinos Riadne a Véas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude
postupovat rovnake ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Easti vzniknutej podla
odseku 1 pism. a} ai h} a pism. J) tohto dlanku VZP a na Prijimatela sa ystanovenia o vrateni
NFP alebo jeho Easti podla odsekov 3 a2 9 tohto éanku VZP vzfahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho fast vriteny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto &1, VZP iniciativne zo
strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Easti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktoru zasle
Prijimatelovi aj prostrednictvom (TMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vyiku NFP, ktord mé
Prijimatel vrdtit a zdroven urél Eisla aétov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.
V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na
siklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Prijimatelovi ZoV,
kedFe suma MFP, ktord sa mé vratit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadviznosti na ustanovenia Obchodného zékonnika, resp. z0 znenia daného rozhodnutis;
lehota na vratenie NFP na zaklade odstipenia od Zmluvy © poskytnuti NFP alebo spravneho
rozhodnutia je rovnaka ako na vritenie NFP alebo jeho £asti na zaklade Zov podla odseku 4
rohto flanku VZP.

Prijimatel sa zavazuje vrétit NFP alebo jeho #ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia dorucenia Zov
Prijimatelovi vo verejnej Fasti ITMS52014+. Preplatok vzniknuty na zaklade zdftovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskér spolu s predloZenim Doplfiujicich
Gdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni,
ani nedéjde k uzatvoreniu dohody © splatkach alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel:
a. ornami poruienie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP, za ktorych
bolo NFP poskytnuté prisluinému spravnemu organu (ak ide o poruienie finantnej
discipliny) alebo
b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bolo MEP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov vergjného obstardvania) alebo

c. postupuje podia § 41 ods. 5 alebo §41a ods. 3 zikona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku
na vratenie &asti NFP uvedene] v 7oV na prisluinom organe (napr. na stide).

Prijimatel’ realizuje vratenie NEP alebo jeho &asti formou platby na Giet: Prijimatel, ktory
je statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NEP alebo jeho £asti formou platby na
Gtet alebo formou rozpoftového opatrenia v stlade so Hadostou o vritenie finanénych
prostriedkov.

Vritenie NEP alebo jeho &asti formou platby na (tet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rama [TMS52014+ s uvedenim jedineiného,
ITMS2014+ automaticky generovaneho variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory
je $tatnou rozpottovou arganizaciou.

Ak nie je moiné vratenie NFP alebo jeho Zasti formou platby na GEet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITM52014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS52014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITM52014+),
Prijimatel vykona vritenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim
jedineéného, ITMS2014+ autom aticky generovaného variabiln ého symbolu.

Vritenie NFP aleba jeho Easti formou rozpottovéno opatrenia vykona Prijimatel, ktory je 3tatnou
rozpottovou organizaciou v Rozpottovom informalnom systéme.

Pre zabezpetenie vyufitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho gasti
sa Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkasa prostrednictvom
TMS52014+ v zmysle ods. 6 tohto &lanku VZP zavizuje zabezpetit nasledovné:
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10.

11.

12,

13,

a. Prijimatel udeli stihlas na Uhradu pohfadavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
e podpite Mandét na inkaso; ak je v stlade s § 42 rdkona o prispevku 2 ESIF potrebné vratit
MFP alebo jeho €ast aj na GEet certifikadéného organu, Prijimatel podpite Mandat na inkaso
aj v prospech certifikaného orgdnu; vzor Manddtu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel

b. Prijimatel na z3klade podpisaného Mandatu na inkaso zadé sohlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny (&et, 2 ktorého chee realizovat vratenie NFP alebo jeho gasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z O¢tu Prijimatela. Mandidt na inkaso bude wyufity 2% na ziklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS52014+ a slifi na zjednoduSenie
vysporiadania finannych vztahov.

Pohfadavku Poskytovatela voli Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a2 pohladavku
Prijimatela vodi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP alebo jeho €asti podla Zmluvy o poskytnuti
MNFP je moiné vzajomne zapofitat podlfs podmienck § 42 zakona o prispevku z ESIF,
Ak k vzajomnému zapoéitaniu neddjde z dovodu nesidhlasu Paskytovatela, Prijimatel je povinny
vratit sumu urtend v ZoV uz dorucenej Prijimatelovi podla ods. 2 ai 9 tohto danku V2P do 15
dni od dorufenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného rapoditania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost nastane neskér.
Ustanovenia ods. 2 aZ 9 tohto €lanku VZP sa poufiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sivisiacu 5 Projektom, zavdzuje sa;
a. bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi;
b. predloZit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajlce sa tejto Mezrovnalosti a

¢. wysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla ods. 5 af 10 tohto &l VZP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepoudiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2028. Této doba sa pred|i ak nastan( skutoénosti
uvedeng v €lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutofnosti.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho €ast na spravne Gty alebo pri uskutofneni dhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS52014+ generovany variabilny symbol prisluiny zavizok Prijimatela
zostava nespineny a finanéné vztahy vodi Poskytovatelovi sa povaZuji za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladiavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladivkam
Poskytovatela wvofi Prijimatelovi wveniknutych z akéhokolvek privneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapoditat akdkolvek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE! DOKUMENTACIE

1k

Prijimatel, ktory je Gftovnou jednotkou podla zakona € 431/2002 Z. z. o Uftovnictve
v zneni neskoriich predpisov sa zavdzuje (ctovat o skutotnostiach tykajucich sa projektu:

a) naanalytickych dftoch v Sleneni podla jednotlivich projektov alebo v analytickej evidencii
vedeng] v technickej forme® v Eleneni podla jednotlivich projektov bez wytvorenia
analytickych Gétov v Eleneni podla jednotlivyich projekrov, ak Gétuje v sdstave podvojného
actovnictva;

b} v Gftovnych knihdach podla § 15 zdkona & 431/2002 Z. ¢ o ltovnictve
v zneni neskoriich predpisov so slovnym a diselnym oznafenim Projektu v actovnych
zapisoch, ak dtuje v sistave jednoduchého Gdtovnictva.

% Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods, 2 pism. b) zdkona & 431/2002 Z. z o aftovnictve v zneni

neskoriich predpisov.
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prijimatel, ktory nie je Gctovnou jednotkou podla zakona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zévazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definova né
v § 2 ods. 4 zakona £. 431/2002Z. z. 0 GEtovnictve v zneni neskorich predpisov) tykajdcich sa
Projektu v Gctovnych knihach podia § 15 ods. 1 zdkona L. 431/2002 Z. z. 0 Gtovnictve v zneni
neskoréich predpisov (ide o Ggtovné knihy poufivané v sustave jednoduchého (iftovnictva) so
slovnym a fiselnym oznagenim Projektu pri zépisoch v niich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spbsob ocefiovania majetku 2 zivizkov sa primerane pouiiju
ustanovenia zakona € 431/2002 2. 7. 0 GEtovnictve v zneni neskoriich predpisov o aerovnych
zapisoch, GEtovne] dokumentacii 8 spisobe ocefiovania.

Zaznamy v Uftovnictve musia zabezpetit (daje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii  Projekty, vytvorit  zaklad pre narokovanie  platieb
a ulzhiit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych organov.

Prijimatel je povinny uchovavat v origindli Uétovni dokume ntaciu podla odseku 1, evidenciu
podra odseku 2 3 inl dokumentaciu tykajicu sa projektu v silade so zakonom & 431/2002 Z. z.
o Etovnictve v zneni neskoriich predpisov a v lehote uvedenej v Eldnku 19 VZP.

V stvislosti 5 plnenim povinnosti Poskytovatela podla €. 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne = Prijimatelom spbsob monitorovania Gistych prijmov z projektu podla
El. 61 vieobecného nariadenia a vedenie s4zmamov u Prijimatela, a to na Géely zdokladovania
a preukdzania skutognosti tykajicich sa gistého prijmu z Projektu uvedenych v Maslednych
monitorovacich spravach,

Clanok 12 KONTROLAS AUDIT

1.

Opravnené osoby na vikon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi
poverené osoby,

¢) Najvysii kontrolny drad SR, (rad visdneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverene
osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujice orgdny 2 osoby poverené na vykon kontroly/auditu;

e} Spinomocneni zéstupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

f) Organ zabezpetujici ochranu finantnych zaujmov EU;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aF ) v silade s prislunymi pravnymi
predpismi SR a prévnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sahrn ginnosti Poskytovatela a nim prizvanych 0sdb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienck poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFF,
silad narokovanych finanénych prustriedkaufdeklarwanﬁch wydavkov a ostatnych udajov
prediofenych 20 strany Prijimatefa a slvisiace] dokumentacie s pravoymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodriiavanie hospodarnosti, efektivnosti, déinnosti a atelnosti
paskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vrdtane dosiahnutych Meratelnych ukazovatefov Projekiu a daliie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v stlade so
rakonom o finanénej kontrole 2 audite a to najma formou administrativnej financnej kontroly
kontrolovanej osoby a finantnegj kontroly na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou
formou administrativne] finanénej kontroly kentrolovanej osoby alebo finanénej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, dorudi Poskytovatel Prijimatelovi navrh fiastkove] spravy
7 kontroly/spravy z kontroly, pritom prijimatel je opravneny zaslat namietky k predmetnému
navrhu v rozsahu stanovenom zakonom o finanénej kontrole a audite. Po zohladneni
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opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal pripomienky v stanoveneg
lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi Siastkowd spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel 2a zavizuje, ze umoini vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na wykon
kontroly/auditu v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najma zdkona
o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je potas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrianie podmienck poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti
MFP a prisluinych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost osdb zodpovednych za Realizdéciu aktivit Projektu,
wytvorit primerané podmienky na riadne a viasné vwkonanie kontroly/audity, zdriat sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit zatatie a riadny priebeh wkonu kontroly/auditu a pInit vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvajl najmi zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Oprévnend osoby na wykon kontroly/auditu méfu wykonat kontrelu/audit u Prijimatela
kedykolvek od dfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podia cldnku 7 ods.
7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predlii v pripade, ak nastani skutofnosti uvedené v Eldnku
140 vieobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutofnosti. Poskytovatel je opravneny
prerudit plynutie lehdt wvo wvzfahu k wykonu kontroly Ziadosti o platbu  formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zittovanim v pripadoch stanovenych
clankom 132 ods. 2 vieobecného nariadenia.

Osoby oprivnené na wkon kentroly/auditu maji prdva 2 povinnosti upravené najma v zakone
o finantnej kontrole a audite, vratane pravomoc ukladat sankcie pri porudeni povinnosti
zo strany Prijimatela,

Prijimatel je povinny prijaf opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Siastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovene] opravnenymi
osobami na vwkon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym
na wykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
wvykondvajlicou kontrolufaudit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravy
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni 2 tieZ o odstraneni pritin ich vzniku,
a to v lehote stanovenej v spravefinom wstupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informainej povinnosti Prijimatela podla &l. 4 ods. 7 prvé veta VZP (v &asti tykajlcej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych oséb na wkon kontroly/zuditu, pripadne inych
kontrolnych arganov) plati v nezmenenom rozsahu, pri€om tam uvedena informaind povinnost
Prijimatela mdZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu dastotne alebo dplne splnend
zaslanim sprivy v zmysle predchidzajlce] vety.

Pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohtoe &anku na wykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osab uvedenyceh v odseku 1 tohto Eénku sa vzfahuje
aj na vykonanie opakovanej kontrolyfauditu tych istych skutofnosti, ber ohladu na druh
vykonane] kontroly/faudity, pricom pri vykondvam kontroly/fauditu sG Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto €lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi 2 touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela
vratit NFP alebo jeho €ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku wykonanegj kontroly/auditu
kedykolvek pofas Ofinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd wysledkom
predchadzajice] kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1

Ak Poskytovatel pocas Gfinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP uréi, Ze Prijimatel bude povinny
raberpedit buddcu pohladiavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavizuje takéto
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zabezpetenie poskytndt vo forme, spbsobom a za podmienok stanovenych vo VyIve, ¥ Pravrych
dokumentoch a v Zmluve © poskytnuti NFP. 7ahezpefenie sa vykonava prioritng prostrednictvom

s

wyuiitia zdloZného prava alebo inym vhodnym zabezpetovacim prostriedkom. Pre zriadenie
2 vnik zdloiného prava 3 primerane aj pre iné zabezpetovacie prostriedky sliZiace
pre zabezpetenie savizkov vyplyvajicich zo Zmluvy © poskytnuti NFP platia vietky nasledovné

podmienky:

a} zabezpetenie vnikne v pisomne]j forme na ziklade pravneho dkony, ktory pre vznik

konkrétneho druhu zabezpelenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Obéiansky
zakonnik;

b} za kumulativneho spinenia vietkych podmienok uvedenych v tomio odseku 1 zalohom
méte byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné vedi, prava alebo majetkové hodnoty
vo viastnictve Prijimatela alebo trete) osoby;

¢} khnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt viastnicke pravo Gplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to name nag, e je znamy viastnik, resp. vietd
spoluvlastnicivedia suget ich spoluvlastnickych podielov kved, ktord je predmetom zalohu,
je 1/1;

d) zriadeniu zaloiného prava mdie dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvéleného NFP;

e} hodnota zalohu musi byt rovnd alebo vyssia ako suget ui vyplateného NFP a tgj Casti NFF,
ktord Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade prediofenej ZoP. To snamena, fe v pripade
postupneno sriadovania zaloiného prava, je jednou Z podmienok vyplatenia &asti MNFP
preukézanie zriadenia zaloiného prava zabezpetujiceho 3 tito cite nevyplatend fast NFP,
ktors bola obsiahnutd v konkretnej Fop Prijimatela (vid &lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f} zalohom moiu byt:

(i} wvecivovylutnom Jlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vijluéne Prijimatelovi, alebo

(i) weci v spoluvlastnictve prijimatela za podmienky, e zaloicom bude aj druhy
spniuulastnfkfnstatnf spoluviastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sohlas vacsiny
<o zriadenim zdloiného prava na zaloh poditany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktord je z&lohom, alebo

(iii) veci vo viastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze s0 sriadenim zalozného préva
na zaloh sdhlasi viastnik alebo spoluviastnici ved pri dosiahnuti sihlasu podia
predchadzajiceho bodu ii) alebo

[iv) wveciv spoluvlastnictve osob uvedenych v bodoch (i) a% (i) vy3sie za podmienok
tarm uvedenych alebo

(v iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za spinenia podrmienok (i) aZ (iv), ak nepatria vjluéne Prijimatelovi.

g) ak sd zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdd

zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sutasne

je povinny do troch kalendarnych dni ozndmit Poskytovatelovi ich s(itasné miesto vyskytu,

2k o to Poskytovatel poiiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie
Projektu.

h) Poskytovatel rmusi byt zaloinym veritelom prvym v poradi (t.j- ako prednostny zaloZny
veritel].

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE] BANKY
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h} Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdloEngho préva podla pism. a) a g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik ziloZného prava v Projekte, ktorého aspofi ast
Celkovych opravnenych wydavkov alebo aspon &ast Meoprdvnenych wydavkov
je financovand prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel
poskytuje rovnaky zdloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj viethy
nasledovné podmienky:

(i

(i)

(iii)

(iv)

(v}

(vi)

Financujiica banka mdZe byt uvedend ako zdloZny veritel prvy v poradi
(t.j. ako prednostny zaloZny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako zéloZny
veritel druhy v poradi. Financujica banka si mdZe zriadit z3loZné privo aj v daliom
poradi;

Prijimatel sa zavizuje, ¥e nezataii zdloh zriadenim daldieho zaloiného priva.
Porufenie tejto povinnosti sa bude povaiovat za podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho fast v sdlade s élankom
10 VZP;

Zmiluvné strany sa dohodli, Ze:

1. poruenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijimatelom ako klientom
Financujlcej banky a Financujlcou bankou (dalej len ako ,Zmluva o dvere”)
zo strany Prijimatela, alebo

2. odstipenie Financujicej banky od Zmiuvy o Gvere, alebo

akékolvek iné ukonéenie Zmluvy o dvere okrem riadneho ukongenia splatenim
uveru alebo dohodou, alebo

L ]

4. wyhldsenie predtasne] splatnosti Gveru poskytnutého Prijimatefovi na zéklade
Zmluvy o dvere,

ktoré:

a) ma alebo mbZe mat za nasledok spefiaienie zalohu v rdmci wkonu
zaloiného prava alebo

b) spdsobi neschopnost Prijimatela preukdzat zdroje financovania
Oprévnenych wdavkov podla schvidlenej intenzity pomod alebo
Neopravnenych vwdavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciela Projektu
na zaklade vyzvy Poskytovatels,

predstavuje rdroveri nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizdciu aktivit Projektu
smeryjicy k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v Elanku 2.2 zrmiuvy, v dasledku
foho je zdrovef aj podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sulade s éldnkom 10 VZP.

Prijimatel je povinny predloiit Financujdce] banke jedno wyhotovenie tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP do 10 dni odo dfia nadebudnutia jej Gginnosti a v pripade jej zmeny
alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kaidého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFFP;

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkolvek ddajov
a informacii tykajocich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych
medzi Prijimatefom a Poskytovatelom v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych Udajov pofivajlicich ochranu podfa osobitnych predpisov,
Financujice] banke;

V pripade, ak Financujica banka obdrii witazok z predaja zilohu, bude sa s vytaZkom
nakladat spbsobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z ESIF.
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ch) Podrobnejiie pravidld tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloiného prava budd
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloiného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpetenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny, s vynimkou majethkuy, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mo#né poistit:

a) riadne poistif Majetok nadobudnuty z NFP;

b} riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpefujicim zavdzky Prijimatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliZny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pritom
tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného prava;

¢} zabezpetif, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osdb,
ak je zdlohom zabezpeéujicim pohfadavku Poskytovatela podia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vyiiie uvedend situdcie a) af c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyike obstaravace] ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP;

(i} Poistenie 52 musi vztahovat minimalne pre pripad petkodenia, znitenia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a sicasne urdit dalsie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiajl aj roziirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje;

(iii) Poistenie musi trvat potas Realizacie Projektu a potas Udrzatelnosti Projektu;

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretd a ddinnu poistnd zmiuvuy, plnit svoje zavazky z nej
vyplyvajlice a dodriavat podmienky v nej uvedeng, najma je povinny platit poistné riadne
a vias poéas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto driom dbjde k zaniku poistnej
zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet nova poistnd zmiuvu 23 podmienok urfenych
Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna
zmluva spifiala vietky nélefitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode;

{v) Prijimatelje povinny Bezodkiadne oznamit Poskytovatelovi vznik poistne] udalosti, rozsah
désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost lspeine Ukonéit realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky Udrzatelnosti Projektu a suéasne vyjadrit
rozsah sadinnosti, ktor( od Poskytovatela poZaduje, ak je moiné nasledky poistenej
udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyuZitiu poistneého pinenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatels;

{vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatelje povinny zabezpedit, aby tretia
osoba dodriiavala vietky povinnosti ulofené Prijimatelovi v Casti (i) aZ (v) tohto &lanku 13
VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvajl rovnaké prava, ako by mal vodi Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zdloicom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvidznosti na odsek 2 tohto Clanku vznik zaloiného prava v zmysle
§ 151mc ods. 2 Obéianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je viastnikom zalohu alebo
je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je povinny zabezpetif, aby viastnik vedi, ktory je zalozcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povi nnost podlia prvej vety tohto odseku,

Porufenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Eldnku sa povaiuje
za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
tast v stlade s Elankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:
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a] neposkytne Poskytovatelovi Dokumenticiu, spravy, Udaje alebo informicie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &anku 4 ods. 2 a% 6, &. 7 ods. 2, dankov
10211 VZP;

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tita povinnost vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa £lénku 6 ods. 6.1 zmluvy, z flénku 8 ods. 13
a 14 VZP, z &anku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote
stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urfene] Poskytovatelom, ktors lehots nesmie
byt kratiia ako lehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP:

¢} nepredlofi Poskytovatefovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoc mu tito
povinnost wypljva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &ankov uvedenych
v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
uréenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt kratéia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podla Zmiuvy o poskytnuti NFFP;

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a kemunikaciou, na ktord je Prijimatel’
povinny v zmyzle Zldnku 5 VZP;

e] nesplni zmluvné povinnosti uvedené v &l. 3 ods. 25 VZP.

Paskytovatel je opravneny uplatnit vodi Prijimatelovi za poruienie jednotlive] povinnosti podla
pism. 2], b} c} alebo d) tohto odseku zmluvni pokutu vo vygke 50,- Eur za kaidy, aj zaaty, def
omeikania, aZ do splnenia porufenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne viak do vyiky NFP uvedeného v €ldnku 3 bod 3.1 pism. b) zmluvy. Poskytovatel
je opravneny uplatnit voii Prijimatefovi za poruSenie povinnosti padrfa pism. ) tohto odseku
zmluvnd pokutu vo wyike 0,3% zo zmluvnej ceny diela v EUR bez DPH {vratane pripadne
uzavretych dodatkov, ktorymi by sa navySovala cena diela) za kaZdy, aj zacaty, den omeskania,
aZ do splnenia porudenej povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak
do vySky NFP uvedeného v Eldnku 3 bod 3.1 pism. b) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit
zmluvnd pokutu podfa predchadzajicich dvoch viet tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola ulofena ind sankcia podia Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo
odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sGiasne, ak Poskytovatel Prijimatela wyzval na
dodatofné splnenie povinnosti (ak je to mozné), k porudeniu ktorej sa viaze zmluvns pokuta
a Prijimatel uveden( povinnost nespinil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktord nesmie byt
kratiia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela
na nahradu kody spésobenti Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

&, Sumu zmluvne] pokuty, ktord sa Prijimatel zavazuje  uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v Zov.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
1.

Opravnenymi vydavkami si vietky wydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedené v Elanku 2 zmiluvy, a ktoré spifiajd vietky nasledujice podmienky:

a) wznikli pofas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zagatia realizacie hlavngch aktivit
Projektu do Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného Easového obdabia
stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1. septemnbra 2013
v pripade projektov realizovanych v rimci Iniciativy pre zamestnanost miladych
a najneskdr do 31, decembra 2023;

b} v nadvdznosti na pism. a) tohto odseku opravrend moiu byt aj wydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam, a ktoré boli vykonivané pred Zaéatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Ukongeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizicie
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¢)

d)

e)

g)
h)

il

hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavereinej $iadosti o platbu, podla toho, ktora
skutotnost nastane skor;

patria do skupiny wydavkow odsihlaseného rozpottu Projekiu pri reipektovani postupov
pri zmenach Projektu wyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v silade s obsahovou
strankou Projektu a prispievajd k dosiahnutiu planovanych ciefov Projektu 3 s 5 mimi
v sulade;

spliajd podmienky opravnenosti wydavkov v zmysle prisluine] Wyzvy zlebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti wdavkov
av zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatovang, e je moiné wdavky
pripustif do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola ckutofne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (akide, napr. 0 mzdové vydavky)
2 zaroven boli oprivnené wydavky, bez ohfadu na ich charakter, premigtnuté
do uttovnictva Prijimatela v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve © poskytnuti NFF; podmienka dhrady Dodévatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnend v pripade, ak ide o wydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v #lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tato podmienka
nevyzaduje & ohfadom na konkrétny systém financovania v sulade s podmiznkami
upravenymi v Systéme finantného riadenia;

boli wynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravaymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa Statnej pomoci podla &l. 107 Zmluvy 0 fungovani
EQ;

<( v stlade s principmi hospodarnosti, efektivniosti, Ginnosti a Gfelnosti;

<) identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené aitovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidavané u Prijimatefa v sulade s Pravnymi predpismi 5R; wydavok je preukazany
£aktorami alebo inymi uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré
<ii riadne evidované v iétovnictve prijimatela vsdlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktdrami alebo uttovnymi  dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduienym
sposobom vykazovania; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi
byt doloZené najneskor pred ich predloZenim Poskytovatelovi; podmienka Ghrady
wjdavkov sa neuplatni, ak tito skutotnost wyplyva zo Systému finanEného riadenia
s ohladom na kankrétny systém financovania; pre Ggely uhrady Preddavkovej platby, 53
23 uitovny doklad povaiuje 3j doklad, na zdklade ktorého je uhradzand Preddavkovd
platba zo strany prijimatela Dodavatelovi,

navzajom sa £asovo a vecne neprekrivajd a neprekrjvajd sa aj s inymi prostricdkami
zverejnych zdrojov; s dodriané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizove financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakdpeny od tretich strén za trhoviich podmienok na zaklade wysledkov VO bez toho,
aby nadobdatel vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle clanku 3 Nariadenia Rady
(€S) & 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi {Mariadenie
ES o fuziach) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
wykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd Sanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR 2 pravnymi aktmi EU upravujicim oblast
verejného obstaravania alebo radivania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujlcich sa
k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zdkona
O Vergjnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré splifiajd kritérium hospodarnosti, Glelnosti,
GEinnosti a efektivnosti vyplyvajuce Wzvy, z €l. 30 Nariadenia 966/2012 2z § 19 zakona
o rozpodtovych pravidlach;
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Ead

k} s wynakladané na majetok, ktory je nowy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak wydavok nesplfia podmienky opravnenosti podia ods. 1 tohto &anku VZIP, takéto
Neopravnené vydavky nie su spbsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
wyCislené Neopravnené wydavky bude ponifend suma pofadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvyinej Easti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ldnku zisti osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu uvedena
v clanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast zodpovedajicu takto
vycislenym Neopravnenym wydavkom v silade s €éldnkom 10 VZP pri refpektovani vysky intenzity
vrtahujicej sa na prispevok v pinej vyike, bez ohladu na skutoénest, Ze pdvodne mohli byt tieto
wydavky klasifikované ako Oprivnené wdavky alebo Schvilené opravneng wdavky. Vieobecné
pravidlo tykajlce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 ods. 8 VZP sa vzfahuje aj na
zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov na Neopravnené
wydavky.

Clanok 15 UETY PRUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkove] organizécie
Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na Oet vedeny v EUR

(dalej len ,ulet Prijimatela®). Cislo G4ftu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obc a rozpodtovych alebo
prispevkovych organizacii v rriadovacej posobnosti VUC a obee

Foskytovatel' zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ufet vedeny v EUR (dalej len ,Gfet Prijimatela”). Cislo Gtu Prijimatela  je uvedené
v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity vUC
Poskytovatel zaberpell poskytnutie NFP Prijimateflovi bezhotovestne na nim uréeny

Ucet vedeny v EUR (dalej len ,Get Prijimatefa”). Cislo GEtu Prijimatefa  je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory).

Uéty obce
Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny Gdet
vedeny v EUR (dalej len ,Glet Prijfimatela”). Prijimatel’ realizuje dhradu Schvdlenych

opravnenych vydavkov z Uétu Prijimatela, a to prostrednictvom svajho rozpoftu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o peskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpoctove] organizicie VUC, resp. obee

Poskytovatel zaberpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoltovy Géet (dalej len ,mimorozpottowvy déet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpottovy Udet. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny déet (dalej len ,ucet Prijimatela®), z ktorého
Prijimatel realizuje dhradu Schvilenych opravnenych vwydavkov, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo mimorozpoitového GEtu je uvedené v Prilohe & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP
{Predmet podpory). Cislo Gftu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). V pripade, ak zriadovate! neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkowy (et
Frijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urenych Géelov su zabezpedené v rozpoite
Prijimatela, zriadovatel d3 pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie wydavkov (realizované
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Ghrady opravnenych wydavkov z inych Gétov otvorenych prijimatefom) v ramci svojho
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uzty prispevkovej organizacie vUc, resp. obce

a) ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriadovatela
Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nirm uréeny
gtet (dalej len 0et Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu
Schvaleniich opravnenych vydavkov uéty Prijimatela, a to prostrednictvom svajho
rozpottu. Cislo GEtu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP
(Predmet podpory)-

b) ak prispevkova organizacia poiaduje prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriadovatela
poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny
géet (dalej len , Gget Prijimatefa”), ktory je vedeny v EUR. Pred poufitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoéty svoiho zriadiovatela,
3 to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. sriadovatel nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urgeny UCet, Z ktorého Prijimatel realizuje dhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gtu
Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podporyl.

&ty subjektov zo sikromného sektora vratane mimoviadnych organizacii

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny Gget vedeny v EUR (dalej len ,icet Prijimatefa”). Cislo ity Prijimatela je uvedené
v Prilohe & 2 Zmluwy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 ucTy PRUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinny udriiavat (get Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit ai do finaniného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komercne]j banke v zahranidi,
Prijimatel zodpoveda za Uhradu vietkych nakladov spojenych 3 realizaciou platieb na a z tohto
actu.

Ak mé Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je moZng
a# po pisomnom sihlase Financujicej banky. Pisomny sthlas Financujice] banky podla
predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorudit poskytovatelovi do dria wykonania zmeny GEtu
Prijimatela.

v pripade vyuiitia systému refundacie made Prijimatel realizovat dhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj Z inyich GEtov otvorenych Prijimatefom pri dodriani podmienok
existencie G&tu Prijimatela uréeneho na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit
poskytovatelovi identifikaciu tychto Gltov.

V pripade poskytnuti2 NFP systémom refundacie st Groky vzniknuté na dcte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania 2 takto poskytnuté prostriedky sii Grogené,
Prijimatelje povinny otvoritsi ako Géet Prijimatela asobitny Ufet na Projekt. Prijimatel je povinny
vynosy z tohto Gctu vysporiadat podla clanku 10 tychto VZP.

\ pripade otvorenia osobitného détu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania, viastné zdroje Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu moZu
prechadzat cez tento gsobitny tget. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred
vykonanim platby dodavatelovi Projektu vloFit viastné zdroje Prijimatela na tento osobitny et
a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vipis 2 osobitného uftu ako potvrdenie 0 prevode
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vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzajd cez tento osobitny
acet, Prijimatel’ je povinny ku kaidému uhradenému widavku dolofif Poskytovatelovi wpis
ziného Gty otvoreného Prijimatefom o (hrade viastnych zdrojov Prijimatela,

Meuplatfiuje sa.

Opravneny vydavok za podmienck definovanych v predchidzajicom odseku vznikd prevodom
prislunej Casti NFP z Gtu Prijimatela na iny Gfet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodéavatelovi alebo dhradou
Epecifického typu wdavku,

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvomn subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela,
Uhrada Schvilenych oprévnenych vydavkov méZe byt realizovand aj z Gétov tohto subjektu
pri dodriani podmienky existencie Gftu Prijimatefa uréeného na prijem NFP. Ziroved subjekt
v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvilené opriavnené wdavky
prostrednictvom  rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi
identifikdaciu Uftov, z ktorych realizuje dhradu Schvilenych opravnenych vydavkov a3
podmienky dodriania pravidiel vzfahujucich sa na Specifické wdavky a Groky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast (d'alej aj ,platba®) poskytuje na Opravnend
vydavky Projektu na zaklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych Gétovnych dokladov
Dodavatelov Projektu.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby wluéne na zaklade Ziadosti o platbu [poskytnutie
predfinancovania), predioienej Prijimatelom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpoétom Projektu. Prijimatel’ v rémci formuldra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nirokovani sumu finanénych prostriedkov
pedla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 3 tejto Zmluvy (Rozpotet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu {poskytnutie predfinancovania) predklads Prijimatel aj neuhradené
uttovné doklady (minimdine jeden rovnopis faktdry, pripadne rovnopis dokladu rovnocenne;]
dékaznej hodnoty a ind relevantnd podpornd dokumenticiu) Dodavatelov, a to v lehote
splatnosti tychto Gttovnych dokladov. Jeden rovnopis Gftovnych dokladov si ponechava
Prijimatel’ Ak su stcastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania) a predlodi k nim prislusné dZtovné doklady,
ktore potvrdzuju hotovostnl dhradu (napr. pokladniény blok).

Frijimatel je povinny uhradit Doddvatelom G&tovné doklady stvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni} od pripisania prisluinej platby na Géet Prijimatela.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jel vwiku
zuctovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatela.

Prijimatel’ platbu zG&tuje predloZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania), ktord predkladd spolu s wypisom z Gétu potvrdzujicom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujice skutofnd Ghradu wydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zdctovanie predfinancovania) — vypis z Gty alebo prehlsenia banky o Ghrade; tieto doklady
nie je potrebneé predkladat pri vydavkoch zjednoduSene wykazovanych prostrednictvom
pausilnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauidlnej sumy. V rimci Ziadosti o platbu (zGétovanie
predfinancovania) Prijimatel' uvedie aj vidavky viaZuce sa na2 pripadné hotovostné tihrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, prifom nie je povinny opitovne predkladat tie isté doklady
potvrdzujice hotovostn( Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania)
moie Prijimatel predioZit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu (zdEtovanie
predfinancovania). Neziétovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny bezodkladne
{najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zic¢tovanie vratif na Get uréeny Poskytovatelom. Za
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10.

11.

zi#tovanie poskytnutého predfinancovania sa povaiuje aj vratenie celej sumy poskytnutého
predfinancovania, resp. vratenie neztctovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

7a defi zuttovania podla predchadzzajlceho odseku sa povatuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(zGitovanie predfinancovania) Prijirmatefom cez verejnu Zast [TMS2014+ a zaroven odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziEtovanie predfinancovania) Paskytovatelovi alebo
jej asobné dorugenie Poskytovatelovi najneskér do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti o platbu
(zutovanie predfinancovania) cez vergjn( tast ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej
verzie podla predchéadzajice] vety {alebo nedorugenia osobne) do 3 dni odo diia odoslania
Fiadosti o platbu (zdEtovanie predfinancovania) cez verejnd East ITMS2014+, je Paskytovatel
opravneny predmetnd Fiadost o platbu (zdétovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut,

prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Siadostiach o platbu uvadzat wylutne
nirokované finanéné prostriedky / deklarované wydavky, ktoré rodpovedajd podmienkam
uvedenym v Elanku 14 VZP. prijimatel zodpoveda 12 pravost, spravnost a kompletnost udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu djde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
ckutofnosti dozvie, vratit; ak sa o ckutotnosti, Ze do3lo k vyplateniu alebo schvaleniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla clanku
10 VZP.

Poskytovatel je povinny wykonat kontrolu #adosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (ztctovanie predfinancovania) podia §7 a§ 8 zakona 0 finaninej
kontrole a audite a &lanku 74 vieobecného nariadenia, a to najma kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych v dangj Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym narokovanym finantnym
prostriedkom / deklarovanym wydavkom a ostatnych skutognosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Prijimatela pred ich uhradenim / z0&tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloiene]
Ziadosti o platbu, vyzve prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a urdi muna to primerand lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moiné povaZovat aj dorucenie navrhu Siastkovej spravy
z kontroly/mavrhu spravy 2 kontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatelovi preruienie
plynutia lehoty a dovody tohto preruienia, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom
pripade v sulade s €. 132 vieobecného nariadenia preruiena. Ak 1o Poskytovatel povaiuje
za potrebné, v sulade 5 &.12 VZP a § 9 zakona o finanénej kontrole a audite vykona okrem
administrativnej finanénej kontroly aj finanénd kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny
urdit, ze fast narokovanych finanénych prostriedkov v Hadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu [ overenie niektorych skutofnosti
na mieste, prip. to urdl Poskytovatel z iného dévodu, bude vyélenena do predmetu samostatne]
kontroly. Ak Poskytovatel vyCleni tast vjidavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktord uplynula
od doruéenia pisomnej formy Fiadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola €ast
vydavkov vytlenena do pre dmetu samostatnej kontroly sa za pocitava do lehoty stanovenej
na kontrolu Fiadosti o platbu vykonand administrativnou formou.

Po wykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
[poskytnutie predfinancovania) ako aj Fiadost o platbu (zictovanie predfinancovania) schvali
v plnej wyske, schvali v nizenej vyike, zamietne, alebo vyéleni ¢ast deklarovanych wydavkov
na sarnostatna kantrolu, a to v lehotach urtenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvélenie Fiadosti o platbu (zactovanie predfinancovania), iba ak podd tite
¥iadost o platbu uplnd 2 spravny, a to a3 v momente schvalenia sihrnne] Ziadosti o platbu
Certifikagnym organom a len v rozsahu Schvilenjich opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximalne 35 9 NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpe £i poskytnutie zostavajucich minimaine 5 9¢ NFP systémom refundacie
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na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd). Spolu s touto Ziadostou o platbu predloi
Prijimatel aj Gctovné doklady a vypis z Gftu (resp. prehldsenie banky o thrade) potvrdzujic
skutoénd Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako aj relevantnd podporni
dokumentaciu. Ak Prijimatel pri Realizidi aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moie
byt ukondeny aj Ziadosfou o platbu (zdétovanie predfinancovania). O tejto skutofnosti
je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Ustanovenia odsekov 8 a2 10 tohto £lanku VZP sa pouZiji rovnako aj na Gpravu prav a povinnosti

Zmluvnych stran pri administrdcii Ziadosti o platbu (s priznakom zaverefns) podla
predchadzajiceho odseku tohto &anku VZP.

Clinok 17b  Neuplatfiuje sa_

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REEUNDACIE
1.

Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Easti (dalej aj ,platba®) systémom
refundicie, pritom Prijimatel je povinny uhradit vwdavky Dodavatelom z viastnych zdrojov a tie

mu budd pri jednotlivich platbach refundované v pomerne] wwike k Celkovwwm opravnenym
vydavkom.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie wluéne na zaklade Ziadosti
o platbu prediofenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadosfou o platbu predioiif aj GEtowné doklady a vypis z Gftu
{resp. prehlisenie banky o Ghrade) preukazujici Ghradu wydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnd podpornd dokumentaciu,

Prijimatel je povinny vo vietkych prediladanych Ziadostiach o platbu uvadzat wyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajd podmienkam uvedenym v Cianku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost GOdajov uvedenych v Ziadosti o plathu.
Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde
k wyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto wyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy
sa o tejto skutotnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutotnosti, Ze doslo k vyplateniu platby na zdklade
nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla Elanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § & zakona o finanénej
kontrole a audite a dléanku 74 vieobecného nariadenia, a to najmd kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu
ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutofnosti uvedenych v Ziadosti o plathu
Prijimatela pred ich uhradenim/zi&ovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti
o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju dopinil alebo zmenil 2 urdi mu na to primerand lehotu {za wzvu
na doplnenie alebo zmenu je moiné povaiovat aj dorufenie ndwrhu Ffiastkove] spriwvy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne ozndmil Prijimatelovi prerudenie
a jeho dévody, lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v silade s &. 132
vieobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel povaiuje za potrebné, v sdlade s &L 12 VZP
a § % zakona o finantnej kontrole a audite vwykona okrem administrativng] finanénej kontroly
aj finan€nid kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny uréit, fe ast deklarovanych widavkov,
ktord si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutoénosti na mieste, prip. to urd
Poskytovatel' z iného ddvodu, bude wyflenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel vylleni Cast vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od doruéenia
pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast vydavkov vydlenena do predmetu samostatnej

kontroly sa zapolitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadoesti o platbu vykonanu
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvdli v pinej vwike, schvali v zniZenej wike,
zamietne, alebo vylleni £ast deklarovanych vydavkov na samostatnd kontrolu, a to v lehotédch
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uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak
poda Gplnd a spravnu Ziadost o platbu, a to 2% v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgénom, a to len v rozszhu Schvilenych opravnenych wvydavkov zo strany
Prijimatela a Certifikatného organu.

Clinok 18 <POLOENE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

1.
2.

Defi pripisania platby na G&et prijimatela sa povaiuje za def Cerpania MFP, resp. jeho Casti.

vietky dokumenty (GEtovné doklady, wpisy 2 Uftu, podpornd doku mentacia), ktoré Prijimatel’
predkladéd spoluso Fiadostou o platbu sii rovnopisy originalov alebo ich kopie oznadené podpisom
fratutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela spinomoeni na podpisovanie inu
osobu, je potrebné k predmetnej Fiadosti o platbu prilofit aj toto splnomocnenia

Jednotlivé systémy financovania sa méiu v ramci jedného Projektu kombinovat, Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnosti zmluvnych stran sucasne poutiji ustanovenia £l. 173 a¥# 17¢ VIP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatelz vo vzdjomnej kombinacii.

Ak ddjde ku kombindcii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti
o platbu mdze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. ze napr. wydavky
realizavané z poskytnutého predfinancovania nemdie Prijimatel kombinovat spolu s wyydavkami
uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Fiadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predkladd samostatne Ziadost o platbu (zGétovanie predfinancovania) a samostatne Ziadost
o platbu (priebeind platba — refundacia). Pri kombinacii dvech systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zaveretna) len za jeden z wyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanfnej medzery,
je tieto Prijimatel povinny uhridzat Dod4vatelom pomerne z kazdého aftovného dokladu podla
pomeru stanoveného v Elanku 3 ods. 3.1 pism. ¢} zmluvy, pricom vecne Meopravnené vydavky
Prijimatel hradi z viastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvy3it alebo zniZit vysku ¥iadosti o platbu z technickych ddvedov

na strane Poskytovatela maximalne do wyiky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Eanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Poskytovatel sa mdie rozhodnit podia charakteru projektu alebo typu prijimatela, & priebeine
kumuluje nezdétovany NFP vritane sim do 40 EUR a suiasne ho aj priebeine vymiha v momente
prekrogenia sumy 40 EUR alebo uplatni a vymaha Ghrani sumu takto nezictovangého NFP po
prekroceni sumy 40 EUR aZ pri poslednom zoZtovani platby poskytnutého predfinancovania.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze podrobnejiie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmiluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si urfené Systémom finanéneho
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z Zlanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmiuvy. Tento dokument zaroven slifi pre potreby wkladu prisluinych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na GEely tejto Zmiuvy sa za thradu attovnych dokladov Dodévatelovi mbze povaiovat aj:

a} Ghrada Gftovnych dokladov postu pnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postipil pohladavku voii
prijimatefovi tretej osobe v silade s § 524 a% § 530 Obéianskeho zakonnika;

b} Uhrada zdloZnému veritelovina zaklade vikonu ziloiného prava na pohla davku Dodavatela
voii Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Ohtianskeho zakonnika;

¢ uhrada oprévnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zavaznych pravnych predpisov 5R;
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d) zapofitanie pohladdvok Dodadvatela a Prijimatela v sdlade s § 580 aZ § 581 Obéianskeho
zakonnika, resp. § 358 a § 364 Obchodného zdkonnika.

11. V pripade, Ze Dodavatel postdpil pohlfadévku voii Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524
aZ § 520 Obdisnskeho zakonnika, Prijimatel v ram¢i dokumentécie Ziadosti o platbu predioFi
aj dokumenty preukazujice postipenie pohladavky Dodévatela na postupnika.

12. V pripade Ohrady zavazku Prijimatela zaloinému veritelovi pri wykone zalofného prava
na pohladavku Dodavarela vodi Prijimatelovi vsilade s § 151a a# § 151me Obdanskeho zakonnika
Prijimatel’ v rdmci dokumenticie Ziadosti o platbu predlo#i aj dokumenty preukazujice vanik
zaloineého prava.

13. V pripade Ghrady zdvazku Prijimatela opravnene] osobe na ziklade wykonu rorhodnutia voii
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice wkon rozhodnutia {napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

14. V pripade zapoditania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v silade 5 § 580 a2 § 551 Obdianskeho
zakonnika, resp. § 358 a¥ § 364 Obchodnéhe zékonnika, Prijimatel v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlofi doklady preukazujice zapoéitanie pohlfadavok,

15. Ustanovenia tohto Eldnku sa nevztahujd na Prijimatels, ktory by sa pri aplikaci niektorého z vyiiie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
o rozpoftovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zéroved nevzfahuju
ani na pohladavku podla . 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovdvat origindl kompletnej Dokumentacie k Projektu, tykajicej sa realizacie
projektu, verejného obstaravania, Gétovnd dokumentaciu podla danku 11 ods. 1 VZP, evidenciu podla
clanku 11 ods. 2 VZP a inl dokumentaciu tykajicu sa projektu v stilade so zakonom €. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskoriich predpisov do 21. decembra 2028 alebo aj po tomto datume, sk do
31. decembra 2028 nedoilo k vysporiadaniu finanénych vztahov medzi poskytovatelom a prijimatefom
podlia §41 a7 43 zdkona o prispevku ESIF 2 v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP do uplynutia lehét
podla Eldnku 7 ods. 7.2 zmluvy; rovnopis Zmluvy o poskytnuti NFP, rimcovej zmluvy alebo koncesnej
zmiluvy, uzavretej ako vysledok verejného obstaravania, je prijimatel povinny uchovavat pocas celej
doby jej trvania. Do tejto doby je prijimatel’ povinny strpietf vikon kontroly/auditu zo strany
opravnenych o0séb v zmysle flanku 12 VZP. Stanovens doba podla prvej vety tohto 8anku mafe byt
automaticky predfieni (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP,
len na ziklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastan( skutofnosti uvedend
v £lanku 140 vievbecného nariadenia o &as trvania tychto skutofnosti.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Gitovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndZa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto €lanku VZP. Pri pousiti vimenného kurzu pre potreby prepottu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudze] mene je Prijimatel povinny postupovat vsalade s §
24 zdkona €. 431/2002 Z. z. 0 uctovnictve v zneni neskor3ich predpisov.

2. Pri prevode pefiainych prostriedkov v cudze] mene zo svojho GEtu zriadeného v EUR na Gdet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z (ftu, tzn. v def uskutoénenia (étovného pripadu. Tymto kurzom
prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu  (z0tovanie
predfinancovania alebo fiadost o platbu — refundacia).
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Ak Prijimatel prevadza pefiainé prostriedky v cudzej mene 70 svojho Gtu zriadeného v cudzej
mene na Ufet dodavatela Projektu v rovnake] cudzej mene, pouzije refereniny vymenny kurz
uréeny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v defi predchadzajici diiu uskutodnenia
GiEtovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti
o platbu (zGétovanie predfinancovania alebo fiadost o platbu = refundadal.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predioZenc] Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v den zdanitelného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovanial uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto danku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat a kumulativne
naratavat kladnt a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzowych rozdielov. Tento zéveredny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilozit k Ziadosti o
platbu (s priznakom zavereénd). Ak zo ziveretného kumulativneho prehlfadu wyplyva
pre Prijimatel’a kurzova strata, mbZe v ramci Fiadosti o platbu {s priznakom révereéna) poZiadat
o jej preplatenie. Ak zo zdverefného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzowy
zisk, Prijimatel je povinny tito sumu vratit v sdlade s clankomn 10 VZP. Postup podla tohto odseku
sz uplatni, len ak kumulativna suma kurzowych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZfia alebo
rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava,
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MINISTERSTVO EURGESHKA (NLA _ g
E VNUTRA “ et soa OPERACNY PROGRAM
SLOVENSKE] REPUBLIKY 1 - @@9 [UDSKEZDROJE

Priloha €. 2 Zmiuvy 0 poskytnuti NEP

Predmet podpory NFP*

Nézmr projekiu: Kcrnumtné centrum Sobrance

Kad projektu: 312061F532

K6d ZoNFP; NFP312060F532 =
I Operaény program: Ludské zdroje
| Spolufinancovany z: Eurdpskeho fondu regiondineho rozvoja
| Prioritna os: EJTechmd:a wbaxfenost’ v abciach s pritomnostou marginalizovanych
! romskych komunit

Specificky ciel: 6.1.3 Zlepiit pristup fudi z MRK k socidlnej infrastruktare

Kategdrie regiénov: LDR = menej rozvinuté regiony

Oblast intervende: USSL— iné socidine Il_':fraEtruktf:w, ktoré prispievaji k regiondlnemu

a miestnemu rozvoju

: - - L - - -, y .rI
i Snnodts :Iti himﬁlna pomec, sluzba na drovni komunit, socidlne 2 osobné

Al L ol T

EF I iE 'ElSll‘J Gtuvo fﬁrmateisﬁﬂfhanka

. Zélﬁhmre platby: -

 Predfinancovanie: | SK50 0200 0000 0018 6052 0254 / Vieobecns Uverovd banka, a.s.
 Refunddcia: SKS0 0200 0000 0018 6052 0254 / Vieobecnd tverova banka, a.s.

| Stat: Slcwenska repubhka

- Regidn (NUTS 1): \ychodné Slovensko

- Vy35i aremny celok Kodicky kraj }
{NUTS 1)z

. Okres {NUTS IV): Sobrance

- Obec: Sobrance

' Rozsah ddajov uvedenych v rimei vzorového predmetu podpory bude v rossahu tohto $tandardného formuldru
podporovany vystupnou zostavou ITMS2014+, V pripade Gpravy ddajov zo strany RO nie je moZné garantovar
plnd kompatibility vistupnej zostavy s viastnym vzorom definovanym zo strany RO,

A
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“Vystavba KC '

puﬁétm

K- konlec realizdcie
praojektu

Pofet wytvarenych pracovnych miest cielene pre MRK

prostrednictvom uplatnenia socidineho aspektu vo

stardv

gl bl

h

pracovné
miesto

K- konlec realizdcie
projektu

Potet vwybudovanych komunitn?c.h centier

| i el T b T e

obstaravaniach

pofat . PralN, UR
FO527 Pocet wytvorenych pracovnych miest cielene pre MRK pracovné nie Prah, UR
prostrednictvom uplatrienia sacidineho aspektu vo verejnych miesto




MAIMISTERSTV O EURDIFSKA Urda o688 -
g e e _ N o oa OPERACNY PROGRAM
SLOVENSKE| REPUBLIKY B v BBE PUDSKEZDROIE

3??31205093 Podpura wStavbv nw-,rch KC

gtﬁlagné”almmernjefcm b Celkwé{wékaopmnenvchwdauﬁw;zaakﬁmm __'1 4
Wstauba KC [ 324 376,00 EUR

Skupina vydavku Nﬁﬁﬂp:ﬁvﬁtﬂéﬁﬁﬂﬂ*ﬂ 9 a
nz:-étéwby 1324 376,00 EUR Tj

-------
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| 308157,20 EUR

16 218,80 EUR




MINISTERSTVO
VMUTRA

SLOVEMNSKE] REPUBLIKY

OFERACNY PROGRAM
LUDSKE ZDROJE

WVystavba KC

Potet 0sdb MRK, ktoré navitevujl novo postavené KC |

PoZet os@b, ktoré navitevujd nove postavené KC
a predtym nenavitevovali iné KC

Pocet os0b MRK, ktoré navitevuji novo postavené KC
a predtym nenavitevovali iné KC

Pocetosdb Mﬁlacwré boli zamestnané v ramci projektu

Vystavba KC

& mesiacov po ukondeni realizécie projektu.

Sucet poftu os6b MRK, ktoré navitevujd novo
postavené KC 6 mesiacov po ukoneni realizacie
projektu.

Sacet poctu osob, ktoré navitevuji novo postavené KC
6 mesiacov po ukonceni realizécie projektu a predtym
nenavitevovali iné KC.

Suéet poftu osbéb MREK, , ktoré navitevujd novo
postaveng KC & mesiacov po ukonéeni realizacie
projektu a predtym nenavitevovali iné KC.

=
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sidii na urfovanie vyiky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho £asti, alebo ex-ante finantné opravy v nadviznosti
na zistené poruienie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zakona o VO, Vietky percentudlne sadzby sa tykaji pripadov, ked kankrétne
poruienie malo alebo mohlo mat vplyy na vysiedok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajicich sa obstardvania zikaziek nespadajiicich pod zikon
o W0 bude toto porudenie s ohfadom na uvedeny zoznam priradeng k obsahovo najblizfiemu porudeniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréend nalefiaca
finanéna oprava. V pripade, ¥e kontrolou bude zistend, fe Prijimatel nepostupoval pri obstardvani zdkazky podia zdakona o VO, aviak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch afalebo v Prévnych dokumentoch nebol oprivneny, bude uréena finanéna oprava vo vyike 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov sivisiacej zdkazky. Fokial' dané poruienie zaddvania zakazky nespadajice] pod zdkon o VO nie je moiné priradit k Ziadnemu z poruieni
uvedenych v tejto prilohe, wika finanénej opravy sa urfl vo vyike 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zédkazky a to podla zédvainosti porugenia,

Finanéné opravy za porulenie pravidiel a postupov obstardvania pre zdkazky vyhldsené podia zdkona £ 25/2006 2. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a dopineni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov

e Nézw pnru?e nla

; Popis ﬁorﬂﬁe’hléf 'iir'ﬂilé'dﬁ

Vyika finantnej opravy
{korekeie)

e

c -II “.l%:\:ﬁx oy r,.'.{ i MIH&“E“‘-E&

ﬁyhl&&@ﬁxﬁiﬁjﬂéhb obstardvania, sﬁétﬁi{gcia v ﬁétairwch pm:fklédoc__ =

Ne&aﬂrianle postupov zverejfiovania
zakazky v zmysie zakona o WO

Verejny obstardvatel neposlal ozndmenie o wyhliseni vergjnéha
abstardvania publikatnému dradu a dradu podla § 23 ods. 1 zékona
o VD,

Pre toto poruienie sa wzfahujl aj vietky pripady, ked verejny
obstardvatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat podla zdkona o VO v zmysle § 9 ods. 1, o zdarovenh
znamenad nedodrianie postupov povinnosti zverejfiovania zdkazky,
nakolko verefny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sutasne nedodril povinnost adekvdtneho iverejnenia zaddvania

W pripade nadlimitnych zdkaziek,
v ramci ktorych nebolo
ornamenie zverejnend v Uradnom
vestniku EU, ale zaddvanie
zdkazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatfiuje
korekcia 25 %

! Oznatenie ,,Verajny obstardvatel™ sa vefahuje aj na ohstardvatela v zmysle § § zikona o VO n osobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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zdkazky. Tieto pripady su napr. : neopravnenost pougitia wynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, ai 5 2dkona VO, uzavretie zmiuvy priamym
rokovacim konanim podfa § 58 zdkona o VO bez spinenia podmienok
na jeho poutitie.

1 Nedoveoleng rozdelenie predmetu
| zdkazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zdkaziek

lde o roidelenie predmetu zdkatky s ciefom vyhnut sa pouiitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania
podiimitne] zdkazky alebo zahrnutie takej doddvky tovaru alebo

poskytnutia slulieb, ktoré nle si nevyhnutné pri plneni zdkazky na |

stavebné prace do predpokladane] hodnoty zdkazky, ak by to malo za |

nasledok vyfiatie tohto tovaru alebo sluijeb z pésobnosti zakona.

Verejny obstardvatel porudil § 5 ods. 12 zékona o V0, ak namiesto
wyhidsenia nadlimitne] zakazky rozdelil predmet zékazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky &im sa wyhaol pouiitiv postupu
zaddvania nadlimitne] z&kazky, resp, ak namiesto wyhidsenia
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr, 2
zékazky podla §9 ods. 9 zdkona o VO, £im sa vyhol postupu zaddvania
podlimitnej zdkazky.

Vere[ny obstardvatel' porudil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zdkazku napr,
na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podliimitnej zdkazky na realizdciu stavebnych prac, pritom doddvka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizdcli tychto
stavebnych prac,

Medovaolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo slufieb do jedného
postupu vergjného obstardvania (pritom zdkazka nie je rozdelend na
casti), o mdie obmedzit hospoddrsku sitaZ a mat za nasledok nizky
podet predloZenych pandk,

|

100 % - vz¥ahuje sa na kaidu
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zaddvania nadlimitne] zakazky
{atedav ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie

o wyhldsen/ YO v dradnom
vestnlku EU), ale zaddvanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO. Uplatfiuje sa na
kaidd z rozdelenych zdkaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitne]
alebo podlimitne] zdkazky v
désledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
siufleb, ktoré nie s nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovolengho spajania

| rbznorodych zakaziek
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Medodrianie minimalnej zakonne]
lehoty na predkladanie pontk

Medodrzanie minimalne] zakonnej

lehoty na predloZenie fiadosti o ttast®

Lehota na predkladanie ponik (alebo na predioZenie ziadosti o Uéast)
bola kratiia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel skratil lehotu na predioZenie ponik v zmysle &
51 ods. 1 pism. b), aviak z dévodu nekorektného iverejnenia
predbeiného ozndmenia nebol oprévneny na toto skratenie

25 % v pripade, ie skrdtenie
lehoty bolo rovné alebo vidile
ako 50 % zo zakonne] lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenle
haolo rovnié alebo vitiie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokolvek iného
skratenia lehét (je moné zniiit ai
na hodriotu 2%, pokial'sa ma za

| to, ze povaha a zdvainost

nedostatku neopodstatiiuje

_ uplatnenie 5% korekcle.

Stanovenie lehoty na prijimanie

| $iadosti o sifainé podklady (vztahuje
sa pre verejnd sttag, sitat navrhov

alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovend na prijimanie ziadost! o sttainé podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponk,
Eim sa vytvdra neopodstatnend prekdika k otvorene sdtali vo
verejnom obstardvanl,

74kladns sadzba korekcle je uvedend v stipei ,Vydka finangne]
| korekcie”, prigom konenti sadzbu korekele Je potrebné urdit na
individuéine] baze (pripad od pripadu}. Pri urfovani vySky korekcie je
moiné braf v tvahu zmierfujtice faktory vztahujlce sa k 3pecifickosti
a komplexnosti zakazky (administrativne zatafenie, taikosti
spotivajlce v dorueni sitainych podkladov)

]

25% v pripade, ak lehota na
prilimanie ¥iadosti o stifaing
podklady je menej ako 50 %
lehoty na prediofenie pondk (v
stilade s prisludngmi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stitaing
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie pontk (v
silade s pristiuinymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sifaZne

2 Lehoty s stanovené pre uZdiu sit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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" podklady je menej ako 80 %

| lehoty na predlotenie pondk (v

stilade s prisiuinymi
ustanoveniami)

Nedodrianie postupov zverejfovania
opravy oznamania o whidsen(
verejného obstardvania v pripade

- predifenia lehoty na
predkladanie pontk

- predlienia lehoty na Ziadosti o
Gtast®

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie fadosti
o tiast) bola predifend, prifom verejny obstarévatel nezverejnil tuto
skutoénost formou redakine] opravy v Uradnom vestniku EUfvo
vastniku VO

10 %

tato sadzba mble byt znifend na
5 % podla zévainost]

Pripady neopraviiujice pouiitie
' rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstardvatel zadd zdkazku na zdklade rokovacieho konania so
zverejnenim, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat podla
dotknutych ustanoveni zdkona o VO,

25 %

tito sadzba mble byt zniiend na
10 % alebo 5 % pod/a zdvaZnosti

Zaddvanie zakaziek v oblast] obrany
a bezpeénosti - nedostatoiné
zddvodnenie newverejnenia zakazky

Verejny obstardvatel zadd zdkazku v oblasti obrany a bhezpetnosti |
prostrednictvom sifainého dialdgu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo poufitie takjchto postupov
opodstatnené,

100 %

tato sadzha méfe byt niZena na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavainosti

MNeurfenie:

- podmienok Géasti v ozndmeni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
{a wvah kritérl) v ozndmeni,
resp. wyzve na predkladanie
pondk alebo v sdtainych
podkladoch

Podmienky Gfasti st uvedené iba v stitainych podkladoch afalebo
podmienky Ufasti publikované v ozndmeni nie su v sulade s
podmienkami Géasti podfa sttainych podkladoch afalebo kritérid na
vyhodnotenie ponlk, vratane vahovosti nie s uvedend v |
aznameni/sitainych  podkladoch a/alebo  ked v sitainych |
podkladoch absentujd pravidla uplatnenia kritérif, resp. pravidia
uplatnenia kritéril sG upravené nedostatoine, neurtito a pod.”

25%

tato sadzha mble byt znitend na
10 % alebo 5 % ak podmienky
Gtastifkritéria na vyhodnotenie
pontk boli uvedené v oznameni
{aleba kritérid na vyhodnotenie
pontk v sita¥nych podkiadoch)

' ale neboli dostatotne opisané.

31 ehoty sii stanovené pre uiiu sital a rokovacie konanie so zvergjnenim,
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| Nezdkonné a/alebo diskriminaéné Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25%
podmienky Gfasti a/alebo kritéria na podania pontk z dovodu nezdkonnych podmienok dlasti afalebo
5 vyhodnotenie pontk stanovené kritérii na wyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni alebo | Tdto sadzba mdie byt zniend na
v stitainych pokladoch alebo ozndmenl | v sifainych podkladoch, napr. povinnost subjektov mat ui zriadend | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
| spolocnost alebo zdstupcu v danej krajine alebo regidne, povinnost | 2dvalnosti porusenia
uchddzaéa mat skasenost v danej krajine alebo regidne, .
Padmienky Géasti nesivisia a nie st Uréenim minimélnych poziadaviek pre zdkazku, ktoré nesdvisia anie  25%
primerané k predmetu 2akazky st primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpedi rovnaky pristup pre
10 uchadzatov alebo dané podiadavky wytvdrajd necpodstatnené | Tatosadzha mofe byt anffend na
prekdiky k otvorene] sitazi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
: zdvainosti | poruenia
| Technické Specifikicie predmetu Uréenie technickych 3tandardov, ktoré si prili§ fpecifické, tak fe | 25%
zékazky su diskriminadné nezabezpedia rovnaky pristup pre uchidzalov alebo wytvdraju
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sitadi vo verejnom obstardvani | Tito sadzba mdZe byt znitend na
| 10 % alebo 5 % v zavislosti od
| zdvainosti poruienia
Medostatoéne oplsany predmet Opis predmetu zakazky v sifainych podkladoch je nedostatoiny, | 10%
zakazky nejasny, neurtity, opisany viechecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informécie pre uchadzatov rozhodné pre pripravu kvalifikovane] | Tato sadzba méie byt znizena na
ponuky, * 5 % v zdvislosti od zdvaZnosti
12 poruienia
i V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboll zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
) predmetom 100 % korekcie
13 Porudenie povinnosti® zadavat Verejny obstardvatel nepostupoval podia § 96 aZ 99 zékona o VO, ak | 5%.
podlimitnd zékazku na nakup tovarov, |ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluiby, ktoré nie 54

4 Veg C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vee C-299/08 (Burdpska komisia / Franciizsko)
5 Povinnost® zaddvania podlimitnych zakazick beZne dostupnjch na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 wikona

o Vi,
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alebo slufieb, ktoré nie sd
intelektudlnej povahy, beline
dostupnych na trhu, prostrednictvom
{ Elektrumckého trhnwska

intelektuslnej povahy, beine dostupnych na trhu, ale na obstardvanie '

poufil postup podia § 9 ods. 9 zdkona o VO alebo postup podla
§ 100 af 102 zakona o VO,

T :.-- =

s R
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L'.lprava podmiennk uEastI po otvoren/

pontk/iiadost] o Gast, fo malo za

’Podmlenky uEast! boli upravené pofas vyhodnotenia sprnenia

podmienok  Gfasti, #o malo 2a  ndsledok  prijatie

253‘6

14 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchidzatov/zdujemcovy, ktorjich ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tito sadzba mbie byt zniiend na
| uchddzata/tiadosti o Gfast zdujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienaok GEasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
- zavainosti porudenia
Uprava podmienok G&asti po otvoreni | Podmienky GZasti boli upravené potas wyhodnotenia spinenia | 25%
pontk/#Hadosti o Glast, fo malo za podmienck  Gfasti, &0 malo za  ndsledok  wylifenie |
15 | nasledok nespravne vylicenie uchddzafav/zdujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa Tatosadzba mbie byt zniiend na
| uchadzatafzdujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienck G€asti, 10 % alebo 5 % v zavislost] od
zavainost] porudenia
Vyhodnocovanie ponuk Potas hodnotenia uchiddzatov/zdujemcov, boli ako kritéria na | 25%
uchadzatov/Ziadosti o Oéast vyhodnotenie pondk  poufité podmienky Ufasti alebo neboli
zauiemcov v rozpore s podmienkami dodriané kritéria na vyhodnotenie pontk. Této sadzba mdie byt zniZend na
| iEasti uvedenymi v ozndmeni a 10 % alebo 5 % v zdvisiosti od
| sutainych podkladoch a/alebo Potas hodnotenia uchadzatov/zéujemcov neboli  dodriané | zdvainosti poruienia
16 | wyhodnocovanie pontk uchddzatovy | podmienky Uasti alebo kriteria na wyhodnocovanie ponuk (resp.
rozpore s kritériami na vwhodnotenie podkritérid alebo wvahy kritéri) definované v omndmeni alebo
pontk a pravidliami na ich uplatnenie v stita¥nych podkladoch, £o malo za nasledok vyhodnocovanie pontk
v rozpore s ozndmenim a sdtainymi podkladmi Priklad: Podkritéria |
poulité pri zadani zdkazky nestvisia s kritériami na wyhodnotenie
ponik uvedenymi v ozndmeni/stitainych podkladoch
hedodriiavanie zdsady Pisomné zachytenie procesu tykajliceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti afalebo rovnakého bodov pre kaidl ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatotny
17 | zaobchddzania podas postupu z hadiska transparentnosti alebo neexistuje, Tato sadzba mdZe byt 2nlZend na

zadavania zakazky

| 10 % alebo 5 % v zévislosti od
| zAvainosti porusenia
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. poiiadat o vysvetlenie alebo doplnenie prediofenych dokladov vidy, |

Zépisnica z wyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vietky |
podstatné prvky vyiadovane ziakenom o VO

Umodnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zdujemcom.

Nezaslanie omamenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zéujemcom, ktorf boli vyhodnotenl ako nedspeini

Verejny obstardvatel poruil povinnost podfa § 33 ods. 6 zakona o VO

ked 2 predliofenych dokladov nemoino posddit ich platnost alebo
spinenie podmienky Gfasti

Modifikacia [zmena) ponuky potas
hodnotenia pondk

Verejny obstardvatel umoini uchddzafovi/zdujemcovi modifikovat
{zmenit) jeho ponuku potas hadnotenia ponuk

25 %

18 Této sadzba méie byt znitend na
| 10% alebo 5 % v zévislosti od
zavainosti poruienia
fokovanie v priebehu sitake V kontexte verejnej alebo uzej sufaie verejny obstaravatel rokuje | 25%
s uchddzaémifzaujemcami potas hodnotiace] fazy, to vedie k!
19 podstatnej modifikcii (zmene} pdvodnych podmienck uvedenych = Tato sadzba méle byt anffend na
v oznameni alebo v sitainych podkladach. 10 % alebo 5 % v zavislost] od
zdvainosti poruienia
W ramei rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25% .
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spbsobom zmeneng, fo by bolo dévodom na -
20 | modifikacia (zmena) podmienok vyhidsenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienck zikazka | Tatosadzba mbze byt zniZend na

prestala spfitat podmienky odbvodiujlce poutitie rokovacieho

konania so zverejnenim

10 % alebo 5 % v zdvisiost] od
zavainosti poruienia
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! uvedenych v ozndment alebo
| v stifainych podkladoch®

' Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javl ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstardvanym | 25%
ponuky tovarorm, pracam alebo sluibam, ale verejny obstardvatel predtym
21 ako odmietne takito ponuku nevyiiada pisomne podrobnosti

tykajlce sa zdkladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povaiuje za dbledité |

:3 Konflikt 2aujmoy | Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatefom/prijffimatelom a | 100 % |
22 uchédzafom alebo zaujermcom preukazany zodpovednym sddnym
| alehu dradnym ur;éncrm’
S e e R Renilzadia Takatky e e
| Podstatna zmena fastl podmienok Po depISE miuvy boli dop!nenéfzmenene pudstatne néie!lmst] 25 % z ceny zriluwy
uzatvorene] zmluvy oproti Eastiam podmienok uzatvorene] zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu précg;
ohchodnych podmienck uvedenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok  plus
23 v oznameni alebo v sifanych aipecifikdcie materidlov, alebo ceny”. le nevyhnutné vidy postdit od
| podkladech® pripadu k pripadu, & sa danom pripade ide o ,podstatnd” zmenu. ® - hodnota dodatolnych vydavkoy

| | z plnenia zmluvy vychadzajticich
' Verejny obstardvatel uzatvoril dodatok v rozpore so zdkazom | z podstatnych zmien zmiuvy
| uvedenym v § 10a ads. 1 zdkona o VO

© Limitovany stupen flexibility méZe byt aplikovatelng/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadanl | ked takito moZnost’ rovnako ako podrobné pravidld pre jej
Jmp!emcmamu nie st stanovend jasnym a presnym spbsobom v ozndmeni alebo v satainych podkladech (C-496/99, bod 118). Ked' takéto moZnost nie je predpokladand (nie
je uvedend v sit'afngch podkladoch), zmena zikazky je pripustnd ak zmeny s0 nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovand za podstatnd ak:
1. Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boll siastou pbvodnej zikazky, tak by sa ziastnili zdkazky inl zdujemcovia ako ti klori boli v pdvodne] zakazke;
2. zmeny umofiiuje zadanie zdkazky 7iujemcovi inému ako by bol pévodne akceplovany:
3 \-erejn;:* obstardvatel rozdlrl rozsah zdkazky obsahujicl tovary/slugby/préce, ktoré pivodne zdkazka neobsahovala;
4. modifikécia zmeni ckonomick( rovnovihu v prospech vitaza spdsobom, kiord pévodnd zakazky neumoZiovala,
? Uradny orgén — Urad pre verefnd obstardvanie na zaklade vykonania kontroly verejnéhe obstardvania, alebo RO (bliZiie podrobnosti vid. Metodieky pokyn CKO ku
feonfliktu =dufmovt
% Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Fractzsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-31/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2813
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Znitenie rozsahu 2dkazky Zakazka bola zadan v silade so zdkonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota znitenia rozsahu |
| zniteny rozsah zakazky. Plus
L 24 25 % z hodnoty konetnéha
rozsahu {iba ak zniienie v rozsahu
. zékazky je podstatné}
Z#kazka na doplfiujice stavebné prace | Pévodna zdkazka bola zadand v silade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatotne]
alebo sluthy (ak takéto zdkazka zdkona o verejnom obstardvani, ale dodatofné zdkazky na | zakazky
predstavuje podstatnd medifikdciu prace/sluiby neboli zadané v sdlade so zdkonom o verejnom |
povodnych zmluvngch podmienok?) obstardvani, t. j. nebolo poutité priame rokovacie konanie, resp. | V pripade, Ze vietky dodatoine
5 bola zadand bez poulitia rokovacieho | neboli spinené podmienky na poulitie priameho rokovacieho | hodnoty prac/tovarov/sluiieb |
konania bez zverejnenia, resp. konania, v dodatognych zdkazkach
priamehao rokovacieho konania, nepresahujt 20 % z hodnoty
25 - afalebo dopliiujlice  price pévodne] zakazky a sufasne tdto
alebo  slutby  holi  zadané hodnota dodatoénych zdkarziek
v rozpore s podmienkami sama o sebe nepredstavuje
uvedenymi v ustanoveni § 58 hodnotu nadlimitnej zdkazky,
pism. ¢} aleba i), *° méie byt korekcia znffend na 25
% z hodnoty
dodatognej/dodatoénych '
| zdkaziek ‘
Poruienie povinnosti pouiit pri | Verejny obstardvatel nepostupoval v stlade s § 43 ods. 3 zdkona o VO | 10 %. ‘
verejne] stta#l, uiie] suitadi alebo ked pri verejnej nadlimitne] alebo podlimitne] sitafi na doddvku Tdto sadzba mdie byY znifend na
26 | vrokovacom konani so zverejnenim tovarov nepoufil pri zadani zakazky elektronickl aukciu 5% podia zava¥nosti |
elektronick aukeiu = nadlimitnd,
; podlimitna zékazka na dodanie tovaru

? Vid' porndmku pod iarou & 8

18 Koncept nepredvidangch okolnosti* by mal byt interpretovany spisobom, Ze¢ o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstarivate!’ ani pri
vynalofeni odbornej starostlivosti nemohof predvidat’. Zakazky na dodatolng price/sluZby/tovary sphsohené nedostatofnou pripravou projekiu/satae nemoFu byt pokladané
za .nepredvidant okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné price/sluzby nembzu byt kompenzované hodnotou zrulenych pric/sluZieb. Hodnota zrulenjch
prac/siuich nemd vplyy na vipodet 20 % limitu.
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| [resp. podlimitna zakazka bez vyutitia
! elektronického trhoviska pri tovaroch
' beine dostupnych na trhu'')

FinanEné opravy za porudenie pravidiel a postupov ohstardvania pre zakazky vyhlasené podla zakona €. 34372015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych

zdkonov v zneni neskoriich predpisov

Gl " Nézov porufenia !

Fmais Pm&enia!.'nﬂk!aﬂv

e _||'ﬂ.|.-

i . Owmémenieovyhld

N | edudrzame postupoy zverejfiovania
Zdkazky v zmysle zdkona o VO

obstardvania publikaénému Gradu a Gradu podia § 27 Z2V0,

Pre toto porudenie sa vzfahujG aj vietky pripady, ked verejny
obstardvatel zadal zdkazku priamo, bezr splnenia povinnost
postupovat podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, o zdroveri znamend
nedodrianie postupov povinnosti zverejfiovania zakazky, nakofko
verejny obstardvatel neaplikovanim zdkonnych postupov sifasne
nedodrii povinnost adekvdtneho zverejnenia zaddvania zakazky.

Tieto pripady si napr.: neoprivnenost poutitia vynimky zo ZV0 v

zinysle § 1 ods, 2 a¥ 12 ZVO, uzavretie zmiuvy priamym rokevacim
kananim podia § 81 Z¥0 bez spinenia podmienok na jeho pouiitie
alebo nezverejnenie zdkazky s nizkou hodnotou nad 5000 EUR
na wehovom sldle prijimatefa a nesplnenie si powvinnosti zaslat
informdciu o tomto zverejneni na oscbitny mallovy kontakt
zakazkycko@vlada gov.sk.

h’ere;n'-_.f obstardvatel? nepusla1 uznémenle o whlésem vere;ného. 1130%

Y pripade nadlimitnych zakaziek,
v rdmel ktorych nebolo
ornamenie zverejnené v Gradnom
vestnlku EU, ale zadavanie
zékazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatfiuje
finan&nd oprava 25 %.

Finanénd oprava 25 % sa uplatni
aj v pripade, fe 2dkazka na
paskytnutle sluiby bola
nespravne zaradena do prilohy £
1 k zdkonu o VO a malo ist

o nadlimitnd alebo podlimitnu
zakazku, ale verejné obstardvanie
bolo vyhldsene ako zdkazka

U Uptatiinie s pri VO Kloré bolo preukdzatelne zadaté po 30.6,2013 v zmysle novely zakona o VO £ 952013 7.z,
2 Oznatene , Vereing obstardvate]™ sa vet'ahuje ) na obstardvatela v zmysle § 9 ZV0 a osobu v zmysle § 8 ZV0
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Verejny obstardvatel nespravne zaradil predmet zékazky pod sluiby

| uvedené v prilohe & 1 k ZV0, na 24klade £oho nedodrial postupy

zverejiiovania.

s nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatela a na osobitnom

. mailovom kontakte

zakazkycko@vlada.gov.sk

Nedovolené rozdelenie predmetu
zakarzky alebo nedovolené spdjanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s ciefom wyhnif sa pouZitiu
postupu zaddvania nadiimitnej zakazky alebo postupu zadadvania
podiimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia slufieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné prace do predpokladane] hodnoty zakazky, ak by to malo za

| nasledok vyfiatie tohto tovaru alebo slufieb ¢ pdsobnosti ZV0.

Verejny obstardvatel porudil § 6 ods. 16 ZV0, ak namiesto wyhlasenia

nadlimitne] zakazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr.

dve podlimitné zékazky &m sa vyhol poufitiu postupu zaddvania |

nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhldsenia podlimitnej zakazky
rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zdkazky s nizkou
hodnotou, &m sa vyhol postupu zadévania podiimitne] zdkazky.

' Verejny obstardvatel porudil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na

dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podiimitnej zdkazky na realizdciu stavebnych prac, prifom doddvka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizdcii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spajenie nestvisiacich tavarov alebo slufieb do jedného
postupu verejného obstardvania [pritom zdkazka nie je rozdelend na
Easti), o mbde abmedzit hospodarsku stfa? a mat za ndsledok nizky

| potet predlofenych ponik.

100 % - ve¥ahuje sa na kafdd
z rozdelenych zakaiiek

25 % v pripade zdkaziek, v ramci
ktoryeh bol obideny pastup
zaddvania nadlimitnej zakazky

{a teda v ramci nich nebolo
zverejnenéd aznamenie

o vyhldseni VO v dradnom
vestniku EU), ale zaddvanie
zékazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO. Uplatfiuje sa na
takil z rozdelenych 2akaziek, |
v ramci ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstardvant,

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
désledku zahrnutia takej doddvky
tovaru alebo poskytnutych
slufieb, ktoré nie st nevyhnutné

| pri pineni zékazky na stavebné

prace dao PHZ,
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| 10% - v ostatnych pripadoch

nedovolendho spdjania

| réznarodych zdkaziek, ktoré

mohlo obmedzit hospadarsku
siifad

Nedodrianie minimdlnej zdkonnej
lehoty na predkladanie pondk

Nedodrianie minimalne] zdkonnej
lehoty na predlotenie Ziadosti o
l OEastts

Lehota na predkladanie ponak {(alebo na prediofenie Fiadosti o Uifast)
bola kratdia ako limit ustanoveny zdkonom.

Verejny obstaravatel skrtil lehotu na predlofenie ponik v zmysle |

§ 66 ods, 2 pism. b) ZV0, aviak z ddvodu nezverejnenia predbeiného
onamenia v lehotach uvedenych v zdkone nebol oprévneny na toto
skratenie,

25 % v pripade, Ze skritenie
lehoty bolo rovné alebo viEie
ako 50 % zo zédkonnej [ehoty.

10 % v pripade e toto skritenie
baolo rovné alebo vaiie ako 30 %
zo zdkonnej lehoty,

5 % v pripade akéhokolvek iného

| skrdtenia lehot (je moiné nfZif a¥

na hodnotu 2%, pokial'sa ma za
to, Ze povaha a zévatnost
nedostatku neopodstatfiuje
uplatnenie 5% finantnej aprawy.

Stanovenie lehoty na prijimanie

fladosti o sufainé podklady (vetahuje
| sa na verejnd sdtai, sitaf ndvrhoy
alebo podiimitné zdkazky bez vyufitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sufainé podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
&im sa wytvdra neopodstatnend prekdika k otvorene] sufail vo
verejnom obstardvani.

Zakladn4 sadzba finanéne] opravy je uvedend v stlpci , Vyika finaninej
opravy”, pricom koneénd sadzbu finanénej opravy je potrebné uréit
na individudlinej bize (pripad od pripadu). Pri urfovani vjiky finanénej
opravy je moingé brat v Gvahu zmierfiujice faktory vzfahujice sa

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ¥Hadosti o sitaine
podklady je menej akeo 50 %
lehoty na predioZenie ponuk (v
stlade s prisluinymi
ustanoveniami},

10 % v pripade, ak lehota na

| prijimanie ¥ladosti o sutainé
k Specifickosti a komplexnosti zdkazky (administrativne zataZenie, |
| taZkosti spoéivajice v doruteni sitafnych podkladov). V pripade, ie | lehoty na predlozenie pontk (v

podklady je menej ake 60 %

'* Lehoty si stanovend pre uzSiu sitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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stifainé podklady boli at do uplynutia lehoty na predkladanie |
pondk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol |

stlade s pristuinymi
ustanoveniami).

bezodplatne neohmedzeny, Upiny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finanénd oprava sa neuplatiuje.
|

5% v pripade, ak lehota na
priiimanie fadosti o sdtainé
podklady je menej ako BO %
lehoty na predleienie ponlk (v
stlade s prisluinymi
ustanoveniami}.

Nedodrianie postupov zverejfiovania
opravy oznamenia o vyhldseni
verejného obstardvania v pripade
- prediienia lehoty na
predkiadanie ponuk
- predlZenia lehoty na Fadosti o
| Gtast™

Lehota na predkladanie pondk (alebo lehota na prediofenie Eadost
o Uéast) bola preditend, prifom verejny obstardvatel nezverejnil tito
skutofnost formou redakéne] opravy v Uradnom vestniku EUjvo
vestnlku VO

T10%

tato sadzha méie byt znitend na
5 % podia zdvainostl.

| Neoprdvnené pouiitie rokavacieho
| konania so zverefnenim

Verejny obstaravatel zadd zdkazku na zaklade rokovacieho konania so
wverejnenim, aviak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat podia
dotknutych ustanoveni ZV0.

25%

tato sadzba moZe byt znifend na
10 % alebo 5 % podla zédvainosti,

heopravnené pouitie prlameho
| rokovacieho konania

| Verejny obstardvatel zadd zakazku na zdklade priameho rokovacieho
| konania, aviak takyto postup nie je oprivneny aplikovaf podia
dotknutych ustanoveni 2V0.

100 %

Zaddvanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpednosti - nedostatodné
zdévodnenie nezverajnenia zdkazky

| Verejny obstardvatel zadd zékazku v oblasti obrany a bezpeénosti

| prostrednictvom sifainého dialdgu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo poufitie takychto postupov
opodstatnené,

100 %

tato sadzba mdie byt znitend na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavainostl.

I* Lehoty st stanovené pre ufiu siit'a? a rokovacie konanie so zverejnenim,
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| Neuréenie:

podmienok utastl v ozndmeni,
resp, vo vyzve na predkladanie
ponuk,

kritérii na vwyhodnotenie ponik |
{a vah kritéril) v ozndmeni, |
tesp. wyzve na prediladanie

pontk alebo ¥
podkladoch

siitatnych

Podmienky Gtasti st uvedené iba v sitaZnych podkladoch, ktoré nie |
s zverejnené v profile, &m nie je poskytnuty bezodplatny,

neobmedzeny, Gplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky
GEasti publikované v oznameni nie st v silade s podmienkami Ggasti
podla sitainych podkladoch afalebo kritérid na vyhodnotenie pandk,
yratane vahovosti nie st uvedend v ozndmeni/sitainych podkladach
a/alebo ked v safainych podkladoch absentujd pravidld uplatnenia
kritérif, resp. pravidld uplatnenia kritérii s upravené nedostatotne,
neurdito a pod,

25%

tito sadzha mbte byt znifend na
10 % alebo 5 %, ak podmienky
utastifkritéria na wwhodnotenie
pontk boli uvedené v oznameni
{alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik v suitainych podkladoch),
ale neboli dostatoéne opisané.

10

Mezdkonné afalebo diskriminaéné

vyhodnotenie pontk stanovene

podmienky téasti a/alebo kritéria na

v stifainych pokladoch alebo ozndmen

ide o pripady, ked zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
podania pontk z ddvodu nezdkonnych afalebo diskriminaénych
podmienok Gfasti afalebo  keitérii na wvyhodnotenie poniik

stanovenych v ozndmeni alebo v sufainych podkladoch, napr. |

povinnost hospodérskych subjektov mat u# zriadend spoloénost
alebo zdstupcu v dane] krajine alebo regléne, povinnost uchadzata
mat skusenost v dane] krajine alebo regidne, pouZitie nezakonnych
kritérii na vyhodnotenie ponuk podia § 44 ods, 12 ZVO.

5%

Této sadzba méie byt znifend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavainosti poruienia.

11

Podmienky G€asti nestvisia a nie su
primerané k predmetu zakazky

Uréenim minimainych pofiadaviek pre zdkazku, ktoré neslvisia a nie
s0 primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpedi rovnaky pristup pre
uchadzatov alebo dané pofiadavky wytvdrajl neopodstatneng
prekaiky k otvorenej sufaii vo verejnom obstardvani, napr.
neprimerané poiiadavky viatuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok
tovaru, poskytnutych slufieb alebo uskutognenych stavebnych prac

| pre uely spinenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.

25 %

Tito sadzba mble byt znifend na
10% alebo 5 % v zdvislosti od
zdvainosti i porusenia

1z

Technické Specifikdcie predmetu
rdkazky sa diskriminatng

“Urenie technickych Standardov, ktoré st prili§ Specifické, tak Ie

nezabezpedia rovnaky pristup pre uchddzafov alebo wytvdraju
neopodstatnené prekatky k otvorenej sdtali vo verejnom
obstardvani. Technické polladavky sa odvoldvaji na konkrétneho
vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznatenie, patent, typ, oblast
alebo miesto povodu alebo wyroby bez moinosti predloienia
ekvivalentu.

25%

Této sadzba mbie byt zniiend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvainosti porudenia,
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Nedostatotne opisany predmet Opis predmetu zakazky v stfainych podkladoch je nedostatotny, | 10%
zakazky nejasry, neurdity, oplsany vieobecne, resp. necbsahuje rozhodujdce
informdcie pre uchadzatov rozhodné pre priprava kvalifikovane] | Tatosadzba méie byt zniZend na
ponuky, 5 9% v zavislosti od zavainosti
poruienia
13 ’ ; ;
W pripade zrealizovanych prac,
ktaré neboii stigastou opisu
predmetu zdkazky,
zodpovedajica hodnota pric je
predmetom 100 % finanénej
opravy.
Poruienie povinnosti zadavat Verejny obstardvatel nepostupoval podla § 109 af 112 2V0, akide o | 5%
podiimitnd zdkazku na nakup tovarov, | dodanie tovary, alebo poskytnutie siuZieb, ktoré nie st intelektudlne]
14 alebo sluiieh, ktoré nie s povahy, beine dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouiil postup
intelektudlnej povahy, beine podla § 117 Zv0 alebo postup podlia § 113 a 116 Zv0.
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska
e e i R R s RV Sk Uy hodma covante sutate
Uprava podmienok GZasti po otvoreni Podmienk*_.f tUfastl boli upravené pﬂEas whndnﬂtema Sp!nEI"IIEi 25 %
pontk/iiadosti o Géast, {o malo za podmienck Géasti, €0 malo za ndsledok prijatie pondk/#adost] o Géast
15 | nasledak nespravne prijatie ponuky uchddzaéov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tatosadzba méie byt znitena na
uchddzata/iiadosti o Gfast zaujemcu postupovalo podla rvere]nenych podmienok G&asti. 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
zavaZnosti poruienia.
Uprava podmienok Gasti po otvoreni | Podmienky Gfasti boli upravené pofas wyhodnotenia spinenia | 25%
pontk/iiadosti o dfast, fo malo za podmienok  Gfasti, €0 malo  za  nasledok  wyldfenie
16 | nasledok nespravne vyliéenie uchddzafov/rdujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tdtosadzba méie byt znifend na
uchadzaa/zaujemeou postupovalo podla zverejnenych podmienok Géasti, 10 % alebo 5 % v zavislosti od
| zavainosti poruienia.

13 Ve C-340/02 (Eurdpska komisla/ Franchizsko) a vee C-2599/08 (Eurdpska komisia / Franclizska)
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| Wyhodnocovanie pondk

| uchddzatov/Zladosti o Gtast
zdujemcov v rozpore s podmienkami
Ufasti uvedenymi v ozndmeni a
sitafnych podkladoch a/alebo

Patas hodnotenia uchddzalov/zaujemcov neboli dodriané kritéria na
wywhodnotenie pondk alebo pravidia na uplatnenie kritérii,

Potas hodnotenla  uchadzafov/zdujemcovy  neboli  dodrZané
podmienky Udastl aleba kritéria na wwhodnocovanie pondk (pripadne

25 %

Tdto sadzba mbZe byt znitend na
10 % alebo 5 % v zdvislosti od
zdvainost] poruienia,

17 | wyhodnocovanie pontk uchddzatovy | podkritérid ailebo vahy kritéril) definované v ozndmenl alebo
rozpore s kritériami na vyhodnotenle v stitainych podkladoch, €o malo za ndsledok vwwhodnocovanie pontk
pontk a pravidlami na ich uplatnenie. | v rozpore s ozndmenfm a sdfainymi podkladmi a nespravne uréenie |
Uspeiného uchddzata. Uvedeny typ porudenia sa tyka aj pripadov, |
ked bol zo sitaie wylateny uchddzaé, ktory podmienky verejného
| obstardvania splRal. |
| Nedodriiavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridefovania | 25 %
transparentnosti afalebo rovnakého bodov pre kaidu ponuku Je nejasny/neopravneny/nedostatofny
' zaohchadzania podas postupu z hladiska transparentnosti alebo neexistuje, | Tato sadzba mde byt niZend na
zaddvania zakazky | 10 % alebo 5 % v 2dvisiosti od
| Zapisnica z whodnotenia pandk neexistuje. zavainosti porusenia.
Umoinenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
18 ; niektorym zdujemcom,
Mezaslanie oznamenia o vysledku wyhodnotenia pondk niektorym
zdujemcorm, ktorl boli vwhodnoteni ake neldspeini,
| Verejny obstardvatel porufil povinnost podla § 40 ods. 4 Zv0 pofiadat
o vysvetlenie alebo dopinenie predlofenych dokladov vidy, ak z |
predioZenych dokladov nemoino posidit ich platnost alebo spinenie |
podmienky GEasti. |
Madifikdcia (zmena) ponuky potas Verejny obstardvatel umo¥ni uchddzalovi/zdujemcovi modifikovat | 25 %
hodnotenia ponak {zmenit] jeho ponuku poéas hodnotenia ponik .
19 Tato sadzba mbie byt zniZend na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavainosti poruienia.
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r Rokovanie v prichehu sitaie | V kontexte verejnej alebo u¥iej sifaie verejny obstardvatel rokuje 25 %
; 5 uchadzaémifzdujermcami pofas hodnotiacej fazy, fo vedie k
| 20 podstatnej modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mofe byt znifena na
v oznameni alebo v sitainych podkladoch. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
révainosti poruienia.
R ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky | 25%
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spbsobom zmenené, fo by bolo divedom na
21 | modifikdcia {zmena) podmienok vyhldsenie nove] zdkazky afalebo zmenou podmienck z2ikazka | Tatosadzba mbie byt znliend na
uvedenych v ozndmenl alebo | prestala splfiat podmienky odbvodiujice poutitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sitainych podkladoch'® | konania so zverejnenim. zdvainosti porufenia.
| Odmietnutie mimoriadne nizke] | Ak sa pri uréite] zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25%
ponuky vo vztahu k tovaru, stavebnym précam alebo sluihe a verejny
obstardvatel pred wylifenim takejto ponuky pisomne nepotiada
22 uchadzata o vysvetienie tykajlce sa te] Easti ponuky, ktoré st pre jej

cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatel wlGéi ponuku |
uchadzata, ktory na zdklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky |
dostatoéne odovodnil nizku Groved cien alebo nakladov.

| Konflikt zaujmov?’ Konflikt zaujmov medzi verejnym obstardvatelom/prijimatefom a | 100 %

23 uchddzatomn alebo zdujermcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo Gradnym orgénom®®,

16 Limitovand stupeft flexibility mé¥e byt’ apiikovatelng /aplikovany na zmeny v zfikazke aj po jej zadani i ked' takito moZnest rovhake ako podrobné pravidla pre jej
implementdeiu nie sii stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmen alebo v stifafnych podkladoch (C-496/99, bod 118}, Ked' takélo moZnost’ nic je predpokladani (nic
je uvedend v siitaZnych podkladoch), zmena zikazky je pripustnd ak 2meny sl nepodstatného charakleru, Zmena je povaFovand za podstatnd ak:

1, Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sifastou pdvodnej zikazky, tak by sa zddastnill zdkazky inl ziujemeovia ako ti. ktorf boli v pévodne]

hkarke;

2. zmeny umodiiuje zadanie zikazky ziujemeovi inému ako by bol pdvodne akeeptovany;

3. verejny obstaravatel’ rozdin rozsah zékazky obsahujiici tovary/sluZby/prace, ktoré povodne zdkazka neobsahovala;

4. modifikdcia zmeni ekonomick rovnovdhu v prospech vil'aza spsobam, ktord pévodnd zikazky neumoZfiovaia.
I podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &, 13 ku konfliktu ziujmov
' Uradny orgén — Urad pre verejnd abstardvanie na zaklade vykonania koniraly verejného obstardvania, alebo RO (bliZsie podvobnosti upravufe Metodicky polyn CKO & 13
ke kanflikou zdufmoy)
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| Podstatna zmena Easti podmienok
| uzatvorenej zmiuvy oproti Castiam

| obchodnych podmienck uvedenych
v oznameni alebo v sitainych
podkladoch®®

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleditosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu préc,
lehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienck
a $pecifikicie materidlov, alebo ceny', Je nevyhnutné vidy posddit
od pripadu k pripadu, & sa danom pripade ide o, podstatni” zmenu. ™
Podstatna zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmiuvy
jeupravena v § 18 ads. 2 ZVO.

Verejny obstardvatel vykonal podstatné zmeny pdvodnej zmiuvy,
ramcovej dohody alebo kencesne] zmluvy a porudil ustanovenie § 18 5
V0.

Uzavretd zmiluva, rdmcovd dohoda alebo kancesnd zmiuva je v |
rozpore so sGtainymi podkladmi alebo konceshou dokumentdciou
alebo s ponukou prediofenou Uspeinym uchddzalom alebo

- w i 1
uchadzadmi. |

25.‘;5.2 cen-,r.zmluw

plus

hodnota dodatodnych vydavkov
z plnenia zmluvy vychiddzajtcich
z podstatnych zmien zmluvy,

25

Znitenie rozsahu zdkazky

Zakazka bola zadand v sdlade s0 2V0, ale nasledne bol zniieny rozsah '
zdkazky, pritom znifenie rozsahu zakazky bolo podstatneé.

Znifenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je ni¥iie ako:

a) 10 % v pripade zdkaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie |
sluthy a niztie ako 15 % v pripade zdkaziek na stavebné price, |

b) 25% v pripade, ak potreba znfienia rozsahu zdkazky wyplynula '
z okolnosti, ktoré verejny obstardvatel nemohol pri wynaloZeni
nalesitej starostlivosti predvidat a znifenim rozsahu sa nemeni |

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % z hodnoty konefného

rozsahu (iba ak znitenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

9 Koncept ,nepredvidanych okolnosti® by mal byt interpretovany spdsobom, e o nepredvidateln¢ okolnosti ide v tich pripadoch, ktoré verejny obstardvate!’ ani pri
vynaloZent odbornej starostivosti nemoho! predvidat’. Zikazky na dodatodng price/sluZby/tovary spbsobené nedostatolnou pripravou projektu/sitaZe nemu byl pokladané
za ,nepredvidand okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoiné price/sluZby nembZu byt kompenzevané hodnotou zrufenych pric/sluiieb,

Ve C-406/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2064] ECR [- 3801 odst. 1164 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v, Fraciizsko [2004] ECR 1- 98435, Ve C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR 1- 2813
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charakter zmiuvy, radmcove] dohody alebo koncesnej zmluvy a '

zarovedi pbvodna :mluva, rdmcovd dohoda alebo koncesna
tmluva obsahuje jasné, presné a jednoznaéné podmienky jej
Upravy, vratane dpravy ceny.

ZniZenie rozsahu zdkazky sa posudiuje vo vizbe na zmiuvnl cenu,

26

Zakazka na doplfiujice stavebng
prace, tovary alebo sluiby bola zadana
vrozpore s pravidlami podia § 18
zakona o VO

Pévodnd zdkazka bola zadana v stiade s relevantnymi ustanoveniami
ZV0, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dehody alebo koncesnej zmiuvy,
z dévodu poliadavky na dopliujice stavebné prace, tovary alebo
sluiby, neboli spinené podmienky podla § 18 ZvO0.

100 % hodnoty dodatotnej

zakazky

W pripade, fe vietky dodatotné
hodnoty stavebnyeh
prac/tovarov/slufieb

v dodatoénych zakazkach
nepresahuja 20 % 2 hodnoty
pdvodnej zdkazky a stifasne tito
hodnota dodatofnych zdkaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitne] zdkazky,
mdbie byt finanfna oprava znifend |

na 25% 2 hodnoty

dodatoénej/dodatotnych

zakaziek.
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